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PALAESTRA LATINA
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A  S O C I I S  C L A R E T I A N I S  E D I T I

A N N .  X X X  ( f a s c .  I) -  N .  169 M .  M a r t i o  A. M C M L X

De  ratione et via ad communem 

linguae latinae usum

Diff ic ilem es^e v iam ,  h a c  nos t ra  ae ta te,  ad c o m m u n e m  in t e r  doctos  lin* 
g u a e  la t inae  u s u m ,  n o n  es t  a m b i g e n d u m ;  difficilem sane,  sed  nu l lo  modo  
i m p e r v i a m ;  im m o  v iam  esse ex  q u a  uber io res  h o n e s t io r e s q u e  f r u c tu s  ad 
h u m n u m  c u l t u m  per c ip i  pos s in t ,  si t e m p e s t i v e  e t  d i l igen te r  o p p o r t u n a  
r e m e d ia  a d h i b e a n t u r .  Sed q u ae  s u n t  haec  remedia?

In p r i m is  ea quae  s u p e r io r e  A v e n n ic o  C o n v e n t u  magna  o m n i u m  co n 
s e n s i o n e  vo ta  et  sa nc i t a  s u n t .  I n  ip s iu s  C o n v e n t u s  C o m m e n ta r i i s  seu 
A n n a l i b u s  m u l ta  i n ven ies ;  sed,  nisi  fallor,  in h is  q u a e  s e q u u n t u r  paragra- 
p h i s ,  s u m m a  rei, de  q u a  n o b i s  se r m o  est ,  c o n t in e tu r :

Í.  S e r m o n i s  l a t i n i  pa eda gog i a  n e  e o r u m  o p i n i o n e  af f i c ia tur  q u i  l i n g u a m  l a t i n a m  m o r t u a m  
l i n g u a m  p r a e d i c a n t .

II.  T o t i s  v i r i b u s  e n i t e n d u m  u t  s e r m o n i s  l a t i n i  i n s t i t u t i o  ac d i s c i p l i n a  m i n u s  s ev er a  
r e d d a t u r ,  m a g i s q u e  p s y c h o l o g l c a e  p u e r o r u m  i n d o l i  s i t  a c c o m m o d a t a ,  q u i n  t a m e n  i n q u o d d a m  
l e v i o r i s  f a c i l i t a t i s  p e r i c u l u m  i n c i d a t u r .

III .  R o g a n t u r  m a g i s t r i  u t  d i s c i p u l o s  o r d i n e  et  r a t i o n e  c o m p a r a r e  c o g a n t  a t q u e  a mp l i f i c a 
r e  i d o n e u m  v o c a b u l a r i u m  q u o  legere  s c r i p t o r e s  faci le  p o s s i n t .

I V.  D o c e n d i  r a t i o n e s  seu  m e t h o d i  q u a e  «ac t ivae» d i c u n t u r ,  in t r a d e n d o  q u o q u e  s e r m o n e  
l a t i n o  c o m m e n d a n t u r .

V.  M a g i s t r i  l i n g u a e  l a t i n a e  r o g a n t u r  u t  l a t i n e  c o n s c r i b a n t  e t  I n t e r  se q u a m  m a x i m e  et  
e t i a m  c u m  p u e r i s  i n s c h o l a  l a t i ne  c o l l o q u a n t u r .

H a r u m  re rum c o m m e n t a r i u m  long ius  q u a m  par  es t  a r g u m e n t u m  n o s t ru m  
p ro t r a h e r e t .  P a t e n t  v e rba  et  ra t i one s  q u i b u s  hae  s e n t en t i a e  clare e t  l ucu len te r  
c o m m e n d a b a n t u r  in ipso  C o n v e n t u  A v e n n i c o  b  Liceat  au tem  mih i  d u o  
t a n t u m  pro fe rre  r emedia  seu  i n c i t am en ta ,  qu ae  m a x im e  ad rem p e r t i n e n t .

1 .  Latin v ivant,  p p .  1 6 4 -1 6 9 ;  cf. P a l a e s t r a  L a t i n a ,  n .  1 5 8  ( 1 9 5 7 )  6 6 -7 1 .



A tq u e  in pr imis  de l inguae latinae usu in p u e ro ru m  ins t i tu t ione;  de inde de 
schola special i  e r igenda ad magis tros  l inguae  lat inae rite inf orm andos .

I. DE U S U  L I N G U A E  L A T I N A E  IN  P U E R O R U M  I N S T I T U T I O N E

N o n  de fuerun t  in super iore  co n v e n tu  qui  hanc  causam s t r en u e  agerent.
Dr. Ericus Burck,  in U n iver s i t a t e  Kielensi  in Germ an ia  Professor ,  m ag 

nis v i r ibus  clamitabat:  «Latine loqui ,  lat ine loqui,  i t e rum i t erum que latine 
loqui» 2. Hoc est  en im  praec ipuu m remedium.

Q uia  revera om nes  artes maxime exerci tat ione di scu n tu r .  Longum enim 
est  i ter per praecepta,  breve et efficax per exempla.  Es t adag ium quod  hexa 
metro  ita con trac tum est: scribere scribendo, dicendo dicere discis. Ergo si vo lum us  
ut  docti  h o m in es  l ibenter  et ex tem po re  l ingua latina u t a n t u r  opus  est  eos 
pueros  jam in schol is  eadem l ingua exerceri  col loqui is,  publica ora t ionum 
declamatione ,  fabellarum ena rra t ione ,  canticis,  sed max im e scr ip t ione  jugique 
classicorum lectione.

His  al ii sque exerc i ta t ionibus  q u ib u s  olim puer i  et adulescentes  l ingua 
latina exe rceban tu r  ea mque l ibenter  excoleban t  id ef fec tum est u t p ler isque 
non solum grammatice  sed  et lat ine loqui  et scribere con t ingere t  et id q u i 
dem,  de omni re scibili,  facilitate quad am maxima.  N ec  alia via ad hoc 
inven ir i  potest  praeter  hanc tri tam exerci tat ionis l inguae et  script ionis .

Sicut enim
»nec medic i  nec  i m p e r a t o r e s  nec  ora tores ,  q u a m v i s  a r t i s  p ra ec ep t a  

perceper in t ,  q u i c q u a m  m a g na  l aud e  d i g n u m  s i n e  u s u  e t  e x er c i t a t i o n e  co nse qu i  p o s s u n t ,  
s i c  officii c o n s e rv a n d i  p r a ec ep t a  t r a d u n t u r  illa q u i d em ,  ut  f ac imu s  ipsi ,  sed rei m a g n i t u d o  
u s u m  q u o q u e  e x e r c l t a t i o ne mq ue  des i dera t»  3.

Ergo scr ip tione  im prim is  opu s  est,  quia revera «sti lus op t imu9  et prae- 
s t an t i s s im us  est d icendi  effector a tque  magister» 4. Cave tamen ne n imium 
fe s t inanter  aut  inconsul te  scribas;  cito enim scr ibendo  non fit u t  bene scri
batur,  bene  scr ibendo fit ut  cito 5.

Ergo ut  usus  l inguae latinae inter  doctos  —res qu idem  magni  m o m e n t i— 
ins tau re tu r  in o m n ib u s  non t an tum  in fer ior ibus  scholis,  sed in super ior ibus  
praeser t im et in U n ive r s i ta t ibus ,  scr ip t ionem lat inam i terum florere decet et 
in ea exerci tat ione jugi ter lat ina exemplar ia  noctu rna  versar i  manu,  versari  
diurna.  Praecipuus  enim et max imus inde  nascetur  fructus.

N ihi l  mi rum igi tur  si magist ri  omnes ,  qu i  al tam l inguae latinae cogni
t ionem propug nan t ,  tantopere  c o m m en d a n t  scr ip t ionem  lat inam;  nam cognitio 
linguae latinae minuitur prout minuitur scriptio. Ipse alibi tes t imonia  nonnul la

2 /. Jiménez Delgado, C. M. F.

2. Latin vivant, p 61.
3. Cic. ,  Off. I, 18, 60.
4 Cic. ,  De orat. I, 33
5. Q uint ., 10 3, 2.
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t rad id i  q u i b u s  do c t r i n a  haec  c o m p r o b a t u r  6. C u m  vero  his t e m p o r ib u s  tam 
parvi  h a b e a t u r  h u j u s  exe rc i t a t ion i s  u su s ,  q u i d  m i r a m u r  de laben t i  l i nguae  
inc l ina t ione  et  de ex iguo n u m e r o  eo ru m  q u i  eam s tu d io  et  amore  colant  
e a m q u e  b e n e  ca l leant?  S c r i b e n d u m  ig i tu r  q u a m  di l ig en t i s s im e  e t  q u am  
p l u r i m u m .

H a ec  fui t  s e n t e n t i a  Dris .  J. E n k  G r o n in g e n s i s ,  A v e n n i o n e  o m n i u m  
p la u s u  prola ta :

«Si i g i tu r  d e n u o  u s u r p a r i  c u p i m u s  i n  c o n v e n t i b u s  v i r o r u m  d o c t o r u m ,  q u i  c u j u s v i s  gene  
r i s  d i s c i p l i n i s  o p e r a m  d e n t ,  p r i m u m  c u r a n d u m  e s t  u t  p h i lo l og i  c l a s s i c i  i n o m n i b u s  o r b i s  t e r 
r a r u m  p a r t i b u s  d e n u o  c o m m e n t a t i o n e s  s u a s  l a t i n e  s c r i b a n t  e t  d e i n d e  u t  m a g i s t r i  i n G y m n a  
s i i s  L y c e i s q u e  t a l i  m o d o  l i n g u a m  l a t i n a m  d o c ea n t ,  u t  d i s c i p u l i  s e r m o n e  l a r i n o  s i mp l i c i o r e  in 
e p i s t u l i s  c o m m e n t a t i u n c u l i s v e  u t i  p o s s i n t .  Q u o d s l  d i s c i p u l i  t h e m a t a  facere  n o n  j a m  d i s c en t ,  
n o n  d u b i t o  q u i n  e o r u m  s c i e n t i a  m i n o r  f u t u r a  s i t  q u a m  ut  p o s t e a  s e r m o n e m  l a t i n u m  i n  v i t a  
c o t t i d i a n a  u s u r p a r e  p o s s i n t *  b

Ipse  S a n c t iu s  Brocens is ,  qu i  tam  acerbe  c lamat  co n t r a  l inguae  lat inae 
gar rulos ,  qu i  b a rba ro  i n c o n d i t o q u e  s e r m o n e  ipsam c o r r u m p u n t  la t i n i t a tem,  
eos t a m e n  l auda t  q u i  sc r ip t ione ,  m ed i t a t i o n e  sc r ip to re s  classicos  accura te  
co l u n t .  I m m o

« q u i c u m q u e  —I n q u i t — a l i q u a n d o  p e r i t i a m  l a t i n a e  l in gu ae  e s t  a s s e c u t u s ,  P e 
t r u m  B e m b u m ,  d i co  a u t  O s o r i u m ,  a u t  n o s t r u m  P i n c i a n u m ,  n o n  l o q u e n d o  s e d  sc r i bend o,  m e d i 
t a n d o  e t  i m i t a t i o n e  id s u n t  a s s e c u t i *  8 .

Ergo si c u p i m u s  l i n g u am  la t inam  o m n i b u s  s a p i e n t i b u s  c o m m u n e m ,  in 
p r i m is  o p u s  es t  ea, q u a m  p lu r i m u m ,  p u e r o s  jam a p r ima aeta te scr ip t ion e  
m a x im e  ut i  ita u t  p au la t im  et  g rada t im  co l lo q u iu m  la t inum  faci lius in s t i t ue re  
poss in t .  Sed si lat ine  l o q u e n d u m  est ,  p r i u s  necesse  es t  r a t ionem et  v iam 
l in g u am  la t inam t r a d e n d i  f u n d i t u s  i n s t au r a r e  a t q u e  novare .  Q u o d  n u n c  
p o t i s s i m u m  urg e t  cu m  tant i l l i  t e m p o r i s  s p a t iu m  l inguae la t inae fere u b i q u e  
t r i b u a t u r .

Sed ut  a lacri ter ,  accura te ,  f r uc tuos e  l ingu ae  la t inae  pu er i  d e n t  operam,  
o p u s  es t  in p r im i s  u t  haec  tria consi l ia  m ag n a  cu ra  as sequi  c o n e m u r :

a) Ut pueris lingua latina viva vigensque proponatur, e a m q u e  ita sent ian t ,  
n o n  m o r t u a m ,  sed  v i g e n te m .  P ro fe sso r  G.  Beach in A v e n n i c o  C o n v e n t u  egi t  
de  ra t ione  et via t r ad e n d i  l inguam  l a t inam  et  hoc  m ax im e in p u e r o r u m  in s t i 
t u t io n e  c o m m e n d a n d u m  censui t ,  s e n t e n t i a m  p ra v i s s im am  qua l ingua lat ina 
d e m o r t u a  hab e re tu r ,  eam e m e n te  o m n i u m  h o m i n u m ,  m ax im e p u e r o r u m

6. J i m é n e z  D e l g a d o , La traducción latina, pp .  53-55,  ( M a d r i d ,  1955);  cf.  P a l a e s t r a  L a t i n a , 

n. 158 (1957) ,  p.  68,  n.  41.
7. Latin  v ivant, p. 116.
8. Sa n c t l l  Brocens is ,  M inerva, pp.  855 -86 2 ( A m s t e l o d a m i  1761),  ub i  n o t a n d u m  e s t  ul t i ,  

m u m  ad  l i n g u a m  l a t i n a m  d o c u m e n t u m :  «L at i na  l i ng ua  c o m p a r a n d a  n o n  col l oqui o,  aed 9t i lo».
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eo r u m q u e  pa ren tum ,  eve l lendam,  ex s t i rpan dam,  fu n d i tu s  t o l l e n d a m 9. Ean
dem sen tent iam tu l e ru n t  C u r t i u s  Stegman  von P r i t z w a l d 10, Basilius H y- 
p e a u 11, Rena tus  M a r a c h e 12.

Ergo latina l ingua non mortua,  sed viva semper ,  et vivida ra tione puer is  
pro po na tu r ;  nam l inguam m ort uam  eis praebere idem est  ac de morte et 
funere ips ius  agere, q u o d  omnes ,  pueros  praeser t im,  maxime terret .

b) Ne diutius protrahatur puerorum in lingua latina institutio, quae  a prima 
aetate incipi  debet.  Pe t rus  Cai l lon t e s t a tu r  se pu eros  sex t a n tu m  vel septem 
an n o s  natos  l inguam la t inam edocuisse ,  eo squ e in ter  se lat ine loqui  facile 
assuevisse de co m m u n io r ib u s  hodierna e  vitae rebus  13.

Nobi l i s  scr ip tor  Monta igne  nar ra t  se l inguam lat inam pu e r u lu m  appr ime 
didicisse,  cum pater eum i n s t i t u e n d u m  t radidi t  magis t ro  cuidam germanico,  
qui,  sermonis  gallici ignarus ,  non nisi  lat ine cum eo loquere tu r ;  immo legem 
pat rem tulisse,  vi cujus  nemin i  l iceret  cu m  puer o  alia l ingua loqui,  quam 
latina.  Ita factum es t  ut  a l iquot  pos t  anno s  om nes  in arce, et parentes ,  et 
domest ici ,  et servi  lat ine loqui s c i r e n t 14.

In ipso C o n v e n tu  L u g d u n en s i  socii fue runt ,  vi r  et femina,  qui  domi  
cu m  puella saepe latine lo q u u n tu r .

In ter  causas  minor is  ex i tu s  in hodierna  p u e r o ru m  de l ingua latina 
inst i tu t ione ,  n e q u a q u a m  minima haec,  de qua  loquimur ,  habenda  est, ipsius 
sera inst itut io,  de qua  acerbe qu e r i t u r  G u i lb e r tu s  H ig h e t  in opere cui t i tulus  
est  «T he  Classical  T radi t ion » 15.

Et ap u d  Romanos  consta t  o m n e s  doctos  hom ines  l ingua graeca bene 
im bu to s  esse; teste enim C i c e r o n e 16, graeca legebantur  in o m n ib u s  fere gen 
tibus,  lat ina suis finibus,  exiguis  sane,  con t ineban tu r .  U n d e  Q u in t i l i an u s  a 
se rmone  graeco pu e r u m  incipere malebat,  hac ra tione pot is s imum nixus:

9. Latin vivant, p. 81.
10. Latin vivant, p.  88.
11. B. H y p e a u , O.S.B. .  «Da ns  Ia m e s u re  où le l a t in  r ed ev i en d ra  un e  l angue  vi vant e ,  les 

p ro fes se ur s  d e v r o n t  modif ier  l’o r i en t a t i o n  de l eur  e n s e i g n e m e n t .  Il s ' ag i ra  m o in s  de t r ad u i r e  
d u  l a t in  en  f rança is  qu e  de par le r  la t in ,  de l ire d u  l at in ,  d ' écr i re  en  l at in» ,  cf. Latin vivant,
pp.  220.

12. R. M a r a c h e : »Les é t u d e s  l a t i ne s  s o n t  c o n du i t e s  a c t u e l l e m en t  en France d ’après une 
con ce pt ion  p a r fa i t e me nt  logique et c o hé r e n t e  qu i  se d é du i t  à p a r t i r  d ' u n  p os tu l a t  f o n d a m e n t a l - 
le l a t in  es t  un e  l angue  mor te .  Il est  p a r  c o n s é q u e n t  a b s o l u m e n t  i n u t i l e  de le par ler ,  t ou t  aussi  
Inut i l e  de l ’écri re»,  cf. Latin vivant, p. 150.

13. P. C a i l l o n , Latin à 6  ans  ( I m p r i m e r i e  Br e tonne ,  R en nes ,  1956).
14. Cf.  M .  F o r n a c ï a r i , Latinorum, p. 66  (Edlt .  G u s t a v o  Gil i ,  Barce lona) .
15. G.  H i g h e t , La Tradición Clásica, vol .  20, p. 285 9S. (México ,  1954); J i m é n e z  D e l g a d o , 

El latín, disciplina clave, » He lmá nt i c a»  10 (1959)  58-59.
16. Cíe. ,  Pro Archia, 23.
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« quia latinum ipse qui pluribus in usu est, vel nobis nolentibus perbibet, simul quia 
disciplinis quoque gr aecis prius instituendus est, unde et nostrae f luxerunt» ,7.

Sed q u o  t em p o re  p u e r o r u m  ins t i t u t io  inc ip i  debe t?  N o n  m u l to  post  
decem  vel u ndec im  a n n o s  i n s t i t u t i o n e m  — q u a n t u m  in nob is  s i t—  s u m e n d a m  
p u t a m u s ,  h. e. q u a m  p r i m u m ,  p r o u t  p u e r o r u m  cond ic io  et  re ru m ad ju n c t a  
ferant .  Ita fiet u t  s en s im  s ine  sen su  e t  vocabu la  et  v e r b o r u m  flexiones et  v o 
c a b u lo r u m  n e x u s  faci lius et  a l t ius ad u l e s c e n t i u m  an im is  p e r b ib a n t  in i i sque  
p en i t u s  in h a e r e a n t .

c) Ut tantum temporis et laboris linguae latinae tribuatur quantum necesse sit 
ad bene eam discendam et in communi sapientium commercio adhibendam.

A t q u e  re vera,  q u a m  p a r u m  t em p o r i s  t r i b u i t u r  n u n c  mul t i s  in n a t io n i 
b u s  l inguae  l i t t e r i sq u e  la t in is !  Q u o d  q u i d e m  r i d icu lum  est ,  ne  d icam m ise ra 
bili l am en ta t io n e  d i g n u m ;  c u m  non,  nis i  pos t  a l iquo t  a n n o r u m  s p a t iu m  et 
pos t  a s s i d u u m  laborem,  a l tam l inguae lat inae  c o g n i t i o n e m  et  u s u m  adipisc i  
p o s s im u s ,  p raese r t im si de illa i n s t i t u t i o n e  s e r m o n e m  facimus,  q u a e  ex praes- 
t an t i s s im i s  s c r ip to r ib u s  in a d u l e s c e n t i u m  deflui t  a n im o s  e a m q u e  di cend i  
r a t i onem  et  co lo re m  vere  l a t i n u m  nancisc i  v o lu m u s ,  q u o  g rammat ice ,  pure ,  
la t ine  l o q u a m u r .

In  ad hor ta to r i a  Epis tu la  Sacrae  C o n g r eg a t io n i s  de Sem ina r i i s  et  S t u 
d i o r u m  U n i v e r s i t a t i b u s  « De la t ina l ingua rite e x c o l e n d a * 18 val de  c o m m e n 
d a t u r  u t  ad  eam d i scen d am  jus ta  c o n c e d a t u r  a l u m n i s  facul tas ; quia  u t  e jus  
praecepta  doc t r ina  et  usu  o p t i m e  p e r c i p i a n t u r  —cu m  p raese r t im  h a u d  parvae  
o b s t e n t  d i f f icul ta tes— m u l t u m  t em p o r i s  et  labor is  o p u s  est .

J o s e p h u s  Maria  Mir,  c larus  Palaes t rae  La t inae  modera to r ,  ad rem haec 
h a b e t 19:

« N u l l o  I g i tu r  m o d o  p a u c a e  t r i b u e n d a e  s u n t  h o r a e  l i ng ua e  l a t i n a e ,  sed  q u o d  rei  p r a e s t a n 
t i a  e t  a d u l e s c e n t i u m  p a t i t u r  a e t a s  er a p t a  s t u d i o r u m  o r d i n a t i o * .

H oc es t  p r i n c i p i u m  seu axioma,  q u o  s t u d i o r u m  o rd o  c u j u s c u m q u e  
collegii,  s ive  ecclesias tici  s ive laici regi debet .

Q u o d  ad S em in a r io s  et  R el ig iosorum  Col legia sese  refert ,  ipse J o s ep h u s  
Mar ia  M i r  j u re  ce n s e t  l i nguae  la t i nae  l i t t e r a r u m q u e  s tud io  q u i n q u e  sal tem 
a n n o s  a s s ig n a n d o s  esse,  i ta ap te  schol i s  d i s t r i b u t i s  u t  pe r  q u i n q u e  sal tem et 
t r ig in ta  h o ra s  per  i l lud  a n n o r u m  s p a t i u m  in h eb d o m ad a ,  dato  q u o q u e  idoneo 
ad p a r an d as  scholas  t e m p o r e 20.

17. Q u i n t . ,  1, 1, 12; cf. H .  I. M a r r o u ,  Histoire de l'éducation dans l'antiquité,  p p .  345-358,  
t e r t l a  e d i t l o  ( P a r i s  1955):  La question des langues: grec et latin.

18. A cta  Apost.  Sedis.  5 0  ( 1 9 5 8 )  295.
19.  M i r , P a l a e s t r a  L a t i n a , n 1 6 5 ( 1 9 5 9 )  19.
20.  Id. ,  Ibidem.
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Magis tr i  anglici,  qu i  de hac  re consul to  e g e r u n t 22, eandem fere expr i 
m u n t  sen tent i am.  Q u i n q u e  sal tem scholas  in hebdo mada r e q u i r u n t  per ali
q u o t  annos ,  sc. sex vel septem.  De l inguis enim dici potest ,  ea t an tum  scirj 
quae  ass idua exerci tat ione in a n im u m  alte pe rmanaver in t .  Cogni tio l i nguarum 
et u sus  habi tus  qu idam  est;  hab i tus  vero t an tu m  fit cont inua  ment is  exerc i 
ta t ione a tqu e  repet i t ione .  Si n u m q u a m  f e s t i n an d u m  est, quia festinatio 
pess imos et  vanos  gignit  fructus ,  mul to  m inus  in l ingua ru m ins t i tu t ione .  
Haec h ab e n t  magistri  illi anglici,  et om nes  — ut ita d i c a m — qui  per anno s  
a l iquot  l inguae  latinae d isc ip l inam t radide run t .

Sed pro dolor! In dies m in u i tu r  magis t rorum n u m e ru s  qu i  l inguam 1 a ri
ña m doctr ina et  usu  opt ime perceptam habeant ,  qu iq u e  in pue rorum  ins t i 
tu t ione  s in t  appr ime versat i.  Causae  h u ju s  rei? Forte eae ipsae s u n t  quas  
Sacra Congregat io  de Seminar i i s  et S tu d io rum  U n ive r s i t a t ibus  co m m em ora t  
¡n Epis tu la  saepe laudata «De latina l ingua rite excolenda» 23:

« Su n t  qui ,  s e v c r i o ie m s e n t e n t i a m  se cu t i ,  n i m i s  et  t empor i s  et  cur ae  phl lo l ogi ci s  p e r ve s t i 
g a t i o n i b u s  t r i b u a n t  a t q u e  d o c t l s s f mi s  q u i d e m  ac pa ene  Inf ini t i s  e l u c u b r a t l o n l b u s  d i sc ipu lo rum  
m e n t e s  r efe r cian t :  q u i d  m i ru m ,  si t a n t a m  do c t r i n ae  conger iem o s c i t a n t e r  a cc i p i u n t  a l u m n i  
a t q u e  f a s t i d i u n t ?

Al i i  c on t ra ,  q u i b u s d a m  r e c e n t i o r i b u s  i n s t i t u e n d i  p r aec ep t i s  i n d u l g e n d o ,  c e n s e n t  d i s c i p u 
lis,  p a u c i s  d i cendi  s c r i b e n d i q u e  l egi bus  accept i s ,  q u a m  p r i m u m  in l ec t io ne m o p t i m o r u m  l a t i 
n i t a t i s  A u c t o r u m  esse  i n c u m b e n d u m .  Q u o  fit, u t  d i sc e n t e s ,  ne ce ss a r i i s  r u d i m e n t i s  h a u d  i n
s t r u c t i ,  o m n e  g e n u s  d i f f ic ul ta t i bus  p r o h i b e a n t u r ,  a u o m i n u s  q ua e  l egan t  recte i n te r p r e t a r i  v a 
l eant ;  q u a m o b r e m  c r eb r o  acc id i t ,  u t  puer i ,  v a n i s  i n f r u c t u o s i s q u e  Inc ep t i s  fa t igat i ,  a n im o  ita 
def ic iant ,  ut  d e s p e r e n t  se id q u o d  c o n a n t u r  a ss e qu i  posse».

Hos duos  scopulos  vi tare debet  b o n u s  magister .  Sed ubi s u n t  bon i  ma
gistri? D esun t  re vera magist ri  qui  l inguam la t inam bene sc iant  puer is  doc
t r ina u s u q u e  tradere.

Ergo si l inguam la t inam instaurare  vo lum us  eamque usu  a doct ior ibus  
adhiber i ,  p r i m um  opus  est ut  de magis t r i s  i n s t i t u e n d i s  cu ram  habeam us ,  u t  
quam p r i m um  et q u am  plurimi in s ingul is  na t ion ibus  parati  s in t  qui  magno 
s tudio ,  doct rina ,  amore magnoque a l u m n o ru m  com modo  et profectu huic 
nobili  labori den t  operam.  Sed de hac  re, q u a m q u a m  plu r im a dici possun t ,  
cum haec nost ra oratio longius  quam  par  est pro t ra ha tu r ,  paucis  absolvam.

II. DE S C H O L A  E R I G E N D A  A D  M A G I S T R O S  L I N G U A E  

L A T I N A E  RITE I N F O R M A N D O S

Si al tam ve ramque  vo lumus  l inguae latinae cognit ionem et usum adi
pisci,  op us  est in primis accurata magis t rorum eftectio et informat io.  Sicut 
enim exerc i tus  s ine p r u d e n t ib u s  s t re nu i sque  ducibus  ad victor iam non pe r

22. The Teaching o f  Classics, pp.  31-32 (C a m b r id g e ,  1954).
23. Acta Apost. Stdis  50 (1958)  294-295.
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ven i t ,  n e q u e  c ives  s ine  vigili  s a p i e n t i q u e  rec tore  g lo r ios um n o m e n  c o n s e 
q u u n t u r ,  ita pue r i  s ine  magi s t r i s  rite e r ud i t i s  in regia s ac raque l inguae  
pene t ra l i a  ingred i  n e q u e u n t 24. H oc  ergo p r i m u m  s it  o pus ,  hic labor p ra ec i 
p u u s ,  u t  vota c o n s i l i aq u e  n os t ra  v im h ab e an t .  Haec  en im  ars pot io r  et  ratio, 
t u t i o r q u e  via es t  u t  p u e r i  l i ngua lat ina e r u d ia n t u r .  A t q u e  in pr im is  b o n u s  
mag is te r  en ixe  c u r a t  ut  d isc ip l ina  q u a m  t rad i t  gra ta fiat j u c u n d a q u e  d i s c ip u .  
lis; u n d e  ipse  b e n i g n u s  est  et  p u e r o r u m  i n c o n s t a n t i a e  pat i ens ,  no n  q u e r u lu s ,  
n o n  plagosus ,  n o n  taeter .  Q u o t  pu er i  jam a p r i m is  schol is  taedio  l ing uae  
l a t i nae  affecti  s u n t  malo  m ag i s t ro ru m  ingenio  e t  na t ur a .  A u d i  S a n c t u m  Au* 
g u s t i n u m  q u e r e n t e m :  « Q u id  au t em  era t  causae ,  cu r  graecas  l i t teras oderam,  
q u i b u s  p u e r u lu s  im b u eb a r ,  ne  n u n c  q u i d e m  mih i  sa t i s  e x p l o r a t u m  h a b e o » 25. 
Paulo  pos t  haec  addi t :  «Nul la  en im  ve rb a  illa (sc.  graeca) n o v e r am  et saevis 
t e r ro r ib u s  ac poen is ,  u t  no ssem ,  i n s t a b a t u r  mih i  v eh e m e n te r »  26. M ag is te r  
ille n i m i u m  d u r u s  a tq u e  seve ru s ,  nul l i s  sa l i b u s  d i sc ip l in am  c o n d ien s ,  immo 
q u as i  felle aspe rg en s ,  S a n c t u m  A u g u s t i n u m  a s tud i is  l inguae  et  l i t t e r a ru m  
g ra eca ru m  avert i t .

H o c  ergo m ax im e  c u r a n d u m  es t  nob is  u t  b o n o s  m ag is t ro s  pa r em u s .
Professor  G.  Beach mag is t r i s  l i nguae  lat inae v e h e m e n t e r  succ enset ,  qu i  

n u m q u a m  l ingua lat ina in scho l i s  u t u n t u r ,  n e q u e  lat ine  c o m m erc iu m  epis tu-  
lare foven t ,  nec  lat ine cu m  aliis m ag i s t r i s  c o l l o q u u n t u r .

« Q u i  q u o d  m a g i s t r i  l i n g u a r u m  h o d i e r n a r u m ,  q u a n d o c u m q u e  c o n v e n i u n t ,  eos  q u i  e a n d e m  
l i n g u a m  p r of i te n t u r ,  c o l l o q u e n d i  g r a t i a  s t a t i m  i n d a g a n t  e t  o d o r an tu r ? . . .  C e n s e o  i g i t u r  n o n  
m o J o  o c u lo s  a r te  l egendi  v e r u m  e t i a m  l i n g u a m  a r t e  l o q u e n d i  a u r i s q u e  a r t e  s e r m o n i s  i n t e l l e 
g e n d i  e r u d i e n d a s  es se  u t  l in g u a  d i s c i p u l i s  v i v a  v i d e a t u r »  27

D e in d e  m agna  cura  a d h i b e a t u r  in se l igend is  l ingu ae  lat inae magis tr is .
Ha ec  ratio es t  c u r  Sacra C o n g reg a t i o  de  S em in a r i i s  in Epi s tu la  s u p ra  

lauda ta  De latina lingua rite excolenda, c u m  de remedi is  agi t  ad vit ia rad ic i tus  
ex t i rp a n d a ,  quae  p r iu s  d e n u n t i a v e r a t ,  in pr im is  ac cu ra tam m ag is t ro ru m  se 
lec t ionem p r o p o n a t  h is  g r a v ib u s  ve rb is :

« D u b i t a r i  n o n  p o t e s t  q u i n  ad l i n g u a m  l a t i n a m  in p r i s t i n u m  f lorem v i g o r e m q u e  r e s t i 
t u e n d a m ,  p r i m u m  l o c u m  o b t i n e a t  a c c u r a t a  se l ec t i o  m a g i s t r o r u m .  P e r s p i c u u m  e s t  e n i m  n u l l u m  
h u j u s  d i s c i p l i n a e  p r o f e c t u m  e ss e  s p e r a n d u m  u s q u e  d u m  m a g i s t r i  h a u d q u a q u a m  i d on e i  h u i c  
o pe r i  a dd ic t i  f u e r i n t .  N j m  V i s i t a t o r e s  A p o s t o l i c i  c o m m u n i  s e n t e n t i a  a f f i r m an t  ex J ì o c  p o t i s 
s i m u m  p r o d i r e  v a l de  d o l e n d a  c o n s e c t a r i a ,  q u o d  s c i l i c e t  h u i c  d i s c i p l i n a e  t r a d e n d a e  sa e pe  s a e 
p i u s  m a g i s t r i  p r a e p o n a n t u r  h a u d  p a re s .  C u r e n t  i g i t u r  O r d i n a r i i ,  u t  d i s c i p u l o s  d o c t i s  p r a e c e p 
t o r i b u s  s o l u m m o d o  c o m m i t t a n t ,  i is i n  p r i m i s  q u i ,  c u m  a l t i u s  ac d i l i g e n t i u s  a p u d  U n i v e r s i t à -

24.  C f .  M ir , P a l a e s t r a  L a t i n a ,  n. 165 (1959)  14-16; C a m p o s ,  H elm antica  10 (1959)  209- 
213;  A. C a y u e l a ,  H um anidades Clásicas, p. 59 5  (Z arag o za ,  '9 4 0 ) .

25. Con/. I, 13.
26.  Con/. I, 14.
27. Latin vivant, p. 81.
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i cs s t u d i o r u m  in l i t t e r i s  e l a bo ra ve r in t ,  s i n t  I n s t i t u e n d i  d o ce nd i qu e  p e r i t i ;  qui  si des i nt ,  o m ni  
c o n t e n t i o n e  eos p a ra re  e n i t a n t u r »  28.

Q u o d  plane Josep hu s  M. Mir evolvi t  et ex pon i t  hoc  pacto:

• U t  a u t e m  a l u m n i  id a s s e q u a n t u r  q u o d  Sacr a  d e s i d er a t  et  p r a e c i p i t  Congregat io :  ut  lo
q u a n t u r  et  s c r i b a n t  l i n g u a  l a t ina ,  o pus  e9t  u t  p r a e s t o  s i n t  e is  mag is t r i ,  qui  no n  t a n t u m  vete 
rem q u a n d a m  et u s u  t r i t a m  t r a d a n t  g r a m m a t i c a m ,  sed  u t  a u c t o r e s  ipsi  per leger int  et  in sc ho U 
l at ina  l o q u a n t u r  l ingua  ac di l igenter ,  p rud en t e r ,  s a p ie n t e r  c o r r i g a n t ,  e m e n d e n t ,  e xp o l i a n t  
a l u m n o r u m  s cr ip ta .  P e r q u a m  exi t iosa  p r ae t er ea  es t  e o ru m  o p i n io  qui  a r b i t r a n t u r  l inguae  p a 
t r iae et  l a t i na e  a l u m n i s  t r a d e n d a e  q u e m l i b e t  i ns e r v i re  poss e  l a i cum h o m i n e m  vel  c ler icum 
q ui  h i s  l ingu i s  semel ,  c um  p u e r i t i a m  agere t ,  o pe r am  de d er i t .  Q u o  saepe  n u m e r o  m a g i s te r  ille 
c o n s t i t u i t u r  q u i  n u l lo s  s e cu m  h a b e t  l ibros,  q ui  b i b l io t he ca s  n o n  c o n ve n i t ,  q u i  super io r a  s t ud i a  
n o n  es t  e xs ecu t us ,  q u i  c oe t us ,  ub i  vi r i  doc t r i na  et  a r te  d o c en d i  p e r i t i s s i m i  c o ng r eg a n t u r ,  n u b 
los adi i t ,  a u t  h u j u s  l in gu a e  spec ia l i a  c u r r i c u l a  n o n  perfeci t ;  q u i  nec v e r b u m  sci t  n e q u e  no me n  
a u d i v i t  e o ru m  m a g i s t r o r u m  q ui  in  p a t r i a  et  a p u d  e x t e r a s  n a t i o n e s  l ibros e v u l g a n t  d oc t r ina  e t 
sc i en t ia  re fer tos  et  in re g r a m m a t i c a  u t i l i s s im o s .  Q u a  r a t i o n e  bi  l a t i n i t a t i s  magi s t r i  a l u m n o 
r u m  a n i m o s  c o n f o r m a b u n t ?  N o n n e  a l u m n i  a e g r i tu d i n e  p r e m e n t u r ,  l i n g u a m  l a t i n a m  f a s t id i en 
tes,  c u m  v i d e a n t  m a g i s t r u m  i n d o c t u m  a u t  i l l ius  a p t a e  p r a e pa r a t i o n i s  e xp er t em  qu a  ornar i  
d ec ea t  ma gi s t rum?» 29.

Q u o d  si magist r i  max ima cura non pa rantur ,

«i nu t i le  p ro rsu s  e9t —a ddi t  ipse J o s e p h u s  M.  M i r — in c o n s t i t u e n d a  s t u d i o r u m  r a t i one  et 
o rd i ne  q u i n q u e  se xque  a n n o s  in l in gua m l a t i n a m  d i s c e n d a m  i n s u m e n d o s  p raesc r iber e  si i d o
ne i  d e s i n t  doc tores  a p t i q u e  l ibri ;  i ique l ibri  et  ma gi s t r i  vel m a x i m e  p r i m i s  I n s t i t u t i o n i s  a nn is  
s u n t  de legendl  c u m  pr io res  p os t e r io r um  a n n o r u m  9int  v e r u m  a c ' p r a e c i p u u m  f u n d a m e n t u m ,  
quo qu i  c a r e a n t  m a g n a m  aedifici i  m ol em  s u p e r  i n s t r u e r e  n u n q u a m  p o t e r u n t  30.

Q u i d  ergo? Exem pl um  ab Ecclesia Cathol ica sum am us ,  in qua  Romani 
Pontifices s em p e r  de l inguae lat inae cul tu v eh e m e n te r  et sollicite cu ra ru n t ,  
eoque s tudios iu s  e g e ru n t  qu o  deter iorem in s t a tum eam decidisse conspicie
bant.  Hac ratione d u c tu s  Pius  Papa XI  in U n iver s i t a t e  Gregor iana  anno 
M C M X X I V  Scholam specialem li tteris lat inis t radend is  er igendam curavit ,  
quam his praecept is  conformar i  voluit:

I. Praeceptores: Q u e m c u m q u e  Soc i et a t i s  vel  A t h e n a e i  m o d e ra t o r e s  ad  tale m u n u s ,  de 
N o s t r o  c o n s e ns u ,  de leger int ,  is s ib i  rel igiose p r opo na t ,  u t  audi tores ,  seu p r a e s t a n t i s s i m e r u m  
l a t i n i t a t i s  e x e m p l a r i u m  c o mm e n t a t i o n e ,  9eu crebr i s  l a t ine  s cr ibendi  e x e r c i t a t i o n i b us ,  ad ex
q u i s i t i o r e m  ora t i oni 9 f o r m a m  excolat  a t q u e  eveha t .

II. Alum ni:  Schol a  o m n i b u s  pa te a t ,  ne  1 a icis q u i d e m  h o m i n i b u s  exceptl9.  E a n d e m  cele 
br ar i  c u p im u 9  ab iis e t i a m  S e m i n a r i o r u m  r e l i g i o s a r u m q u e  S o d a l i t a t u m  a l u m n i s ,  q ui  a u t  domi  
a u t  a p u d  alia A t h e n a e a  d o c en t u r ,  i m m o  —q u o d  cer te  e m o l u m e n t o  v a c u u m  non  f o re t— vel a 
s a c e r d o t i b u s  j u n io r i b us ,  q u i  R o m a n a e  C u r i a e  o p e r a m  9u am n a v a n t .  Episcopi  a u t e m  I tal iae 
a t q u e  e x t e r a r u m  g e n t i u m  rem d i oec es ib us  su i s  u t i l i s s im am  N o b i s q u e  p e r g ra t a m  f ac t ur i  sunt ,  
s< quo9 h a b e n t  c le r icos  he ic  d iscip! in is sacri9 i mbue nd o9 .  e o r um a l i qu em,  prae  ceter i s  ad l a t i 
n i ta t i s  9 tudia  p r o p e n s u m ,  S c h o l a m  p r op e d i em  a p e r i e n d a m  f r eq ue n ta re  j u s se r in t .

28  Cf. E p is tu la  «De l ingua  la t in a  r i te  ex co len d a» ,  .4 A .  S. 50 (1^58)  293.
29. Cf. M i r ,  P a l a e s t r a  L a t i n a  n. 165 (1959)  14 15.
30. Id., Ibidem, p 15.
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III. Tempus. E jusm odi  l i t tera rum  lat inarum  curricu lum , in praesens  atque  in ter im , b i e n 
nio  co n t in e a tu r .  A u d i t o r ib u s ,  qu i ,  post  co m p le tu m  b ie n n iu m ,  se, per icu lo  facto,  d e lec t is  ju d i 
c ibus  probaverint ,  t e s t im o n iu m ,  seu  d ip lom a,  curricu li  egregie peracti tradatur. Q uod  q u id em  
t e s t im o n iu m  seu  d ip lo m a ,  q u icu m q u e  im petra r im ,  i id em  in c er ta m in ib u s  ad q u a ev is  officia 
apud Sacras C o n g re g a t io n e s ,  Curias d io ecesa n a s  et Sem inar iorum  ludos  c o n seq u en d a  propo
s i t i s ,  c e te r i s  paribus, praeferantur.

IV . Praemium: Q u i ,  d a to  po9t b ie n n iu m  lat inae  sc r ip t io n is  ex p e r im en to ,  non m odo reli
q u is  c o n d i s c ip u l i s  praest i ter it ,  sed ju d ic ib u s  pecu l iar is  d ig n u s  praem io  com m u niter  v i su s  
erit, eund em  n u m is m a t e  aureo d o n a b i m u s 31.

Q u i c u m q u e  hu ic  a l tero  de l ingua lat ina  v iv en t i  C o n v e n t u i  L u g d u n i  
a d s u m u s ,  credo nihi l  nos  posse  p r a e s t a n t i u s  efficere, de nul la  re major is  
m o m e n t i  n o s  agere posse ,  q u a m  de no va  schola i n s t i t u e n d a  et  i n s t au ran d a ,  
ubi  vota  et  consi l ia  q u a e  a n o b i s  in qu i s i t a ,  censa ,  decre ta  s un t ,  q u a m  p r i m u m  
et re c t iu s  a d i m p l e a n t u r ;  ad q u a m  scho lam u n d i q u e  c o n v e n i e n t  n o n  t a n t u m  
a d u l e s c e n t e s  sed  et  magis t r i  et  doct i  h o m i n e s ,  q u i  doct r ina ,  exe mplo ,  inc i t a 
t ione  p r a e c e p to r u m  ve l in t  l ing uae  lat inae  assuescere .  P raecep to res  n o n  
d e e r u n t  q u i  ve rb o  et  scr ip t i s  ad a ltam l inguae  la t inae  cogn i t ionem  et  u s u m  
a l u m n o s  exc i te nt ,  ita u t  pos t  a l iquod  t e m p u s  l ingua lat ina  s it  illis famil iar is  
et cara.

H u j u s  scholae  ord inat io  magn a cu ra  i n q u i r e n d a  et de f in ienda  est ,  t u m  
q u o d  ad  p ra ece p to r u m  n u m e r u m  et v i r t u te s ,  tu m  q u o d  ad a lu m n o s ,  t e m p u s  
r a t i o n e m q u e  doce nd i .  N e g o t i u m  q u i d e m  a r d u u m ,  sed magni  m o m e n t i .

C o n s u l t o  n u n c  ad s ingula  o p u s  est .  H a b e m u s  o p t im a  consi l ia,  sed  nisi  
h a n c  n o v a m  s ch o lam  i n s t i t u e r im u s  e a m q u e  recte o rd in av e r im u s ,  e r u n t  nob is  
in h o r u m  C o n v e n t u u m  C o m m e n ta r i i s  seu A n n a l i b u s  t a n q u a m  in vagina  
recondi ta .  C o n s u l t o  igi tur ,  sed  p o t i u s  facto o p u s  est,  ne o m n i u m  n o s t r u m  
s tu d i a  et  des ider ia  van a  v i d e a n t u r  et  co m m en t ic i a .

N o b i s  ergo in c i t a m e n t o  s in t  et  s t im u lo  ad hoc,  t u m  R o m a n o r u m  P o n t i 
ficum te s t im on ia  et  exempla ,  t u m  cl ar or um  sc r ip to ru m  sen te n t i a e  e t doct r ina .  
M e m o r e s  s im u s  i l lius  A r t u r i  S c h o p e n h a u e r  sen ten t i ae :  «Qui latine nescit in ple- 
bicula numerandus est, licet peritissimus sit artis physicae et chemicae». Ipse  contra  
malos  l inguae  la t inae  mag is t ro s  v e h e m e n t e r  c lamabat ,  q u o r u m  ope a d u l e s 
cen te s  viam ingrediuntur pigritiae, ignorantiae, barbariei.

U t  ig i tu r  tam  fu n e s ta  om ina  a nob is  a v e r t a m u s  et  ab a d u le sc en t ib u s  
n o s t r ae  ae ta t is ,  n o v am  sc ho lam  q u a m  p r i m u m  in s t au ra r e  c u r e m u s  op o r t e t  
ubi  magist r i  r i te i n f o r m e n t u r  et  e x e r c e a n t u r  sc ient iae  et  l inguae  lat inae usu.

Ita fiet u t  ser mo l a t i n u s  c o m m u n i s  f anden  in t e r  doctos  v i ros  devenia t .

J. J i m é n e z  D e l g a d o , C. M.  F.

31. Enchir. Cler., n *202, p t>48.





E M IN EN TISSIM I^  P. ARCADIUS 
LARRAONA CARDINALIS

Eminentissimus P. Arcadias Larraotia C. M . F. a Joanne XX11I Pon
tifice Maximo Pater Cardinalis Sanctae Romanae Ecclesiae nuper creatus 
est; quo quidem honore tota Hispanorum natio et Congregatio Claretiana 
magnopere gaudent et amplissime honestantur.

Clarissimus vir  —qui anno 1903, mense decembri, die 8, Vici (in Bar
cinonensi provincia) vota religiosa in Congregatione Missionariorum Filio
rum Immaculati Cordis Mariae nuncupavit et anno 1911 sacro Sacerdotii 
ordine est decoratus— , duo et septuaginta abhinc annos in Navarra,  no
bili Hispaniae provincia , natus erat.

Romae, in capite christiani orbis, anno 1914 studia ecclesiastica in 
Athenaeo Lateranensi complet, ubi Laurea Doctorisque dignitate in utroque 
Jure omnium laude potitus est; anno vero 1918 illud praestantissimum Pro
fessoris curriculum iniit quo ad  haec usque tempora, dutn Juris doctrinam 
tradit, egregiam selectamque alumnorum multitudinem instituit, Commentarium 

pro Religiosis una cum aliis egregiis sociis Claretianis condidit suisque elabo
ratis commentationibus et annotationibus instruxit.

Anno 1944 vices qerit Ah actis Congreqationis negotiis Religiosorum 
praepositae et anno 194Í Ab actis efusdem Congregationis creatur. Qui 
dum haec sacra munia exsequitur eos, qui se vitae religiosae votis obstrin
xerunt singulari plane cura monitis, doctrinis, coetibus, Congressibus, prae- 
ceptisque — quo vi tam suam perfectius amplecterentur et viverent—  instruxit 
et illustravit.

PALAESTRA LATINA  —commentarium a sociis Claretianis exaratum,  
quod in litteras latinas vel maxime provehendas et in usum inducendas 
incumbit— , est cur novo Patre Cardinali  magnope gaudeat. N am  ingenuae 
litterae et latinae earumque altius studium, maximum ab Eminentissimo 
P. Larraona adfumentum et incitamentum acceperunt; qui quidem e sede 
sua in Congregatione Romana stadia humaniora excitavit et provexit eaque 
— praesertim ex luculentis monitis et praeceptis quae continentur in Statutis 

Generalibus in Constitutionem quae  Sedes Sapientiae dicitur— , in ipsutn funda
mentum in ipsamque institutionis sacerdotalis, religiosae, apostolicae radi
cem certo prabatoque (udicio collocavit.

PALAESTRA ISATIN A igitur efusque moderatores Eminentissimo P. 
Arcadio Larraona ex imo gratulantur eique, ut in suscepto munere m ultos  
annos in bonum totius Matris Ecclesiae laborare possit, bene precantur.



DE BONIS LITTERIS SEDULO COLENDIS

DE C O N C O RD IA  DOM ESTICA TURBATA

'Loquitur Philologia:

H oc tempore ,  cum Alma Mater  mira quada m  liberali tate h u ju s  A c ad e 
miae fores d en u o  reserat ,  n o v u m  ad di lec tum t i ro n u m  in s inum  g re m iu m q u e  
exc ip iendum,  p e r o p p o r tu n u m ,  immo vero necessar ium mih i  v id e tu r  brevi 
vos  adhor ta t ione  alloqui.  Licet  doct i  s in t  magist r i  ves t r i  et  o m n ib u s  erudi t i  
l i t teris,  eq u idem  h au d  temere  t am en  contende re  aus im n u l lu m  eorum magis 
q u a m  me decere hoc pietat is  officium exsequi .  Illa ego Philologia,  cu jus  n o 
m en  longe lateque vagatur ,  non materno sed avito q u o d am  jure  vobiscum 
verba  facio, q u i p p e  quae  sim mat er  o m n i u m  bo n aru m  ar t ium,  q u a r u m  aucto
r itate impu ls i  viri  olim sap ient i ss imi  ipsas q u o q u e  Univer s i ta te s  condiderunt .

Sed qui  fiat u t me pannosam  ta m q u e  dec repi tam a tque  misel lam conspi- 
ciatis,  for tasse miramini .  Recte id qu idem .  Res en im  ipsa hor ta r i  v idetu r  
sup ra  repetere ac paucis  mul ta  mea adversa,  u t  paula t im im muta ta  e p u l 
che rr ima vi rgine ma t re que  nim is  lae tabu nd a deformis  vetula exi l isque facta 
s im,  disserere.  Garrul i ta t i  anili,  q u a n t u m  potero,  moderabor  et  sum m a 
s eq u a r  fastigia rerum.

Patria mea,  u t  ip sum  n o m e n  indicat ,  Graecia est ,  q u am  merito  om nes  
to t ius  orbis  t e r r a ru m  sapien tes  fontem a tque  or ig inem pol it ioris ven e ra n tu r  
hum ani ta t i s .  Ejus  est  qu o d  vivo et sp iro ,  regia s t i rpe  nata,  pat re Phi lopono 
e t  matre Paideia,  q u o r u m  si nobi l i ta tem recordor,  v ix  me cont ineo quin  
lacr imem rerum coacta p ra esen t ium  pudore .  Ignoscat is  mih i  velim, u t  mulieri  
e iqu e  vetulae,  si q u id  l iberius  et  p ro p e m o d u m  arrogans  dixero.  Ver i tatem 
ets i  probe scio od ium in v id ia m q u e  parere, coram vobis,  o di lect issimi  juve 
nes,  aper te  i n g en u eq u e  ef fut iendo q u o d  sentio,  an im u m  l ibenter  levabo. 
T a m  praeclara,  tam eximia formae v en u s t a s  meae erat ,  u t  mul t i  cives adve- 
naequ e me ut  ipsam pror sus  V e n e r em  religiosis colerent  adora t ionibus ,  et

vel potius

quam scripsit 
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o m n es  juvenes ,  e t iam si q u i s  H i p p o l y t o  fast id ios ior  esse t  m ul ie br is  p u l c h r i 
tud in is ,  p a r en te s  meos  cer t a t im beatos  pra ed icaren t ,  sed  magis eu m  cui  
a l i q u an d o  c o n t i n g e r e t  me d o m u m  dedu ce re .  A t t a m e n  mores  mei  casti ,  q u c s  
n o v e r a t  au r e m  q u i  m o d o  non  h ab e b a t  Batavam,  r e t u n d e b a n t  l inguas  h o m i 
n u m  e t i am  m a l e d i c e n t i s s i m o ru m  f a l s u m q u e  esse  magnifice  p ro b a b an t  q u o d  
ille con v ic i a to r  Ju v en a l i s  con tu m e l io se  d ixi t  raram esse concord iam formae 
a tq u e  pud ic i t iae .

N e m o  v e s t r u m  nesci t  me, j a m d u d u m  viro  m a tu ra m ,  p a r e n t e s  in matri* 
m o n i u m  ded is se ,  n o n  cu iv is  mortal i ,  s ed  ipsi  M er cu r i o ,  sol lert i  a d m o d u m  
a tq u e  fo rm os i s s im o  deo.  N a m  in o m n i u m  fere m a n ib u s ,  credo,  v e r s a n t u r  
l ibri  illi d iser t i  q u o s  M ar t i an u s  Capella,  vi r do c t i s s im u s  m e iq u e  am an t i ss i -  
m us ,  De N u p t i i s  Phi lo logiae  et M ercu r i i  scite edepol  co m posu i t .  Di i m m o r 
tales! U t  V e n u s  nobi s  leni t er  ar r idebat !  Q u o t  oscula  c a rp e b a m u s ,  q u o t  verba  
b l an d a  d a b a m u s  et accip iebamus !  Q u a m  un ice  a m a b a m u s ,  q u a m  su av i t e r  
v i v e b a m u s ,  q u a m  cu p ide  am p lec te b am u r !  Sep tem  eq u id e m  filias, ea sque  
p u l ch e r r im as ,  am an t i  mar i to  u x o r  am an s  genui :  G ra m m a t ic a m ,  Rhe to r icam,  
Dial ec t icam,  A r i t h m e t i c a m ,  G e om e tr i am ,  M us icam ,  A s t i o n cm iam .  V i d e b a r  
m i h i  cunc t i sque ,  u t  eram, felix et  fo r tuna ta :  q u o t i e s c u m q u e  in p u b l i c u m  
prod ibam ,  m agna  s t i p a n t e  ca terva n a t a ru m ,  l au d ab a n t  me m at ro nae ,  re v e re 
b a n t u r  j u v e n e s  v i rg in e s q u e ,  p ra ed icab an t  senes .  C u m u la t a m  h o n o r ib u s  in so 
litis, magn a gaudia me p e r t e m p ta b a n t ,  adeo ut n ihi l  o m n i n o  rebus  meis  
p ro sp e r i s  d ee sse  v ide re tu r .

G r a m m a t ic a ,  jam aeta te  p r i m a d i l igens  ac p r u d e n s ,  p e r v o lu t a b a t  l ibros 
poet ar um ,  o ra to r u m ,  h i s to r i co r u m ;  ex q u i b u s  no n  solum leges recte lo q u en d i  
a tq u e  sc r ib end i  i n q u i r e b a t ,  sed  e t iam, si q u i d  o b s c u r iu s  in iis d i c t u m  i n v e 
nerat ,  h o s  locos o m n i  ope  a tq u e  opera  e n i t e b a tu r  u t  r i te ex p l a n a re t  et  en a r 
raret ,  auxi l io  usa  a b u n d e  ea rum  d i s c ip l in a ru m  quae lucem afferre pos sen t .  
Rheto r ica  au tem ,  puel la  bo na  d icendi  per i ta ,  m iscens  uti le dulci ,  im p e n s e  
oper am  d ab a t  u t  su is  o ra t i o n ib u s  q u o s l i b e t  au d ien te s ,  q u a m v i s  agres tes  es 
s e n t  vel  rudes ,  a c c o m m o d a te  a p t e q u e  doceret ,  flecteret,  de lec tare t ,  c o m m o 
veret .  Q u a c u m  c o n s e n t i e n s  a t q u e  c o n s p i r a n s ,  au s te ra  gravis Dialectica 
a r g u m e n t a  locosque indagaba t ,  ne verba  so ro r is  t a n t u m m o d o  fuc atam  speciem 
p u l c h i t u d in i s  prae se fe r rent .  A r i t h m e t i c a  et  Geom etr i a ,  gem inae  labor iosae 
et  for tasse  n im is  d i l igentes ,  i n v es t ig ab an t  s e d u lo  secreta ab s t ru sa  re rum  
naturae ,  id sibi  p e r s u a s u m  h ab e n te s  i l lum Jovem O p t i m u m  M a x i m u m  om nia  
ter r ena  in m e n s u r a  et n u m e r o  et p o n d e r e  d i spo sui s se .  Jam vero  Musica,  mea 
q u id e m  sent en t i a  o m n e s  g e r m a n as  suas  facili s u p e r a n s  et  v e n u s t a t e  et  ele
gant ia  m o ru m ,  tam per i te  lyra canebat  u t  co m m o to s  an im os  eo r u m  qui  
a u d ieb a n t  miro q u o d a m  des ider io  verae  pat r iae  et  caeles ti s afficeret. A s t r o n o 
mia d en iq u e ,  alta et  su b l im ia  u s q u e  spec tans ,  leges h u j u s  m u n d i  qu i  p e rpe 
tuo  se m ove t  s u a q u e  p e rp e tu a  vo lubi l i t a t e  A e te rn i t a t e m  s em p er  s tabi lem 
u t c u m q u e  imi t a tu r ,  as s idue  p e r qu ir eba t ,  a d m o n e n s  morta les  ne spem  suam
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in rebus variis ca duci sque reponerent .  Q u a r u m  o m n iu m  opera  ad id unum 
tendebat ,  ut  scint il lam illam, quae  nobis  beneficio deorum data est et a 
Graecis  logos vocatur ,  in flammam q u a n d a m  ben ignam  accenderent,  quae  non 
solum luce sua caliginem a m en t ib u s  nostr is  expelleret ,  verum et iam calore 
suo corda nost ra  refoveret .  Dispar ia  q u i d e m  s ingul is  munera ,  sed omnibu s  
an im u s  idem erat,  ut  quae  concordia firma conjunctae  essen t .  N a m  idem 
velle a tq u e  idem nolle, ea d em u m  vera amiciria est.

Profecto mater  felix et lae tabunda majorque quam  cui For tuna nocere 
posset! Profecto proles j u cunda  et formosa d ignaque qu ae  ab o m n ib u s  lauda
re tu r  et amaretur!  Jam jam subl imi  vertice sidera ferire v idebar ,  cum mul ta 
acerba me e d o c u e ru n t  u s u q u e  rerum ipsa vidi nefas esse mortales  confidere 
rebus  suis.  Fleu q u am  celeri ve r sa tu r  For tuna levis orbe  rotae! Q u o d  ut inam 
v id i ssen t  parentes  mei, qu i  obcaecati  imagine speciosa gene r i  divini ,  mihi  et 
ipsi  ins ipienti ,  m a t r im o n iu m  a u c u p a b a n t u r  supra  condic ionem hu m anam ,  
q u a m v i s  recte m o n e n t ib u s  Pit taco et Cal l imacho ut sua q u i sque  sorte co n 
te n tu s  vivat .  Dulce enim m a t r i m on ium  m ix tu m  solis inexper t i s ,  id quod et 
ego, muliercula s implex,  cu m  mea ignominia t an dem  al iq uand o comper i.  
Sc iun t  me Io et Semele et Europa,  u t  de aliis taceam,  ver um dicere.  Q u id  
i n co n s tan t iu s  deo? N e  flamma q u id em  de s t ipula  brevior  est  quam  iste am o
ris su p e r o ru m  aes tus  fugax,  qu i  solet  in f u m u m  et c inerem evanescere.  C o n 
j u n x  meus ,  hodie  tam fr ig idus  et  l anguidu s  qu od  ad me qu idem  at t ine t ,  pro 
dolor! —q u a n t u m  m u ta tu s  est ab illo Mercur io  ardent i  a tqu e  flagranti,  qui  
me am plex ibus  fovebat  mollibus,  m isereque me u n am  deper i re  v idebatu r  et 
me solam se in deliciis habere  jurabat!  Sed q u o d  mul ieri  c u p id u s  dici t  am a
sius,  in ven to  et rapida scr ibere opor te t  aqua.  Q u a m  vel lem T h e r s i t a e  cujus- 
dam ux or  esse ac non illius pulchel l i  asoti  et nebu loni s  mulierosi! Praetereo,  
ne ves tras  teneras  aures offendam,  sexcenta  adul ter ia ejus,  to t idem injurias  
meas: maxima enim puer is  debe tu r  reverentia.  Suffeceri t  referre i l lum ex ma
rito raihl dedi t i s s imo ac, paene dixi,  uxorio,  n eq u i s s im u m  co r ru p to re m  eva
sisse s ine ulla religione et  fide. Q u e m  t r i s tem ex i tum  infitias non eo me jam 
mul to  antea animo debu is se  praecipere,  cum haud  ignara essem quae furta 
f raudu len ta  veteres  poëtae meo viro forti  ads ignavis sen t ,  n eque  id me, quae 
indus t r ie  q u i d q u i d  l ib ro rum A n t iq u i t a s  vene randa  re liquit  legerem,  praeteri 
re potui t .  Sed nimis  meis v i r ibus  confisa s tu lte me arbi t rabar  de harena ,  quod 
a junt ,  res ticulas  nectere posse.  N o n n e  legeram eum quo die nat us  esse t ille 
tanti l lus  pue r  et t a n t u s  peccator,  Apol l in i  clam boves  A d m et i  surr ipuisse?  
N o n n e  luce clar ius  v idebam eum non solum ab artificibus et a thlet i s  religio
se implorari ,  ver um et iam a mercator ibus  et fur ibus  t repide  invocati? Q u a m 
qu am  qu id  in teres t  i n te r  mercatorem et furem? U t e r q u e  enim pari modo 
saccis im p r u d e n t i u m  in h ians  a tque  in s id ian s  neminem n u d u m  t ransmit ti t ,  
nisi  qui forte turpi  rana nu dio r  mendicu s  praeteri t .  U t  rem miserandam p au 
cis absolvam:  oculos habebam  et n o n  videbam.
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Sed non satis id po enae  v i s u m  est  supe r is .  Q u i d  q u o d  e t iam nat ae  meae 
tam egregiae  spei  me fefel lerunt? Incip i t  hic s e c u n d u s  ac tus  t ragoediae  a e r u m 
n a r u m  m ea r u m ,  i sque  m u l to  a t roc io r  et lu c tu o s io r  q u am  illa perfidia d iv in i  
mei  con jugi s .  C u p i t i s n e  ex me scire q u o m o d o  hac  q u o q u e  spe pau la t im  e l a p 
sa s im? Q u a m q u a m  a n i m u s  m em in i s s e  ho r r e t  l u c t u q u e  refugi t,  exord ia r :  
p raebete  ig i tur  au res  et an im o s  om nia  vobi s  o rd ine  na rra turae!  A d v e n e r u n t  
adu le sc en tu l i  novi ,  ba rba tu l i  in so len te s ,  q u i b u s  m ag n o p e r e  ro g an t ib u s  et 
dul cem S i r e n u m  c a n t u m  c a n e n t i b u s  filiae meae,  —nol lem,  et  i l l ius!— s u c c u 
b u e r u n t  Faci l ius  arceas  l u p u m  voracem ab ovil i  q u a m  p r e c u m  a v id u m  a 
p a r th e n o n e .  Mil i ta t  o m n i s  a m an s ,  et  q u o  facil ius arcem des ider i i  su i  e x p u g 
net ,  in eam,  et  ipsam arsurientem ( s i t  ven ia  verbo!) ,  faces ar do r i s  su i  immit t i t ;  
in  tam vas to  i n cend io  f rus t ra  p raes id iu m  e x p e d i t i s s i m u m  p o n as  u t  v im o p 
p r im a t  f l am m arum ;  arx se t r ad i t  p o s i t i s q u e  armis  sua  s p o n t e  se ded i t  o p p u g 
natori ,  n o n  quia  re s is te re  neque a t ,  sed  q u o d  se capi  gaude t .  Q u i d  plura? 
N u p s e r u n t  natae  meae vi r i s  obscu r is  u n i u s  diei,  q u o r u m  atria no n  s t e m m a 
ta,  n o n  t i tu los ,  n o n  im ag ines  m a jo ru m  h ab e b an t ,  sed  t a n t u m m o d o  arcas 
n u m m a r i a s  ea sq u e  tam consp icua s ,  u t  ne caeco q u i d e m  ap pa re re  n o n  pos- 
sent .  A u r i  sacra fames,  q u i d  n o n  pue l l ar ia  pec tora  cogis! Jacebat  mea spes,  
mea di l igent ia ,  mea gloria! V i r t u s  pos t  n u m m o s ,  et  n u m m i  hodie ,  q u a m v i s  
so rd id e  par ti ,  no n  o len t .

G ra m m a t ic a  mea,  q u a  nu l l a  m ea r u m  fi l iarum mul t ip l i c io re  doc t r i na  o r
na ta  erat ,  i n s a n o  capta  es t  am ore  p lebeji  h o m i n i s  c u ju s d a m ,  cui  n o m e n  Mi- 
crologus .  N o m e n  es t  o m en :  era t  en im  pusi l l i  a n g u s t i q u e  an imi  ar guta tor ,  
cui pa te r  nesc io  qu i s  H y t h l o d a e u s  et  m at er  Panomal i a ,  am b o  orti ,  ni  fallor,  
m un ic ip io  o b s c u ro  A n a r c h i a .  H o d ie  Mic ro logoru m  d o m u s ,  vel  po t ius  pes ti s ,  
m i r u m  q u a n t u m  n u m e r o s a  est:  S ociom orbus ,  A p o d id ra s t i c a ,  Psycho la lo log ia  
(hor r ib i l i s  dictu!),  Paedocra t ia ,  G l o t t o m a n ia  et  alii n e p o t e s  n e p t e s q u e  mei  
q u o s  o m n e s  e n u m e r a r e  l o n g u m  est .  C u i  p lebecu lae  n ihi l  p r o r su s  p o t iu s  est  
q u a m  u t  r e la xen t  i l lud  c o m m u n e  v i n c u l u m ,  q u o  o m n e s  ar tes  quae  ad h u m a 
n i t a t e m  p e r t i n e n t  q u as i  cogna t ione  q u a d a m  i n t e r  se c o n t i n e n t u r ,  s t u p id e  
m eh er cu le  c a u s a n te s  sic s o lu m  scient ias  progredi  posse:  re l iqui is  g a u d e n t  e p u 
larum,  e pu las  ipsas ven t r i c u l i  isti imbeci l l i  fa s t id iun t!  Infect i  v e n e n o  tab ido 
Panomal iae ,  incred ib i l i  q u a d a m  v o l u p t a t e  f luc tu  q u e m  d i c u n t  dem ocrat i co  
j ac tan tu r ,  q u i  hoc  h a b e t  per icul i  q u o d  o m n e s  et  o m n ia  ab r ip e re  t e n d i t  in 
q u a n d a m  aequ i t a t i s  p lan i t iem ,  s imi l l imam t r i s t ib u s  illis cam pis  p e r  q u o s  
u m b rae  v a g a n t u r  H om e r ic ae .  U s q u e  adeo om ni a  a m a n t  ut  n ih i l  am en t ,  om- 
n i b u s q u e  pe rn ic iem  foedam q u i d e m ,  sed  q u a e  vu lgo  i m p r u d e n t i  cerni  n e 
qu ea t ,  c o m p a r e n t  a tq u e  m o l ia n tu r .  Q u o s  ego! Sed p ra es ta t  vobi s  afferre n o n 
nul la  v i l i ta t i s  e o ru m  exempla ,  ne d u b i t e t i s  q u i n  h a u d  temere,  v e r u m  jus ta  
ira ex a rd esc ens  haec  verba  aspera  p ro tu l e r im .  O l im  p a r en tes  l iberos  suos  fere 
bene e d u c a b a n t  n o n  pa r cen te s  ferulae,  a tq u e  eos mag is t r i s  sever is  i n s t i t u e n 
dos  t r ad eban t ,  bene  sc ien te s  l i t t e r a ru m  radices  amaras ,  sed f ruc tus  dulces
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esse, n e m in e m q u e  nisi p e r a r d u a  et aspera ad ast ra pervenire posse.  T u m  
vero  nequ e al iud alio terri  nequ e mutar i  ac misceri  omnia  cerneres,  et aequa 
bil iter et cons tan te r  sese res h um anae  habebant .  U t  jura praecipua ac s in g u 
laria o m n ib u s  honor i  erant,  ita officia q u o q u e  et m un ia  a quo vi s  religiose 
obs ervaban tu r ,  nul lo  au d en te  a sacro rerum ordine  cedere,  q u an d o q u id em  
om nes  ad u n u m  assensione co m p ro b ab an t  non  licere bovi,  q u o d  liceat Jovi. 
Hodie  au tem  u sq u e  q u aque  impii  lat ratores aures vulgi  o b t u n d u n t ,  saeviter  
voci ferantes :  «Ite ad pueros ,  n o l u m u s q u e  ad libros!» et: «Indulgea tur  om ni 
no tenerae aetati! » et hoc ab su rd iu s :  «Nihi l  opu s  es t  pue ros  puel lasque de 
sudare  in iis rebus  quas  magistri  jejuni ,  subsidio  fulti l ibrorum taedio p leno
rum,  in iqui  laudatores temporis  acti, t rac tare solent;  s u n t  res et ins ip idae et 
q u a e  nimis  noceant  vale tudini  puerorum;  s u n t  puer i  puer i,  puer i  pueril ia 
t rac tant ,  et  t ractare debent ;  q u i n im m o  isti magist ri  umbrat ic i  et lucifugi o m 
nes  nervos  suos seni les co n tendan t ,  ut  l ibrum ins ignem N a tu r ae  s tudiose le
gant ,  et  t andem  incipiant  d i sc ipu lo rum ima corda perscrutar i ,  quae  mul to 
digniora s u n t  quae  cog aoscan tu r  q u am  isti libri exsangues!».  C o n ju rav e r u n t  
Psycholalologia (l ingua ecas tor  labi tur,  cum res me cogu nt  e jus  nept is  men t io
nem facere) et Paedocrat i  om nem  ad to l lendum pudorem,  proterve perver tentes  
ra t ionem rectae hon es taequ e vitae, cujus  par tes s u b e u n d a e  s u n t  appe t i t ion i 
bus  m t u r a e  et di ri s  l ibidinibus.  P ropter  q u a r u m  effrenatam dem ent iam  res 
h u c  deveni t  u t  jam nihil  in tersi t  magister  sit an disc ipulus ,  adulescentes  se
n u m  sibi p ondus  a s suman t ,  senes au tem  ad ludum  ad u le sc en t iu m  descendant .  
O l im  juvenes  operam d a b a n t  u t  auctores  graecos et lat inos  legerent  nec m i 
nus  intellegerent;  hodie autem in quaes t iuncu l is  levibus tam diu m oran tu r  
u t  nemo eorum perlegat  Ciceronis ora t ionem integ ram vel ca n tu m  divini  
Vergilii .  S tu d e n t e  b landi loqua Glot tomania ,  d iscipul i  qu o s  opor te t  immergi  
u nd i s  e loquent iae  et  poeaeo3, occu l tantes  i n so len te r  imperi t iam,  ignaviam,  
inhu m an i ta tem ,  p e r d u n t  o leum et operam in radic ibus,  q u as  d icunt ,  e tymolo
gicis ex t ra hend i s  et in legibus l inguis ticis inept is  decantandis .  Jam vero apud 
ipsos  magis tros  p lu r im u m  valet  obesae nar is  Apodidras t ica ,  cu jus  fallacibus 
conclus iuncul i s  usi magis laborant  hisce t em p o r ib u s  q u o m o d o  id quod  ipsi 
nesc iun t  alios docere v idean tu r  qu am  ut d iscipulos  labore improbo assuefac
tos solida e r ud ia n t  doct rina;  quo ru m ^d o c ta  Ignorant ia ,  vel potius ins ip iens 
erud i t io  apud om nes  bonos  in odio est. N ec m inus  tae ter  Sociomorbus ,  q u i p 
pe cui Clio ver idica et  magist ra vitae tam infesta sit  ut  eam ine rm em  co m 
pellere con e tu r  i m p u d en te r  ad m en t i en d u m  una cu m  sent ina  Micrologorum;  
qui  hom ines  s ingulos tam pess ime odit  u t  eos demersos  veli t  in foetida q u a 
dam colluvie, cui  bel lum nomen  Societatem indit.  I taque e fon t ibus  l iquidis 
earum re rum quae amoeni ta te  sua mentes  delec tare consueve ra n t  et su b l imi 
tate sua eorum animos conformare a tque  excolere valebant ,  cloacae factae 
s u n t  im m undae ,  in q u ibus  solis illis porculis,  quos  nepotes  meos dicere e r u 
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besco,  bene  est .  I n d ig n a t io  —n e q u e  en im  vos  fefel li t— d i se r t am  m e fecit; et 
sane  difficile es t  de iis sa t i ram non  scr ibere .

De re l i qu i s  g en e r i s  brevi  faciam,  q u o n i a m  u n u m  cu m  nor i t i s ,  o m n es  
nor i t i s .

Rhetor ica  illa e lo q u en s  et  faceta,  al tera lux  o c u lo ru m  m eo ru m ,  n u p s i t  
ins t i t o r i  call ido et  doloso,  q u e m  caeca F or t una  auxe ra t .  Q u i  n a tu s  Demagogo 
e t  P le th o p h i l a ,  Colax ju r e  ac m er i to  v o ca tu r ,  Q u i d q u i d  veri  h o n e s t i  decor i  
est ,  va lde  neg l ig en s  m o d o q u e  van is  p o p u l i  favo r ib us  s tu d en s ,  om nia  p r o m i s 
cue  v e n d i t a t  ad  n u t u m  l i cen t ium .  C u j u s  filii E p h em e r id e s ,  R ad iophon icus ,  
C o n c i o n a t o r  et  p ro p e d ie m  m i n i m u s  na tu  T e l e b l e p o n  (u t  an i m u s  m eus  
pr aesag i t  e u m  in c u m u l u m  m e o ru m  m a lo ru m  acces su ru m !)  s u m m is  v i r ibus  
e t  o p i b u s  au r am  c a p ta n t  p o p u la re m ,  m e n t i e n d o ,  a d u l a n d o ,  inc i t ando ,  p e r t u r 
b an d o ,  ex a g i t ando ,  d e n iq u e  o m n ia  miscendo .  D u m  falsa p ieta te  s i m u l a n t  se 
vulgi  miser i  r e b u s  a n g u s t i s  m eder i  velle,  re vera su is  v e n t r i b u s  s t u d e n t  
r e g ia m q u e  p o te s t a t e m  affec tant  e a m q u e  m u l to  m ag is  h o r r e n d a m  q u a m  quae  
ab illis ambicióse  im p u g n a t u r .  C a n i n a  facund ia  et mord ac i ta te  q u i d q u i d  es t  
s anc t i  i n teg r i que ,  d i l ace ran t  a tq u e  di lan ian t .

Dialect ica a u t e m  au fu g i t  cu m  viro  per di to  ac nefar io,  P y r r h o n e m  dico, 
h o m i n e m  e leg a n t iu m  q u i d e m  m o ru m  h a u d  im p e r i t u m ,  sed  molli  ef feminata-  
t a q u e  v i t ae  c o n s u e t u d i n e  d e p r a v a t u m .  Q u i  impia  so p h i s m a ta  p ra e t e n d e n s  
j u v e n e s  v e h e m e n t e r  i n s t im u l a t  u t  sce les to  co na tu  ipsam divam P h i lo s o p h iam  
au t  s t r a n g u l e n t  au t  j u g u le n t ;  r u r s u s  au tem ,  h a u d  sibi co n s tan s ,  per t inac i te r  
a s se v e ra t  eam n u l l am  esse  nec  u m q u a m  fuis se  nisi  i l lam op ina tam ,  quae  
t a m q u a m  vana cogi ta t io  p ro gna ta  si t  cerebro  infi rmo h o m i n u m  v e te rnoso rum .  
H o r r e o  e q u i d e m  referre q u a n t a s  s t rages  P y r r h o n i c u s  furor  edider i t ;  at  vero  
r i su n o n  p o s s u m  te m pera re ,  cu m  m ecu m  cons ide ro ,  q u a m  s u p e r b a m  v ir ium  
f iduciam  o s t e n t e t  i ste iners  a d u l e s c e n t u l u s  de capsula ,  qu i  im p r im i s  p ingue  
o t iu m  et  am a t  et  teri t .  M iror  p lane  u n d e  illo die a tro impige r  n o n  am pl ius  
q u a m  semel ,  n e r v o s  et  v i res  s ibi  c o m p a r a v e r i t  ad se in fugam p r o r ip i e n d u m  
c u m  mea Dialectica! N u m q u a m  ei vacat ,  sci l icet  nego t iosa  agent i  otia, C a t e 
gor ias  mei  Ari s to te l i s  s tu d io s iu s  per legere ,  e t  si for te  in a n i m u m  induci t ,  id 
q u o d  r a r i s s im u m  est ,  u t  d ia logum  P la ton is  carpt im percur ra t ,  p ro d i t  insci t iam 
tam cras sam u t  per sp ic ue  ag n o s c a m u s  as ino  lyr am  super f lue  canere .

N e c  m i n u s  m ise ra e  A r i th m e t i ca  e t  G e o m e tr i a  a b i e r u n t ,  illa q u id e m  
Pluto ,  haec  a u t e m  S y m p h o r o  consocia ta .  Eximias  ingeni i  dotes  p r o s t i t u u n t  
in n u m m u l i s  d i n u m e r a n d i s ,  in fe nuscu l is  c o m p u t a n d i s ,  in vi tae co m m o d is  
s u p e r v a c a n e i s  s u b m i n i s t r a n d i s ,  p o s t re m o  in o m n i b u s  rebus  h u m a n i s ,  et iam 
in iis i m p o n d e ra b i l e s  q u a e  v ocan tu r ,  red ig end i s  ad n o rm am  ac regulam 
pecun iae .  Solas eas res s p e c t a n t  q u a e  bene  s u c c e d a n t  s o losque  eos a d m i r a n t u r  
in q u o r u m  m a n i b u s  p l u m b u m  a u r u m  fiat. Mil le  i n s t r u m e n t a  vi tae h o m i n ib u s  
ac c o m m o d a n t ,  sed  id cu ju s  causa  iis u t i  deb e am u s ,  co n su l to  n o s  ce lant ,  u t  
s imiles  s im u s  n a v ig a n t ib u s  in gurg i t e  vas to  q u i b u s  n u l lu s  o m n in o  p o r tu s
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appareat,  finis et praemium o m n iu m  laborum.  Q u a r u m  filiae Aeschrocerdeia  
et Technocra t ia ,  haec S ym phoro ,  illa Pluto nata,  to tum genus  h u m a n u m  se 
servi tu te  infami oppre s su ras  jam d u d u m  t rucu len te r  min i tantur .

j am  vero Musica,  lepida mehercule  puella du m  mecum vivebat ,  t r an s 
versa acta est  a T r y p h e r o  quodam,  orto non illa caelesti Venere,  quam  Plato 
meri to  s u m m is  lau d ibus  extul i t ,  sed ista vulgari  Pandemo.  Q u id  quaerit is? 
matris lascivae filius lascivior est.  N a ta  mea. quae  olim sensus  hum anos  
al t ius erigere solebat  in caelestia loca, nunc  humil i  a tque  sord ido opere 
delec tatur .  Psal lens et  sal tans e legant ius  quam necesse est  probae,  meretricie 
om nes  suas  abjicit  cogi ta t iones ad exc i t andas  l ib idines  j u v e n u m .  Cui  s t renui  
•n perfidia duo nati  op i tu lan tu r ,  P a n n y c h i u s  et C acophonus ,  filii nul lius,  
nisi  vero huic tristi  fabulae s ine auctore  sparsae c r edendum  est quae  vul t  
j l lum lenone Paris iens i ,  h u n c  mango ne  s i lvarum incola Africae natu m esse.

Post remo A s tron om ia  A u t h a d e n  nescio quem  secum mat r im on io  con 
junxi t ,  hom inem  petu lan tem  ac per t inacem, si modo ho mo ille d icendus  est 
ac non pot ius  fu ngus  aut  s t ipes  vel t ru n cu s .  Na ta  est  proles ridicul issima,  
gregula hebes  et ferrea, carens animi  et celeri tate et  subti l i tate.  Stul ti  s tul ti s 
persuadere  c o n a n tu r  nul la men te  divina h u n c  m u n d u m  cond i tum atque 
com posi tum  esse nequ e ul lum deum  agere cu ram  rerum h u m a n a r u m ,  sed 
omnia adama nt in is ,  u t d icunt ,  ca tenis colligata a tq ue  conexa esse,  so lamque 
du ra m  Necess i ta tem rerum o m n iu m  naturae  praeesse,  ne h u m a n i s  qu idem  
except is .  Digni  qui  ipsi v incul is  ferreis, u t olim impius  P ro m etheus ,  sum mo 
Caucasi  cacumini  al l igentur,  ubi  per me licet insano gaudio indulgeant  quod 
sibi adempta  sit l ibertas,  quam  q u id em  non m eru e ru n t .

Habet is  miserias  meas. Q u i d  miramini  si v i tae  taedium me cepit? Simi l
lima mihi  v ideor  Sibyl lae Cumanae,  quam  A g am em n o n  ille Pe t ro ni anus  
v idisse  se affirmat, in ampul la  pen d e n te m  a tqu e puer is  per ludib r iu m rogi
tan t ibus :  «Q uid  vis?» iden t idem  re sp o n d en tem :  «Mori volo!». Sed quid 
blatero et deliro? Ecce an te  oculos meos  nova seges! Ecce ab u n d an s  spes 
pat riae et Philologiae! Enimvero  ne mort is meae di ro des ider io  tenear,  im p e 
di t  ac p ro h ibe t  avita erga vos pietas  mea, quae  cum n u m q u a m  pen i tus  me 
deficit, t u m  ineun te  A n n o  Academico ad s u m m u m  culmen veni t .  Cum 
mecum  reputo  qu am  s int  p rompt i  vest ri  animi  ad ulc iscendas  meas  injurias,  
magnam du lcem que  in spem adducor  fore ut  a l iquand o convalescam et revi 
rescam, j ucund i t a t e sque  vitae denu o arr idere mihi  i nc i pi un t .  Bis puellae 
anus .  Sed ne i terum tam eximia spe des t i tuar,  vos om nes  enixe  operam 
date; et u t Philologia ad p r i s t inum  juven i l em que  vigorem quam  celerrime 
revocetur,  me maxima observant ia  vel im veneremini ,  colatis,  ametis.  Hoc 
solacio ae rum narum  mearum quae  fue runt  utor.  Vest ru m est, o discipul i  
carissimi,  dist ractas discipl inas quae  ex una familia s u n t  ru rsus  in priscam 
concordiam reducere.  Reconciliate,  obsecro vos, mecum filias meas et res tau
rate felicem al iquando pacem domest icam,  quae  nefast is  consil i is  Mercurii
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p r o c a r u m q u e  t em er a r io ru m  p e r tu rb a t a  est! Sed t e m p u s  es t  f inem l o q u e n d i  
facere, vobi s  q u i d e m  ut  o m n e m  di l igen t iam a d h i b e n t e s  o p u s  tam p ra ec lar um  
aggredi  poss i t i s ,  m ih i  au tem  ut  ex labore d i cend i  me reficiam. Vos  ergo,  
vale te ,  s tu d e te ,  p laudi te!

Dix i .

Scripsi Sancti Pauli in Brasilia 
a d. X  Kalendas Januarias Anno Salutis M C M L I V  

Prof. Dr.  J o s e p h u s  v a n  d e n  B e s s a l a a r

A D  P O E T A S

Ab H e lve t ic o  q u o d a m  ed i to re  l i b r o r u m  in v i t a tu s  ad l ibel lum c a rm in u m  
l a t i n o ru m  h u j u s  ae ta t i s  c o m p o n e n d u m  o m n e s  appel lo  poëtas ,  u t  me a d j u 
v e n t .  Gra ta  s u n t  ca rm in a  c u ju s v i s  a r g u m e n t i ,  au t  ve te r i s  au t  novi ,  cu jusv is  
formae,  au t  metr icae  au t  r h y t h m i c a e ,  si a n g u s t u m  u t iq u e  m o d u m  n o n  egre
d i u n t u r ,  qu i  s ingu l is  p a r t i b u s  in c o r p u s c u lo  circa c e n tu m  paginas  compre-  
h e n t e  i m p o s i t u s  est .

L a u d a n d u s  a t q u e  m u t u a  o m n i u m  opera  d i g n u s  esse  mih i  v i d e t u r  ille 
r e d e m p t o r  l ib ro ru m  hi s  t e m p o r i b u s  p r o m p t u s  ad tale o p u s  pr iva t i s  s u m p t i b u s  
e d e n d u m  et  p e r v u l g a n d u m .  Q u o m o d o  h u m a n i t a t i s  et cu l tu s  occidenta l i s  
un i t a s  e l egan t iu s  n o b i l i u s q u e  tali l ibel lo significari  poss i t?

O m n e s  ig i tu r  haec  le gen te s  vel  a u d i e n t e s  poëtas a tque  la t in i ta t i s  amicos  
rogo,  u t  au t  propr ia  ca rm ina m i t t a n t  au t  poetas lat inos,  q u o r u m  n o m in a  
o p e r a q u e  incep to  n os t ro  decor i  fore p u t an t ,  n o m i n e n t  illi, q u i  jam n u n c  
gra t ias  m ax im as  agens  s u b s c r i p s i t

J o s e p h u s  E b e r l e

S t u t t g a r t  - F r a u e n k o p f  
R o s e n g a r t e n s t r  9 

in G e rm an ia .
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Exce l l ent i ss imo Viro

PHILIPPO AMANTHEAE MANNELLIO

D o c t o r u m  C o n s e n t i n o r u m  A c a d e m i a e  Praes idi

Aurae, vere novo ,  zephyri cum leniter afflant,  
Atque silet pelagus,  ventis nimbisque fugatis, 
O c e a n u m  longo  fugientes agmine thynni,
In mare Napet iae veniunt,  ubi Bruttia tellus, 
Collibus extensis,  portum curvatur in amplum.  
Non locus est toto felicior alter in orbe,
Seu  mare tranquillum, seu caelum lumine puro 
Ridens asp idas,  vel dites frugibus agros.
S a e p e  hic, e medio  dum Phoebus fulget o lympo  
Di maris undosi,  Glaucus,  Proteusque,  Pa laemon,  
Tritonesque citi, Phorci, Portumnus, et ipse 
Neptunus,  placido componunt lumina somno;
Ac tersis in aquis Nymphe Galate a  lavatur,
Pallias atque Ephyre, Nisaeaque,  C ym od oce qu e ,  
Laetae diffundunt celeri vada salsa natatu.

Hic labyrintheo circumdant aequora  gyro,
Et long o  nautae disponunt ordine casses,
Curva quibus capiant  radentes litora thynnos  
Huc autem veniunt immania monstra gregatim.  
Et longe  lateque maris spatiantur in undis;
At cum, mane novo ,  Siren Colomel i s et ore  
Purpureo, glaucis oculis,  flavisque capillis,
Ex undis surgit, magna  comitante caterva  
Delphinum, thynni passim, formidine capti  
Ad litus fugiunt et quae  sub marmoris undis 
Retia vasta latent, ut ne capiantur ab illis.
Interea jam fervet opus subli tore,  namque  
Pectora nudati juvenes pariterque lacertos  
Nunc laeti ludunt, nunc exercentur in armis:
Idem omnes  simul ardor agit: transfigere pisces.  
Impiger interea cymbas navarchus et arma
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Inspicit; ex numero nautas  tum seligit ipse 

Aptos ad pugnam;  dat  cunctis  ultima jussa;
Lintrem conscendi t ,  pelagus  percurrere gaudet ,
Ut quot  sint v ideat  pisces in carcere clausi.

Sibilus auditur: «Propere consurgite,  nautae!  

Fest inate omnes;  remis, date  brachia remisi...» 
(Alto de scopulo,  und e  o m n e m  metitur aperte  
Ponti  planitiem) — clamat specu la tor— : «Eundum 
Om ni bus  extemplo:  plenum jam rete scaturit!...». 
Ad cymbas n au t ae  currunt, transtrisque sedentes  
Incumbunt remis: pontus  jam lintribus albet! 

Fluctus purpurei resonant  lambuntque  carinas.  
Innumerae veluti p leno  cum lactis ovili 
Muscarum gentes  incumbunt  vere sereno  
Ac vol itant mulctras ingenti  murmure circum,
Sic n aut ae  cingunt thynnorum retia plena;
Dein artis c laudunt  aditus comp agib us  omnes;  
Circuitu stans in m ed io  navarchus ad astra 
Attollit pa lmas et supplice v o c e  precatur:
«Audi, qui terras cingis,  Neptune ,  precantem:
Ne prius hespér idas  Ph oe bu s  decl ine t  in undas,  
Q u a m  e v a d a t  victrix e pug na  Bruttia pubes,  
Incolumisque d om um  redeat: tua templa petemus  

Vespere sub terso,  so l l emnia  d o n a  ferentes,
Atque tibi, lauro redimitus t empora  mysta,  
Anniculum, Numen,  vitulum mactabi t  ad aram».  
Clam osa  interea pagi  plebs occurrit  ad actas,  
Vocibus et manibus stimulat juvenumque  virumque  

Bel laces  animos.  Veluti l e o  mont ibus altis 
Degressus fremit et vent os  percussus et  imbres  

Excutiens cervice fhoros et  viribus au da x  
S e  furiis agitat  t o to q u e  ardentis ab  ore  
Scinti l lae obsistunt,  ocul is  micat  acribus ignis,
S ive inter vitulos, sive inter ovi l ia gressu 
Impavidus fertur, lan ia t aqu e  corpora  tabo:
Cogi t  enim m a le su ad a  fames venterque furentem 

Ire greges inter propiusque a c c e d e r e  ovile,
Q u o d  b e n e  pastores ramis t exere recisis,
N o n  aliter n a u t a e  thynnos grassantur et hastas,  
Uncos ,  tela, plagas,  curvos trif idosque tridentes  
Conic iunt  in e o s  ut obumbrent  aethera circum.
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Undique dant  saltus, redeuntque sub a eq u ora  pisces  
Emergunt iterum, nautas aspergine rorant,
Et terebrare student mortis retinacula.  Frustra!... 
Ingens est caedes ,  fusoque cruore rubescunt  
Spumantes  late fluctus. Colomel i s  ab undis 
Exsurgens iterum Sirenes a d v o ca t  omnes;
Accitae veniunt illae, glomerantur in orbem,
Et roseis thynnos digitis attingere gaudent  
Et festos vitreo celebrant  in marmore ludos.

Navita dat  reditus signum: de more phaselum  
Navarchi lauro juvenes et floribus ornant;  
Thynnorum plenae sulcant v ad a  salsa carinae^ 
Invadunt litus gentes ex urbe ruentes  
Verbis et nutu nautis gratantur,  et omnes  
Auxilium praebent  illis, qui litore praedam  
Disponant  et aquis multis deformia tergant  
Vulnera thynnorum, quos censet  et impiger ipse 
Navarchus tradit nautis ut, ne vitientur,
Igne coquant ,  o l e o  fundant,  cervice resecta.
O m n e s  deinde petunt fanum de marmore structum 
Q u o d  patres quondam Neptuno  rite dicarunt,
Ut tenerum mactent  vitulum Numenque  precentur.  
Mysta molas  spargit, setas cervicis in ignem 
Iniciens, jugulat vitulum: mox  viscera nudat;
Crura in frusta secant  laeto  nidore tegentes  
Tum juvenes et terga parant atque ignibus urunt: 
Crura vorant  f lammae,  nautae lustralibus extis 
Vescuntur, reliquum caedunt  et cuspide figunt: 
Accumbunt epulis tandem mensaque  fruuntur.
Ante fores templi cuncti tum carmina dicunt  
Et faciles ludunt; luna radiante,  puel lae  
Exercent choreas,  dextra dum cymbala pulsant.. .

Tellus et pelagus laeto c lamore resultant.

Tropien. a. 1959.

FRANCISCUS ALOISE
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Jam saepe mih i  cog i t an t i  q u a m  scite et  o p p o r t u n e  vi ri  doct i  i i dem que  
la t i n i t a t i s  s tu d io s i  supe r io re  C o n v e n t u  L u g d u n i  h ab i to  de  l ingua latina egis
s e n t  t a n q u a m  de ra t ione ac modo  ap t i s s im o  nec es s i tu d in i  et com mer cio  inter  
q u a r u m v i s  n a t i o n u m  hom ines ,  perplacu i t  no n  nulla in re q u as i  spec im ina  et  
exe m p la  exce rpe re  de q u a m  p lu r im is  ep is tu l i s  quae  nobi s ,  q u a m v i s  e d iversis  
orbis  t e r r a ru m  reg ionibus ,  a vi r i s  ta m en  un o  la t in i ta t i s  v incu lo  et amore  c o n 
j u n c t i  de var i i s  r e b u s  datae  er an t .  U t i n a m  legent ibus  s i n t  oblecta tioni .

P. Cae le s t i s  O S B .  M o n a c h io  l i t te ras  M odera to r i  no s t ro  daba t  q u a m  j u 
c u n d e  c o m m e n t a r iu m  Ep is tu la e  Sacrae  Congrega t ioni s  de  l ingua latina in 
Sem in a r i i s  et  U n i v e r s i t a t i b u s  p r o v e h e n d a  et  cantica fabel lasque in Palaestra 
Adulescentium  accepisse t .

[am Dridem chartula  tua cursua l ls  m ih i  
allata est ,  qua P a l a e s t r a e  L a t i n a e  fasc icu lum  
prim um  hujus ann i  praenun tiast i .  Q uem  li- 
beilum  m e n se  aprili  accepi Q u i  mihi duabus  
de ca u s is  perplacuit ,  pr im um  quod i l lam  e p is 
tu lam  Sacrae C ongregation is ,  quae est  s t u 
diorum  u n iv e r s i ta t ib u s  et se m in a r i i s  praepo
s i ta  m oderandis ,  n o n  so lum  co m m em orast i  
c o m m em o ra ta m q u e  e x p la n a st i ,  sed et iam  c o 
p io s i s s im e  adn otast i ,  de ind e  quod P a l a e s 

t r a m  quae d ic itur  Adulescentium , c o m m o d is s i 
m e cum  aux ist i  tum  exorna9ti.  Q ua in re illa  
p o t i s s im u m  cantica  la u d ib u s  exto llenda  vi-

J o s e p h u s  F lo r e n t in u s  M a r q u e s  Leite,  c imus.  Professor,  P a l a e s t r a e  L a 

t i n a e  M o d er a to r ib u s  haec  praete r  alia de Pr imo C o n v e n t u  ad lat inas  et  grae- 
cas  l i t te ras  p r o m o v e n d a s  in  m agna  «aether is  rasorum» urbe  Sanc t i  Pauli  
h ab i to  scr ips i t .

A n n o  tra nsa c to  M C M L V III  p o s t  idus  
sex t i le s ,  in Brasiliae  urbe Sa n ct i  Pauli,  certe  
principe in m a c h in i s  atque o m n ib u s  rebus ad 
vitae  u t i l i ta tem  c o n f ic ien d is ,  p lenaque in g e n 
t ium  ac novarum  aedium  (q u a s  se p te n tr io n a 
les am ericani «aetheris rasore9» nu ncup ant) ,  
viarum pen itus  et apprim e stratarum, p o n 
tium , tem plorum , «Primus de C ultu La tinarum  
et Graecarum Litterarum  Congressus» h a b itu s  
est  (1.° Congresso Brasileiro de Cultura Greco-

P a l a e s t r a e  L a t i n a e  M o d era to res  eximio Professori  Vic tor io  D 'A g o s t i n o  
g r a tu l a n tu r  q u o d  c o m m e n t a r io s  q u i b u s  in d e x  Rivista di Studi Classici cum

L atin a ).  Q u o  in c o n v e n tu  so c ie ta s  de l3tius  
m odi S tu d i is  fo v e n d is  prom ovend isq ue  nata  
est, quae  nostra  l ingua « Unico N acional de 
Cultura G reco-Latina» , appellata  est .  Soc ietas  
autem  haec Ephemeridem, cui « Graeca et Latina*  
Inscriptio  data fuit,  edere in st i tu it .  D u o  q u i 
dem parva vo lum ina  jam edita  hos ante  ann os  
fuerant: «A centuaçao  Latina» atque  «Em-
prést im o s  Gregos».

dentur, quorum  non so lu m  verba ipsa la t ine  
reddita afferuntur, sed  e t iam  notae  m u s ic a e  
a pp onu ntur .  Praeterea co n s i l iu m  fabularum ,  
ut «H anse l i  et Gretulae» in la t inum  v e r te n 
darum m ihi m agnopere la ud a ndu m  videtur  
esse .  Est autem  h aec  prima natratio hujus  
generis  ab e is  G erm anorum  libris ,  qui pueris  
propon un tur  legendi,  deprom pta. T a m en  v ix  
qui9quam  nostratium  e9t, q u in  delectetur,  
cum  audit  hanc  fa be l la m  etiam  a soc ieta te  
radiopbonica A n g lica  su scep tam  esse  q u a m v is  
coartatam  quin e t ia m  decurtatam.
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commentar i i s  nos t r i s  ùltro c i t roque c o m m u t a n d o s  volui t.  En verba cimi. 
Mode ra to r is  Victorii  D 'A gos t i no  ex epis tu la M. Mol inae  data excerpta:

Per ara t a  m i h i  f u e r u n t  verba  q u i b u s  tu,  
h u m a n i s s i m e  M a g i s t e r  n u p e r  me a l l oc u t us  
C9; ex eis e n i m  a p p ar e t  q u a n t i  t u facias  c o m 
m e n t a r i o s  meos ,  q u o s  o c t a v u m  a n n u m  pro 
m ei s  v i r i bu s  edo.

Q u a r e ,  c u m  i d em  n ob i s  p r o p os i t u m  sit ,  ut  
l i t t e r ae  l a t inae ,  q u a r u m  cogni t io  s u a v i ss i m a  
est ,  d i l i g e n t i u s  e x c o l a n t u r  a vi r i s  docti9,  q u i 
c u m q u e  in t o t o  o rbe  t e r r a r u m  v e r s e n t u r ,  c o n 
d i c i o ne m a te o b l a t a m  l ib e n t i s s i m e  accipio et

A b  urbe  N og ent -s u r-M arne (Seine) egregius Prof. Maur ic ius  Lefaure lit
teras ad nos  dedi t ,  quibus ,  se m i t t en d u m  curavisse opus  cui index  •Mentor 
Latin» nos  fecit cert iores.

pro P a l a e s t r a  L a t i n a ,  cujus laudabilem m e n 
tionem jam saepe legi dum libros ad nostram  
disciplinam  pertinentes evolvo, commentarios  
meos,  quibus • R iv ista  di Studi c lassici»  n o 
men est, ipse mittam.

Quod autem hujus l itterariae c o n su etu d i
nis gratia amicitia  inter nos contrahatur et 
quam d iu tiss im e  servanda videatur v e h e m e n 
ter gaudeo.

Quod tanta ln nos ben lv o len t ia ,  specta
t i ss im i  viri,  usi e9tis , ut Com m entarios v e s 
tros, qui P a l a e s t r a  L a t i n a  inscribuntur,  
ultro nobis offerretis, neque mediocri laetitia  
su m us affecti, et, ut optastis ,  duo exemplaria  
operis nostri,  cui index M. 311 Mentor Latin, 
ad vos m ittenda curamus.

N am  si qu is  linguae latinae et hu m a nio 
rum litterarum s tu d io s i s s im u s  ad eas pro
m ovendas,  im m o ad renovandum  cultum  La
t in ita t is  om ni ope nititur, eum quacum que  
ortus est natione, nobiscum  ejusdem  amoris 
v incu lo  conjunctum  habem us.

Q u i b u s  litteris nos  in vicem rescr ipsimus:

O p t i m a m  v i a m ac r a t i o n e m  t r ad e n d a e  
l in gua e  l a t i nae  e a m q u e  p u e r i s  a m o e n i s s i m a m  
e99e p ro  cer to  h a b e m u s ,  i dq ue  q u a m p l u r i m u m  
g a u d e m u s  vos cer t iores  facere nos  de ves t ro  
oper e  «Mentor Latin» j u d i c a n d o  o m n i n o  c o n 
v en i re  c u m  se nt en t i a  Dni .  J Perret ,  vi r i  n o 
bi l i s  et  b en e  de r ebus  paedagogicis  Jar inis  
meri t i ,  cuju9 e p i s t u l a m  vos  n ob i s  pa r i t er  
mls i s t i 9.

M‘>s e t i a m  m e t h o d o  la t inae ,  disc is  p h o n o

graphicis im agin ibusque quam plurim is prae
ditae conficiendae im pense vacamus; quam  
nobis quaedam apud H ispan os haud ignobilis  
l in guis  exteris  tradendis A cadem ia  co m m en
davit. Q uod opus in duos dl9petitur cursus,  
quorum primus brevi in lucem prodibit.

N os  qui. ut e9t In epi9tula tua, linguam  
latinam  et hum aniores litteras s tudiosiss im e  
promovere et renovare om ni ope, ut tu, niti  
mur, tecum amore conjunctos semper habeto.

Duae t an dem  epis tulae quae  legent ibus  qu idem  oblectationi  erunt ,  cum 
viri  docti  in lat ini ta te prove henda  indefessi  de novis  method is  l inguae lati
nae t radendae col loquentes  indu can tu r .

joannes H. Oerberg Josepho M. Mir  
C. M. F. s. d. p.

M axime delectatus sum et epi9tula tua 
hu m aniss im a  et fasciculls n it id is  quos be
nigne ad me misi9ti,  ex quibus opuscu lis ,  
s icut  jam ex eloquentia quam in C onventu  
Lugdunensi  nobis  ostendist i ,  plane apparet 
te admirabilem in modum linguam latinam  
callere. M oleste  fero quod m ih i non contige  
rit Lugduni tecum colloq-ii de rebus nonnullis

qu a e  u t r iqu e  n o s t r u m  cur ae  s un t ,  u t iq ue  de 
l inguae  l a t i nae  i n s t i t u e n d a e  r a t i one ,  et de 
n e ce s s i t a t e  s i mp l i c iu s  9cr ibendi  et  l oquendi  
ut  ab iis q u o q u e  qui  phi lologi  class ic i  non 
s u n t  faci le i n t e l l e gamur .  N e q u e  e n i m  o m n i 
bus  p lacet  o ra t io  o r n a t a  a t qu e  arti ficiosa 
n equ e  q u o d q u a m  est  g e n u s  d i ce ndi  n u d u m  
e t  s i mplex  quo d  no n  d ebea t  es9e e m e n d a t u m  
p u r u m q u e .

Gratias tibi h a beo  quod m entionema tque
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a e s t im a tio n em  l ib e l loru m  m eorum  In c o m 
m entariis  tu is  n o b i l i s s im is  fac iend am  curare  
ve lis ,  quam  ob rem e d i to r ib u s  su a s i  ut tibi  
exem plar  m ittant .  H o c  ta m en  addere n e c es se  
est h o s  l ib e l lo s  apud b ib liopo las  non venire ,  
sed  pe tendos  e sse  ab In s t i tu t i s  quae appellan
tur « N atu rae  R at ion is»  (A n g l ic e  « The N a tu re  
M eth od  In s t i tu te s» )  et in v e n iu n tu r  in duode  
c im  Europae urb ibus,  id e s t  A m s te lo d a m i ,  
Bruxelli9, H auniae ,  H e ls in g i i ,  H o lm ia e ,  L e n 
d in i,  M ed io lan i ,  M o n a c h i i ,  O s loae ,  Parisii9,  
T urici ,  V in d o b o n a e .  H o c  anno  praeter e d i t io 
nem  D an icam  prodibit  ed it io  G erm anica,  
H o lla n d ica ,  Suecica .  V ale ,  vir d o c t iss im e .

Scribebam  H a u n ia e  pridie N o n .  Oct.  a nn o  
M D C C C C L IX .

J. M. Mir C. M. F. Joanni H. Oerberg,  
d o c t i s s im o  la t in a t is  m agistro ,  s. p. d.

Q u a m  ad me mi9i9ti e p is tu la m  die VI  
m en se  octobri  datam  libenti  a n im o  legi. Sed

in pr im is  perjucunda m ih i  so c i isqu e  fue iunt  
tua opuscula ,  q u ib u s  « secund um  naturae ra 
t ionem » q u iv is  a lu m n u s  linguam  latinam  
discere  p o te st  qu in  prlu9 exteras noverit  l in 
g uas  neque s ingu larem  m agistr i  operam et 
doctr inam  adh ibere  debeat.

R a t io nem  v estra m  nostrae hu ic  aetati  m a
x im e  aptam h a b em u s ,  nam ii qui illam Inse- 
q u en tu r  gram m aticam  et l inguam  lat inam  
ip su m qu e  R om anorum  c u ltum  a m p l is s im o  et  
ju c u n d iss im o  m odo percip ient  et ed iscent .

Q uod tanta  d i l ig en t ia ,  so l lertia  ac rei 
tractandae periria l inguam  cu lrum que la t in i  m 
alum norum  captui fac ilem  ju cu n d u m q u e  effi
c i t i s  ve l  m ax im e  g a u d em u s  v o b lsq u e  g ra tu la 
mur. V a le ,  h u m a n i s s im e  vir.

Scr. a. d VIII ka l .  n ov .  a. M C M L IX .

M .  M. E c l o g a r i o r u m  C u r a t o r  

Barbastro.

S O C I O R U M  Q U A E S I T I S  E T  E P I S T U L I S  R E S P O N S A  D A N T U R

M onforte de Lemos. G. 1. — G ra t iss im a e  
nob is  fuerunt e t  l itterae tuae et a lu m n o ru m  
scripta. —In p ro p o s it io n ib u s  c o n s e c u t i v i  no n  
sem per  vera in terest  tem porum  consecut io ,  
quod sc is ,  sed i llud tem p u s  saepe a d h ib e tu r  
quod «oratio absoluta« postularet

Mancunium ( in  A n g l ia e  U n iv e r s i ta te ) .  H.
H. H. — Q u a e  m is(9t i  jocularia ,  l ib en t i  a n i 
mo, u t  t ibi morem gererem us, e v u lg a v im u s .  
Palaestram Latinam  tibi so lac io  et gaud io  fui9se  
et nos  g a u d em u s .

Celsonam. J. C. — De voce  Flaviobriga haec  
habeto: In Pto lem aei  scr ip t is  F lavióbrlga et 
Flaviobriga a ccentu  notantur; apud P l in ium  
Flaviobricam  scr ip tum  legim u9. S c im u s  tam en  
haud paucas voces  quae in h u n c  e x itu m  — bri
ga d e s in u n t ,  in hac sy l la b a  acui. In léx ico

F o rce l l in l—Perin habes: «Flaviobrica v.  Fla
viobriga (<l>/.aouü>ßpqa Ptol.)... hodie  Castro 
U rdía les»; ea d em q u e  referuntur in libro M. 
B esnles ,  Lexique de géographie ancienne, Paris,  
1914. A m p liorem  tam en de hac  voce deque  
ejus s ign if icat ione  edidit  c o m m en ta t io n em  
J. Goro9tlaga (H elm án tica , 5  (1954 ,  8): «Fla* 
vióbriga co lon ia  romana, hoy Forua-Guernica  
en V izcaya»  H ac  igitur voce Bilbaum  o p p i
dum  signif icar i  nequ it ,  ut m u lt i s  argum entis  
in illa lucubratione  v idetur  comprobari.

H eusy- V. ( in  B e lg io)  A .  G — Q uod adeo  
nostr i  m em or es,  no b is  gaudem u9. Proposita  
et vota tua in bon is  ing enu lsque  litteris a m 
pl iss im e  propagandis plane com pleantur  o p 
tam us.



E P I S T U L A R U M  I N T E R  S O C I O S  

C O M M E R C I U M

Josepho M.  Mir, viro reverendissimo, J. Ijsewijn, S. P. D.

In ephemeri de  *Societatis Latinae» Monacensis ,  7  (1939),  p 47, J. A. 
Padberg-Drenkpol ,  v i r  doctus  necnon  poeta la t inus Bras il ianus ,  haec de 
lat inis m ol arum n om in ib us  scripsit :

«(Non probabit )  iudex bene volen t is s im us  «vent imolam »... Sane quidem 
molae aquis  actae vel aquar iae  ex non o fere saeculo vocan tu r  in te rd um  *aqui 
mola» vel et iam «aquaemola»,  qu o d  nihi l  a l iud  est  nisi  «aquae mola».  Haec 
autem iam a Vi t ruv io  (X,  5. 2) ehydraletes» appella tur ,  quae  vox omnino 
probanda est.  Sed nihil  obs ta t  q u o m i n u s  ex Graeco vulgari  ehydromyla» vel 
thydromylus» subs t i t ua tu r .  Molae v en to  versatae,  cum mul to  posr, circiter 
saeculo XII usu  receptae s in t,  m i ru m  n o n  est  q u o d  nom ine vetere carent.  
Aeta te  media mul ta  vocabula tenta ta  sunt :  tmolendinum ad ventum» (non 
au tem  vent i ,  nec vent i  mola!) vel *ventosum, ventorium, venticium, ventile», etiam 
taurerium», quae  omnia  ut  barbara s u n t  reicienda.  Ex Graeco au tem  medio 
et  recent i  pro rsus  co m m en d a tu r  eancmomyla» vel  pot iu s  *anemomylus» atque 
ita nos dicere quis  vel qu id  vetat».

Haec hactenus .  N os t râ  ve ru m sentent iâ  non e graeco fonte voces novae 
de to rq u en d ae  s u n t  ad molas sive aqua ru m  sive v en to ru m  vi motas  latine 
denom inandas .  Etenim *aquimolinam» vocem lat inam probatam fuisse satis 
d em ons t ra t  re scr ip tum C o n s ta n t in i  Imperatoris  circa a n n u m  325 ad Abla- 
bium,  praefectum praetorio Orient is ,  de rebus  O rc i s ta no ru m  missum.  Orcis-  
ti, urbis Phrygiae  oriental is  prope fines Galatiae,  commoda Imperato r  his 
verbis describit :

«Ita enim ei s itu adque ingenio locus o p p o r tu n u s  esse pe rh ib e tu r  u t ex 
qu a t tuo r  par t ibus  eo to t idem in sese conf luant  viae, q u ib u s  o m n ib u s  publicis 
mansio  tamen utilis a dque  accomoda esse dicatur ,  aqua ru m  ibi abundan te m  
afluentiam, labacra q u o q u e  publica pr iva taque,  torum (i )s tatuis veterum 
pr inc ipum  orna tu m ,  p o p u lu m  co m m an e n t iu m  adeo celebrem ut sedilia quae 
ibidem s u n t  facile compleantur ,  praeterea ex decurs ibus  praeter f luent ium 
aq u a ru m  aquimolinarum n u m e ru m  copiosum. . .» .  (M o n u m en ta  Asiae  Minoris
A n t iqua ,  VII,  305 11. 20-31).

Licet igi tur  nobis,  C o n s t a n t in i a n u m  exemplum  secutis,  non tantum 
«hydrale tem» — quae vox esse v idetu r  technica sermonis  ar ch i t ec torum— 
sed et iam «aquimol inam» latine dicere.  A t  q u id  ergo e t i am nunc obstat
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q u o m i n u s  a l terum  m o la ru m  g e n u s  r ecen t iu s  • v e n t im o l in a m  » vel  et iam 
«ven t imolam» voce mus? Vale!

Scr ips i  A n t v e r p i a e ,  die 8 m. de cem bri  a. 1959.
P loegs t raa t  10 - A N T W E R P E N  (in Belgio).

J .  I j s e w i j n

S in g u la r e m  cepi  v o lu p t a t e m ,  o p t i m e  vir,  cu m  l i tterae tuae  mih i  s u n t  
reddi tae  q u i b u s  ap t i s s im e  m o n s t r a s t i  q u o  m o d o  voces  molino de viento - moulin 
à vent, molino de agua - moulin à eau in l a t i n u m  e s se n t  r eddendae .

In t h e s a u r u m  ig i tu r  l i nguae  la t inae  «aquimol ina» et, u t  V i t r u v io  reve
rent i am  h ab e am u s ,  for tasse  «hidra lë tes ,  ae, m.» ad vocem  molino de agua 
la t ine  d e s i g n a n d a m  recondi  d e b e n t ,  et  ad e x p r i m e n d u m  molino de viento «ven 
t imol inam ,  v e n t im o la m »  in d u c a m u s .

C e t e r u m  «v en t imolam» in o p u s c u l o  cui  Nova et Vetera es t  index ,  p. 
39-40 ol im a d h i b u e r a m .

U t  a d h u c  fecisti,  cime,  vi r,  l i nguam  l i t t e r as que la t inas  i m p e n s i u s  i n v e s 
t igare  p ro se q u ere ,  q u o  et  a n i m u s  t u u s  h u m a n i s s i m a  r e p le b i tu r  vo lup ta te  
n o s q u e  tu i s  i n v e s t i g a t i o n ib u s  et  tua  doc t r ina  du ce s  ac recreabis.

Scr.  m. decem bri ,  a n n o  1959,  Barbas t ro .
J. M .“ M i r ,  C. M.  F.

S O C I O R U M  Q U A E S I T I S  E T  E P I S T U L I S  R E S P O N S A  D A N T U R

Artaxonem . C.  A .  — Q uod  ta n tu m  laborem  
Im pen9am que  operam in conform ando9 a lu m 
no s  tu o s  co n tu l i s t i  quodque et i l l is  et t ib i  
gratus  fuit  n o v u s  Cursus  C C C  l in guae  la t inae  
ad d iscen d a e  mirum in m odum  g aud em u s.

Tropeam. F. A . - M.  P. — A m ic o s  et poëtas  
reverenter sa lu ta m u s .  C resc ite  in m ilia ,  c im i,  
so c i i ,  et qui ex  adverso  su n t  rom anorum  
poêtarum  fam iliam  —in t im a m q u e  eorum v e 
n a m — non du m  nostra ae ta te  e x s t in c ta m  e9se  
Intel legant.. .

Salernum . R. A. — Legisti  in superiore  
fa sc ícu lo  Vota  C o n v e n tu s  L ugdunensis .  «Can 
t icum  fratris so l is»  laudam us; sed  illam tuam  
perfectam e loq uend i  r a t ion em  d es id e r a m u s ,  
q u am  plurim i fac im us.  Q uod  s i  a «biblico»  
serm one parum recederes et po lit iorem  exqui  
reres, m ult is ,  m ih i  crede, jucundior  fieret illa 
Interpretatio  latina.

Celsonam. M. B. — Q u a er is  q u o d n a m  i n 
ters i t  d isc r im e n  inter  «signum» et »vex il lum ».  
«Signa» su nt  m a n ip u l i  et conortis  propria, in 
quorum  superiore parte m anus,  anim alia ,  s i 

milia  exprim ebantur; aquila  vero erat «sig  
num» to t iu s  leg io n is .  «Vexillum » —quod  
qu a s i  quandam  crucem referebat cum  panno  
quadro p raepos ito— e q u ita tu s  erat proprium.  
U t  fac it is ,  l itteras la t in as  amare et  excolere  
pergite.

M a rsa n is  in M onte ( in  G allia ). C.  D.  —  
N e s c i s  quantopere  tuis l it teris ,  scr ip tis ,  Ima 
gin ibu 9  a te d e l in ea t is  s im  recreatus.  C onatus  
tui om ni laude et c o m m en d a t io n e  9un t  d ig n i  
U tin a m  et ali/  co n s ta n t is9 im i  exsurgant viri  
qui toto an im o , vel confirmata jam aetate,  
linguae la t inae  d isc e n d a e  dent  operam. M acte  
tu animo! et ex nuper edito  Cursu la t ino  C C C  
m a x im a m  percipias u t i l i ta tem .

H ighcliffe  ( in  A n glia ) .  A lu m n is  — Scr lp-  
t iu n c u la s  vestras  e d e n d a s  curav im u s,  qua9 ln 
Palaestra A dulescentium  legetis; idque vobis  
in c ita m e n tu m  s it .  Q u a m  d e l in ea v it  im a g u n 
cu lam  H.  Paice doleo  quod in lucem dari non  
queat cum  atram entu m  valide nigrum 9it 
oportet ut im ago exprim i possit .



N O V A  E T  V E T E R A

D A C T  Y L O G R A P H U M

1. Fui t  olim t e m p u s  cum pauci a d m o d u m  h om ines  l i t teras  exarare 
sc iebant  et probe legere, ac libri, mul t i s  cur is  descr ip t i  et h au d  copiosi  sane, 
fere ap u d  magi s t ros  er ant  aut  in b ib l iothecis  re condeban tu r ;  viri  t an tu m  lit 
terati ,  i ique  n um ero  pauci,  magno argent i  pondere  p r iv at a s  domi  curabant  
bibl iothecas.

2. Ex quo vero G u t t e m b e r g iu s  magna sollert ia et  ingenio ar tem typo- 
g raphicam perfecit ,  ad i tu s  in l i t teras faci ll imus est  r eddi tus  om n ib u sq u e  
patu i t  animi  cul tus .  Ex eo enim tem pore  mul tipl icar i  coepti  s u n t  libri cum 
ex uno a r c h é t y p o 1 q u am p lu r im a  e x c u d e r e n tu r  exempla  2.

3. A t  h o m i n u m  inven t iones  in dies p ro c edun t  ac mel iores fiunt: et 
nos t ra  ae ta te illa i n ven ta  es t  machina  scriptoria 4 qua  q u i s q u e  domi  sedens  
sua ipse m an u  quas i  l ib rum,  typis  op t ime conformat is,  edere possit .

4. Ac m ecu m  certo gaudeo qu i  male me d u c t u r u m  l it teras  s em per  p u 
taram,  cu m  ta n d em  domi  sedens  ita celeri ter,  eleganter ,  perspicue  scribo ut 
scr ipta mea facillime ab o m n ib u s  per le gan tu r  o m n i b u s q u e  arte scriptoria 
praes tem cal l igraphis  3.

5. N a m  n u p e r  cum negot iola mea recte proc ess i sse nt  et non  nihi l  
s u m p t u i  cot t id iano peperc issem,  dac ty lo g r ap h u m  4 bene emi, quo  u sus  et

1 .  a r c h e t y p o  [molde, original}: «arché ty-  
pus» a d je c t i v u m  (dem es t  ac «pr imi ge niu s»  
s eu  ' p r i m o  f a c t u s '  ex v o c ib us  graecis  àpynrt 
( ' p r i n c i p iu m' )  et  tútcoi; ( ' forma,  Imago' ) ;  ex q uo  
n a t i v o  s e n s u  « a r c he t yp o n ,  a r c h e t y p u m »  d e 
d u c t u m  est ,  e t  e x em p l ar  (el original, molde) 
signif icat .  C u m q u e  « t ypus» s i t  ' f igura,  imago,  
f or ma,  effigies rei,  ex q u a  s i m i l i a  m ul ta  faci le 
efficere p os s u mu s ' ,  ideo «a rch e t ypo n»  recte 
vocar i  po t es t  i lla v e r b o r u m  ac l i n e a r u m  ser ies 
a p te  c o mp os i t a  et  c o ns t r i c t a  q ua  t y p o t h e t a  
p a g i n a m  efficit, ex e a qu e  a t r a m e n t o  e t  prelo 
a d h i b i t o  m u l t a  e x p r om i t  sc r i p t i  exempla .

2 .  e x e m p l a  (ejemplar, copia j:  «exempla»
d i c u n t u r  p r a es e r t im  de s i ng ul i s  r e b us  e m u l 
t i t u d i n e  deduct i s ;  «e xempl um» es t  e t i am  q u o d
ex a l io  de sc r i b i t u r ,  d r óf pa^pov; «exemplar» vero

esse  v i d e t u r  q uo d  ad i m i t a n d u m  nobi s  p r op o
n i m u s :  hoc  e s t  e x e m p l u m  q u o d  pr ae t er  cetera 
e m i n e t  ( =  modelo); s a e p e  t a m e n  c u m  exemplo 
p r om is c ue  u s u r p a t u r  (cfr.  F o r c e l l > n i u m ) .

3 .  c a l l i g r a p h i s :  «cal l igraphus» es t  qui
e le g an t e r  l i t t eras  c o n f o r m a t  (xaXXôç-fpdçpuj).

4 .  d a c t y l o g r a p h u m  (máquina de escribir - 
machine à écrire - macchina a scrivere]: confer 
q ua e  de hac  voce In P a l a e s t r a  L., 26 (1956) 
l "71 n. 6  scr ips i .  Prae te r  s c r ip to r es  ibi com 
m em o r a t o s ,  C.  M a r i a n o  (Dizionario ital. - lat.), 
T e m p i n i  ( Manuale de conversazione lat. 5 ed. 
p. 171) a l l ique  « m a c h i n a m  sc r ip tor iam* a d h i 
b en t .  C e t e ru m  q ua e  de  e x i t u  vocis ( «da ct y l o
g ra phu m - da ct y l og ra ph iu m» )  ib idem d i sp u t a v i  
c onf e r e nda  s u n t  c u m  iis q ua e  s u b  voce «stilo- 
g r a p h u m »  in P a l a e s t r a  L., 26 (1956)  169
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ep i s tu la s  ad amicos  r ap t im  scr ibo et quae  ad n eg o t iu m  et officium m e u m  
s p e c t a n t  q u a m  ce le r r im e exped io .

6. C u m  p r o p o s i t u m  m e u m  e m e n d a e  m a c h in a e  scr ip tor iae  ex se q u i  vel 
lem,  ad d ac ty l o g r a p h o r u m  d o m u m  me co n tu l i ,  ubi  o m n i b u s  sa lu te  data,  ad 
rei cu r a to rem  5 accessi ,  q u i  m ag n a  me h u m a n i t a t e  exc ep i t  et  va r ia  m a c h i n a 
r u m  genera  6, d o m o r u m  i n s i g n i a 7 e a r u m q u e  e x e m p l a r i a 8 m o n s t r av i t ;  ex q u i 
b u s  m ih i  a d m o d u m  p lacu i t  ad res off ic ii9 perf ic iendas  qu ae  H is p an o - O l iv e t -  
t i ana  i n s c r i b i tu r .  D u m  au tem  c o l l o q u i m u r  mul ta  ille me m o n u i t  m a n d a t a q u e  
d ed i t  u t  m a c h i n a m  sc r ip to r i am  t rac tar em  di l igen ter .

7. Q u a e  v e r o  p raecepta  m e n t i  i n h a e s e r u n t ,  haec  s u n t  p ra ec ipua :  
—pul v i s  co t t id ie  p en i cu lo  p l u m e o 10 a m ach ina  e s t  ex c u t i e n d u s ;  ne  au t em

pu lv e re  c o n sp e rg a tu r ,  d a c ty l o g r a p h u m  i n t e g u m e n t o 11 s e m p e r  es t  c o o p e r i e n 
d u m .

h a b e n t u r ,  e t  p r a e s e r t i m  c u m  i is de  q u i b u s  
d e i n d e  ( Ibidem, 2 7  (19 57)  88-90)  s u b t i l i u s  
d i s s e r u i .  I ta u t  eae  voces  q u a n q u a m  —ut  
p r e s t a n t i s s i m i  v i r i  (Bacci ,  S p r i n g b e t t i ,  cet . )  
v o l u n t  u s u q u e  t e n e n t — pe r  i e mol l i r i  q u o d a m  
m o d o  p o s s u n t  e t  s c r i b i :  » s t i l o g r a p h i u m ,  tele- 
g r a p h i u m ,  d a c t i l o g r a p h i u m »  —e a q u e d e s i n e n d i  
r a t i o  q u a m  p l u r i m i s  c o m p r o b a t u r  s u b s t a n t i v i s  
l a t i n i s —, a t t a m e n  u t  c o m p o s i t a  ex graphio 
( s u b s t a n t i v o )  n u l l a t e n u s  h a b e r i  p o s s u n t ,  u t  
s u p e r i o r i b u s  locis  p r o ba v i ;  s e d  ha ec  v o c ab u l a  
s u n t  c o m p o s i t a  ex v e r b o  g ra ec o  fpdcptu, u t  
rec t e  m o n e t  C o r o m i n a s  ( Diccionario crítico eti- 
mológ. de la leng. castell., 1954,  s. v.  estilo estilo
gráfico, tele-telégrafo), c u j u s  t a m e n  forma  et  
s c r i b e n d i  r a t i o  in c o m p o s i t o  l a t i n o  a d jec t a  
l i t t e ra  i a l i q u a t e n u s  m ol le sc i t .  S c r i b a m u s  
i g i t u r  dactylographum, q u i n  t a m e n  dactylogra- 
phium r e j i c i a m u s .

5. c u r a t o r e m  [empleado):d i c  « c u r a t o r e m »  

v e l  « m i n i s t r u m » .

6 .  M ACHINARUM  GENERA / clases): U t  S U n t

m a c h i n a e  s c r i p to r ia e ,  m a c h i n a e  c a l cu l a t o r i ae ,  
s c r i p t o r i a e  e l e c t r id e  ac t ae ,  cet .

7.  d o m o r u m  i n s i g n i a  [marcas]: c f r .  d e  h a c  

v o c e  « i n s i g n e »  P a l .  L a t . ,  2 9  (19 59)  147;  
s i n g u l a e  d o m u s  e f f e c t r i c e s  p r o p r i u m  e t  s i n 

g u l a r e  h a b e n t  « i n s i g n e » ,  q u o  e a r u m  m a c h i n a e  

a b  a l i i s  s i m i l i b u s  d o m i b u s  d i f f e r u n t  a c  s e g r e 

g a n t u r .

8 .  e x e m p l a r i a  [modelos): c f .  h a n c  v o c e m  

s u p r a  s u b  n .  2 ,  e t  s u n t :  « m a c h i n a  o f f i c i i »  s e u

q u a e  in l a b or i s  e t  officii sede  p e r s t a t  (máquina 
de oficina), a u t  » m a n u a l i s »  (portátil); d i c  e t i a m  
« d a c t y l o g r a p h u m  officii ;  d a c t y l o g r a p h u m  m a 
n u a le ,  por t ab i le» .

9. o f f i c i i  [oficina): d e  h a c  vo ce  lege q u a e  
i n  P a l a e s t r a  L., 26  (1956)  167 dixi ;  cfr. :  «In 
o f f i ci orum s e d i b u s  u s i t a t u r »  ( Latinitas, 6  
(1 958 )  in  o per cu l is ) .

10.  p e n i c u l o  p l u m e o  ¡plumero): i t a  C. 
M a r i a n o  ( Dizionario s. v. piumino) e t  ali i ;  P. 
I. G o n z a l e z  ( P a l .  L a t .  3 ( 19 3 3)  72) ,  h a b e t  
t a n t u m  « p e n i c u l u m » ,  e t  P.  Jové  ( P a l .  L a t . ,  4 

( 1934)  72-73)  « p l u m a r i u m » :  q u a e  t a m e n  v ox  
h o c  s e n s u  n e q u e  in  lexicis  n e q u e  in g l ossa r i i s  
i n v e n i t u r ;  cfr.  D u c a n g i u m :  « p l u m a r i u m » :  
' p u l v i n u s  p l u m i s  f a r t u s ' ;  n e q u e  n o v a n d u s  
v i d e t u r  h ic  n o v u s  voc i s  s e n s u s ,  q u a n q u a m  
c e t e r u m  v e r b u m  ad r e m s i g n i f i c a n d a m  n o n  
d i sp l ic e re t .

1 1 .  i n t e g u m e n t o  ¡cubierta): « i n t e g u m e n 
t u m»  e s t  id q u o  a l ia  i n t e g i m u s ,  i n v o l v i m u s .

1 2 .  m a l l e o l i  [teclas - touches - tasti)'- q u a  
v oc e  m u l t i  l ique  p r e s t a n t i s s i m i  vi r i  us i  
s u n t :  C o g n a s s o  (Il latino, s. v.  tasto), A v e n a 
r i u s  m j u n io ,  a. 1941 (Juventus, H u n g a r l c a ,  
2 5 . 1 0 , 9 5 ) ,  M a r i a n o ,  Bacc i  (Lexicon, s. v.), 
Latinitas, 5 ( 195 7)  I V .  6 ( 1 95 8)  í II.  IH in
o pe r cu l i s ;  e a q u e  v ox  ex p r o p o s i t i s  o m n i u m  
a p t i s s i m a  v i d e t u r .  — V a l l a u r i ,  h abe t :  »re
g u l a» ;  C.  M a r i a n o :  « p in n a ,  l ingua ,  m a l l eo l us  
(de o r gano) ;  Juventus, H u n g a r l c a  (a 21,  fase.  
6, p. 82,  8 3  et  21,  6, 86):  «l igula»;  P.  I. G o n -
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— malleol i12 et p innu lae  13 nichelio 14 obducta  aut  encausto  15 (seu maltha) 
picta villoso pann o 16 con t ingan tu r ;

— ut  ty p i17 sem per  n it idi  in scr ipt i s appa reant  du r io re  penicillo,  adhibi ta 
in te rd um  b e n z i n a 18, dete rgean tu r ;

—memoria tene  l i t te ra rum  ord inem in mal leorum ser ie 19 desc r ip tum et 
ita teneas  ut, d u m  mal leolos pulsas ,  l i t teras non inspicias;

—si ex dac ty lograp ho  m ax im u m  perc ipere vis p ro v e n tu m  et fructum 
om nes  m a n u u m  digi tos movere  debes e i sd em q u e  sem per  digi ti s ad eosdem 
malleolos p e rcu t i endos  uti;

z á l e z , ( P a i  . L a t ., 2 (1932)  28)  et  E m . J o v é  

(Ib id ., 4 ( 1934)  72). « t ud icu l a»  Sed l o veu s  I n  

Candidato Latino  (1 (1928)  21) « tecla m» p r o 
p o s u e r a t  a d h i b e n d a m ;  q u a m  de ind e ,  ut i  pa te t ,  
r e jeci t ,  et  a. 1932 ( P a l . L a t ., 3 (1933)  33-34)  
l u c u b r a t i o n e m  edid i t :  « V o c a b u l u m  «tecla» 
u n d e n a m  d u c a t  or ig inem»:  in qu a  « t u d i c u 
lam» p r o p o n i t  voc is  (tecla) n o t a t i o n e m  ( tu d i
cula - tudecula - tudecla - tecla). A t  C o r o m i n a s  

(D iccionario, s. v. tecla) v o c ab u l i  o r i g i ne m f u
s i us  u be r i u s q u e  i n v e s t i g a t ,  et  m i r u m  es t  
i l l um  e r u d i t i s s i m a e  d i s p u t a t i o n i s  ita f inem 
facere  —q u a  c u m  P. Jové et  G o n z á l e z  q u o d a m  
modo in n o v a m  v oc em l a t i n a m  con ven i t :  
«Como n o m b r e  de la tecla es posib le  q ue  se 
e mp l ea ra  e n l a t ín  mo de rn o  tudicula  ( de r i va do  
mal  f o r m ad o  de tudes, -itis, ' mar t i l l o ' ) ,  p ue s  
así  lo a f i r man  Bl u te a u  y A n t. ( a u n q u e  n a da  
de e s t o  e n c u e n t r o ,  e n D u  C.),  pero e s tá  claro 
q ue  de a h í  no pue de  sa l i r  tecla f o n e t i c a m e n 
te».  N o t a  t a m e n  tudiculam  a C o l u me l l a  (12, 
52,  3) l icet  al io s e n s u  ad hibe r i .

13.  p i n n u l a e : q u a n q u a m  o m n e s  da ct y-  
l og raph i  « tudi t es» a ppel la r i  p o s s u n t  mal leol i ,  
t a m e n  s u n t  n o n n u l l i  q u i b u s  «p i nnu l ae »  n o 
m e n  a u t  «globuli» i n de re  p o s s u m u s .  « M a l 
leoli» e r u n t  ii q u i b u s  l i t t e r a s  c h a r t a e  p a n g i 
m u s  seu i n sc r i b i m u s ;  «p innula e»  ver o seu 
«globuli» q u i  n on  pu l sa r i  9ed qua9i  d e p r i mi  
t a n t u m  v i d en t u r ,  n e q u e  i i s dem l i t t e r as  scr i 
b i mu s .  — «Globulos» ex rei  s i m i l i t u d i n e ,  «p i n
nul as»  ex Ca es ar e  e t  p r a e s e r t i m  ex V i t r uv i o  
d i c i m u s .

1 4 .  n i c h e l i o  [níquel]: h a n c  v o c em  nickel 
H.  J a c o b e l i i  ( A lm a Roma, 11 ( 1 9 2 4 )  2 6 )  in 
c o n t r o v e r s i a m  a d du x i t  et  A lm am  Romam le
g en t es  rogavi t  u t  s e n t e n t i a m  fe r rent  q uo  m o 
do  l at ine  vox r e dd en d a  esse t ;  et  J. T a s s e t

(Ibidem, 11 (1921)  44) « m et a l l u m v et e r ibu s  Ig 
n o tu m»  nicelum  v oc av i t ,  s ed  i pse  J a c o b e l l i  

(Ib id ., 11 (1924)  64)  i l lud,  mkelium  (nikelina  
pecunia, nikelia) in l a t i n u m  c onv er t i t ;  q ua m 
v oc em de in de  s c r i p to r e s  a d h i b u e r u n t  m ut a t a  
t a m e n  s c r i b en d i  r a t i o ne  in nichelium  ( i ta C 
M a r i a n o ,  Bacci):  « ni che l io  o b d u c t u s ,  obtec 
tus» ( =  niquelado). Q u i  de  voce d i s p u t a r u n t .  
eju9 o r i g i n e m  m u l t i m o d i s  s u n t  i n t e r p r e t a t i  
(cfr.  Alm am  Romam, 11 ( 1 9 2 4 ) 4 4 ;  64;  Bacci,  
C o r o m i n a s ,  cet.).

1 5 .  e n c a u s t o  s e u  m a l t h a  p i c t a  [pintado 
al fuego, esmaltadoj: « en ca u s t o  pingere» (d ip in 
gere al fuoco) cfr. B a c c i  (Lexicon  s. vv.  bulino 
et  sm alto); C .  M a r i a n o , C o g n a  s s o  ( I l  latino, 
s. v. smaltare),

16. v i l l o s o  p a n n o  [gamuza]: quae  vox 
h i sp á n i c a  gamuza  h ic  n o n  « r up r í ca p ra m py- 
re na l ca m» (camoscio) n e q u e  ejus  pe l l em s i g 
nificat ,  sed  p a n n u m  a l i que m v i l l o s um  seu la 
n e u m  ad res  de te r ge nd a s ;  q u a n q u a m  omn es  
hi  s e n s u s  e a d e m  voce  h i s p á n i c a  gamuza e x 
p r i mi  p o ss u n t .

17. t y p i  [ r i p o s j :  s u n t  i p s a e  l i t t e r a r u m  f o r 

m a e ;  v o c a b u l u m  9 u m i m u s  a b  a r t e  t y p o g r a -  

p h i c a .

18. b e n z i n a  [bencina]: de  ha c  voce cfr. 
q u a e  al ibi  dixi  ( P a l . L a t ., 29 (1959)  87 n. 36 
—in nota  «benzina» s c r i b e n d u m  e r ar —).

19. m a l l e o r u m  s e r i e  ]teclado]: Val laur i  
habet :  « re gu la r um  ser ies»;  Luciano:  «mal leo
r u m  ser ies ,  mal leol i  »—q u a e  Bacci  p r o b a t -  ; C. 
Mar i ano :  « p i n n a r u m ,  l i ng ua r um ,  mal leor um 
ordo vel  ser ie?» ( in organo);  nesc io  an «aba
cus* ex rei 9 imi l i t u d i n e  probar i  poss i t ;  «tasta- 
t u r am ,  t a s t a r i u m »  ( in  o r gano)  nesc io  qu i s  in 
Societate Latina  (4 (1936)  59) i n n o v a r e  volui t ,  
q u e m  for t as se  pa uc i  s e qu e n t u r .
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— un o  s e m p e r  t en o re  et una  i m p u ls io n i s  vi mal leolos  pul sa  eo sque l e n i 
ter  depr ime.

8. C um  au tem  d o m u n i  me conferrem  M arc u s  am icu s  mihi  o b v iu s  fac
t u s  est,  cui  c u m  laeti t ia ge s t i en s  d a c ty lo g r a p h u m  me emisse  d ixissem —ipse 
vero  cu m  n o n  t a n t u m  m a ch in a e  t ra c ta t io nem  nosset  sed  et  m a c h i n a r u m  esset  
r ep a ra to r  — , in s ingu l is  d e s c r ib en d i s  et  ex p l i ca n d i s  m a c h in a e  scr ip toriae  p a r 
t ibus  d ucem et m a g i s t ru m  se fore pe ram ice  promis i t .  D o m u m  ig i tu r  ingress i  
ad d a c ty l o g r a p h u m  a s s e d im u s  e j u s q u e  de sc r ip t i o n e m  ita digessi t :

9 Haec  est  m a c h i n a  scr ip to r ia  H i s p a n o - O l iv e t t i a n a  20—n o v u m  q u id em  
e x e m p la r  D o m u s ,  «Lexicon 80» dic i t ur ,  q u a e  uti  v ides  vere  c a t a p h r a c t a 21 
e s t —; l i t te r arum  t y p o s  in ex t r e m is  v e c t i b u s 22 m o b i l i b u s  caelatos  habe t ;  q u i  
vectes,  cu m  hi  mal leol i  c o m p r i m u n t u r ,  s ta t im e x c i t a n t u r  et ty p i  in cha r ta  d e 
s c r i b u n t u r  ope taeniae  23 colore in t inctae .  S ingul is  d ig i to rum  pu l sa t i o n ib u s  
c y l i n d r u s 24 et  taenia u n o  spat io  ad s in i s t r am  p r o c e d u n t ,  cu m  au tem  v e r su s  
c o n s c r ip tu s  est,  c a r r u l u s 25 ad laevam d e f e r t u r  u t  alia d u c a tu r  linea.

10.  M al leo lo ru m  v ides  et  p i n n u l a r u m  ser iem (lj, et  in infima p a r t e  s p a 
t i o ru m  vec te m  M; cu m  a u te m  pr ima l i t tera g r a n d ib u s  l i t teris  es t  scr ibenda 
p i n n u l a ,  q u a e  ad s in i s t r am  *2 et  ad d e x t e r a m  *25 est,  d ep r im i tu r :  q u o d  si vox,  
index ,  s en t e n t i a  g r a n d ib u s  l i tteris scr ibenda  s int ,  alia jux ta  es t  s ta t iva  «m a
ju scu la ru m »  p i n n u l a  *3; habes  e t i am  red i t ionis  p re s so r io lu m  *4 ut,  si q u id

20.  H i s p a n o - O l i v e t t i a n a :  D o m u s  i t a l i c a  
O l i v e t t i  p r o p r i a m  conf ic i t  m a c h i n a m  s c r i p t o 
r i a m  e a m q u e  v a r i i s  f o r m i s  i n s t r u i t :  s u n t  
e n i m  m a c h i n a e  officii,  p o r t a b i l e s ,  m a n u a l e s ,  
e le c t r i c ae .  I n  H i s p a n i a  a b  e a d e m  d o m o  v o 
c a n t u r  H i s p a n o - O l i v e t t i :  q u a m  in l a t i n u m  
c o n v e r t a s  « O l i v e t t i a n a », u t  s a e p i u s  in  Lati
nitate V a t i c a n a  leges.

2 1  c a t a p h r a c t a  [ blindada, acorazada]: 
p e r  t r a n s l a t i o n e m  « c a t a p h r a c t a »  d i c i t ur ,  e s t  
e n i m  v e r e  fe r re i s  l a m i n i s  c o n s e r t a  t e c t a q u e .

22.  v e c t i b u s  [palanca]: «vec t im,  v e c t i c u -  
l um»  o p t i m e  in  h a c  re p e r  t r a n s l a t i o n e m  d i 
c i m u s ,  cfr.  A lm a  Roma, 24 (193 7)  45.

23.  t a e n i a e  c o l o r e  i n t i n c t a e  [cinta de
color]: « t a e n i a m »  u s u r p e m u s —q u a m  alii  e t i a m
« l e m n i s c u m  (cfr.  A lm a R ., 24  ( 1 9 3 7 ) 4 5 ) ,  f a s 

c i o l a m,  v i t t a m »  d i x e r u n t —; «colore i n t i n c t a » :  
si  m a v i s  «c olo r a ta » ;  «color ius»  v e r o  es t  v a r i i s  
c o l o r i b u s  p i c t u s ;  n e q u e  o p u s  v i d e t u r  u t  t a e 
n i a m  «c ol or l fe r am,  c o l o r i f i c a m » f a c i am u s .

24. c y l i n d r u s  [rodtllo]: e s t  «lapi s  a u t  
l i g n u m  a u t  q u i d v i s  a l i ud ,  o b l o n g u m  q u o d  s i t  
ac  r o t u n d u m  i n s t a r  c o l u m n a e ,  a e q u a l e  t a m e n  
o m n i b u s  pa r t ibu s . . . »  (cfr  F o r c e l l i n i u m , s . v.); 
q u a e  vox rei  a p t i s s i m e  a p t a t u r .

25.  c a r r u l u s  [carro]: f o r t a s s e  i ta d i c t u m  
q u i a  m o v e t u r ,  seu  a b  u n a  in  a l i a m  p a r t e m  
m a c h i n a e  d ec ur r i t .

* 3 .  s t a t i v a  m a j u s c u l a r u m  p i n n u l a  ]tecla 
fijam ayûsculas]: « s t a t i v us »  es t  ' q u i  s t a t ,  fixus,  
i m m o b i l i s '  Licet  v e t e r es  d i x e r i n t  «gr andes ,  
g r a n d i o r e s  l i t t e r a s» ,  no s  « ma ju sc u l ae »  voce  
c l a r i t a t i s  et  b r e v i t a t i s  c a u s a  n o n  n u n q u a m

( I )  Lec to r es  h u m a n i s s i m i  id a n i m a d v e r t a n t  r o g a m u s  n u m e r o s ,  q u i b u s  s t e l l u l a  p r ae po
n i t u r ,  ad  I m a g i n e m  m a c h i n a e  d e l i n e a t a m  et  ad v e r b o r u m  I n d i c e m,  qu ae  in a dv er sa  pag ina
p r o s t a n t ,  referr i

P auc a  f a c i mu s  verba  de  v o c i b u s  et  l o c u t i o n i b u s  q ua e  ad i p s i u s  m a c h i n a e  p a r t e s  su bt i l i  
r a t i o n e  d e s i g n a n d a s  s p e c t a n t  u t  si q u i s  e l e g e n t i b u s  alia p roter re  et  p r o p o n e r e  vel i t  voc abu la ,  
i n  p r o x i m i s  f as c i cu l i s  id f ac i at  l i b e n t e r .
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* 1 s p a t i o r u m  vect i s barra de espacios

* 2 p i n n u l a  g r a n d i u m  l i t t e r a r um tecla de las mayúsculas

* 3 p i n n u l a  m a j u s c u l a r u m  s t a t i v a tecla fijam ayúsculas

* 4 r ed i t i on i s  [ regressus] ,  p re ss o r i o l u m tecla de retroceso

* 5 c l a v i cu l a  color is t aen i ae indicador del color de la cinta

* 6 ca l cu l a to r i s  d e c i ma ni  r e t i n a c u l u m fijatopes del fabulador

* 7 m a n u b r i o l u m  l i ne a ru m,  m. I n t e r s p a t i o r u m palanca espadadora interlineal

* 8 c a pu t  l a e v um  c yl ind r i cabeza izquierda del rodillo

* 9 o r b i cu l u s  c onexi on i s botón del embrague

* 10 c la vi cu l a  s t a t i v a  i n t e r s p a t i o r u m palanca del cambio de interlineación

* 11 v ec t i cu l us  s o l v e n d o  car ru l o palanca para soltar el carro

* 12 vect i culu9 m a r g i n u m  a u t o m a t o r u m palanca de los marginadores automáticos

* 13 m a r g i n u m  r e t i n ac u la marginadores

* 14 s p a t i o r u m  i n d i c u l u s indicador de espacios

* 15 c h a r t a e  s u s t e n t a c u l u m apoyo, repisa del papel

* 16 c y l i n d r u s rodillo

* 17 p r e s so r iu m  p r i u s  c har t ae aprietapapeles delantero

* 18 vect icu l us  m a r g i n u m palanca de los marginadores
* 19 c a pu t  d e x t r u m  c y l i n dr i cabeza derecha del rodillo

* 20 vect i s  so l ve ndae  c har t ae palanca sueltapapel

* 21 vect i s  p r e m e n d a e  c h ar t ae barra pisapapel

* 22 g lo bu lus  ca l cu l a to r i  d e c i m a n o  a uf e r e nd o anulador de los topes del tabulador

* 23 g lo b u l u s  m a r g i n i b u s  a uferend i s sueltamargen y párrafo

* 24 ca l cu l a to r i s  d ec im an i  g l obul i teclas del tabulador decimal

* 25 p i n n u l a  d ex t r a  m a j u s c u l a r u m tecla dcrecha de las mayúsculas
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perpe ra m  scr ips is t i  au t  m u ta re  vis,  deleas au t  corr igas.  N o n  n u n q u a m  taenia 
du p l i c i  colore a p p o n i t u r ;  u t  au tem  colorem in scr ib en d o  sel igas  ha n c  coloris 
c l a v i c u la m * 5 conve r t e s .  S u n t  e t iam calculatoris  d ec im an i  g lobul i  *24 ad ra t io
nes  c o m p u t a n d a s  et  ca lcula toris  re t i n a c u lu m  *6. C u m  ver o  l inea absol ut a  es t  
hoc  i n t e r s p a t i o r u m  m a n u b r i o l u m  *7 l eni ter  m a n u  com pri m es ,  quo char ta  u n u m  
s p a t i u m  s u p r a  ascend i t  et  locus  ad a liam l ineam s c r ib e n d am  datur ;  j u x t a  es t  
c a p u t  la ev u m  c y l i n d r i  *8, cui  dex t r a  par te  c a p u t  d e x t r u m  *19 r e sponde t ,  et 
c o n e x io n i s  o r b i c u l u s * 9.

11. Lineae  un o  sp at io  vel d u o b u s  i n te r  se s e p a ra n tu r ,  q u o d  facile hac 
s ta t iva  c lavicula  i n t e r s p a t i o r u m  *10 as s e q u e r i s ;  u t  au tem  l ineae  eode m s e m 
per  i n c ip i a n t  et  f in iant  loco seu in u n o  co n s i s t a n t  c h a r t ae  m a rg in e  es t  vec- 
t i c u lu s  s o l v e n d o  carrulo  *n  e t  ad laevam et  ad d e x te r a m  s u n t  m a r g i n u m  
a u t o m a t o r u m  vec t i cu l i  *12*18 e t  m a r g i n u m  r e t i n a c u l a " 13.

S u n t  e t iam s p a t i o r u m  i n d i c u l u s * 14 —si spat ia c o m p u t a r e  v i s — et  c h a r 
tae  s u s t e n t a c u l u m  *15; c y l i n d r u s  *16 in q u o  ch a r ta  im p l i ca tu r  et  p re s so r iu m  
p r i u s  ch a r t a e  *17. I n v e n ie s  t a n d e m  vec te m  so lv en d ae  t2° au t  p r e m e n d a e  c h a r 
tae *21, g lo b u lu m  au f e re n d o  calcula tor i  d ec im a no  *22 et  m a r g i n i b u s  a u f e r e n 
dis *23 (seu  e m a r g i n a n t e m ) .

12. Q u o d  si n o n n u l l a  epi9tulae  tuae  vel scr ip t i  ex em p la  ex cudere  vis,  
in  p r o m p t u  es t  c ha r t a  t r a n s c r i p t i c i a 26, qua  ad h ib i t a  h a u d  pauca habeb is  
t r a n s c u s a  e x e m p l a 27.

13. P raecep ta  e t  exp l i ca t i onem  m ac h in a e  scr ip tor iae ,  q u as  a Marco 
p e r h u m a n i t e r  accepi  —c u i q u e  m a x i m a s  egi g r a t i a s —, mem ori a  t en e b o  ut  fa
c i l ius  in  d a c ty l o g r a p h o  t r ac t an d o  in p o s t e ru m  me ex p ed ia m .

Jos .  M .a M i r , C. M.  F.

u t i  p o s s u m u 9 ,  n a m  e t  C i c e r o  « m a j u s c u l a m  
c u r a m »  a d h i b u i t  e t  P l i n i u s  «folia m a j u s c u l a » .

* 4.  r e d i t i o n i s  PRESSORIOLUM [tecla de re
troceso]: «redi t io»  e s t  ' r e d i t u s ,  r e g r e s s u s '  e t  
a d h i b e t u r  a C a e s a r e  e t  a C i c e r o n e ;  «presso-  
r i o l u m »  es t  « p a r v u m  p r e s s o r i u m  i. e. i n s t r u 
m e n t u m  q u o  a l i q u i d  p r e m i t u r » .  Di c  e t i a m  
« p r e s s o r i o l u m , p i n n u l a  r e g r es s ûs ,  r e t r o  a g e ns » .

* 24.  CALCULATORIS DECIM ANI GLOBULI [ te
clas del tabulador decim al]: « g l o b u l u m *  a d h i b u i  
in h i s  m a l l e o l i s  d e s i g n a n d i s  q u i a  ex s i n g u l a r i  
e o r u m  f o r m a  g l o b u l o s  e x p r i m e r e  v i d e n t u r -  
« D e c i m a n u s »  e s t  a d  d e c i m u m  n u m e r u m  p e r 
t i n e n s ;  V a l l a u r i ,  M a r i a n o ,  Bacc i  a l i i q u e  i ta  
decim al i n t e r p r e t a n t u r :  « d e c i m a n u s ,  d e c u m a 
n u s » .  — «C al cu l a t o r»  e s t  q u i  r a t i o n e s  c o n f i 
ci t ,  e a q u e  vo x  a M a r t i a l e  u s u r p a t u r  e t  re |  
b e n e  c o n s o n a t .

* 7. M ANUBRIO LUM  INTERSPATIORUM  {palan
ca espadadora in terlinea l]: « m a n u b r i o l u m »  e s t  
' p a r v u m  m a n u b r i u m :  q u o  a l i q u i d  m a n u  t e n e 

t u r ' ,  r e m q u e  a p t e  e x p r i m e r e  v i d e t u r .  — F o r s i 
t a n  a l i q u i b u s  «to l l eno» p l ac ea t .  —« I n t e r s p a 
t i u m »  s i gni f i ca t  ' i n t e r v a l l u m '  e t  es t  a p u d  
T e r t u l l i a n u m ,  O rat., 25.

* 9.  CO N E X IO N IS  ORBICULUS [botón del em 
brague |: «conexio» e s t  ' c o n ju nc t i o ,  a c t u s  
c o n e c t e n d i '  e t  embrague e s t  ' a c t u s  c o n e c t e n d i ,  
c o m m u n i c a n d i  c u m  axe mo to r i o ' .  -  « O r b i c u 
lus» e s t  ' p a r v u s  o r bi s ,  c i r c u l us ,  r o t ula ' .

26  CHARTA TRANSCRIPTICIA [papel de calco 
(de  copias)]: « t r a n s c r i p t i c i u s »  e s t  ' p e r  t r a n s 
c r i p t i o n e m  t r a n s c r i b e n d o ,  e x s c r i b e n d o  f a c t u s ’.

27.  t r a n s c u s a  e x e m p l a  (ejem plares, copias 
calcadas, sacadas a calco]: c u m  «cudere»  si t  
' p u l sa r e ,  t u n de r e ' ,  « t r a n s c u s a  e x e m p l a »  e r u n t  
i l la  fol ia,  i l lae c h a r t a e  q u a e  u n o  i c t u ,  d u m  in 
d a c t y l o g r a p h o  scr ibis ,  t u n d u n t u r  e t  ope  
t r a n s c r i p t i c i a e  c h a r t a e  t r a n s c r i b u n t u r  (de  h i s  
v o c i b u s  cfr. F o r n a r i u s  - A v e n a r i u s , A lm a  
Roma, 24 ( 1937)  45  e t  J o v e u s , Ibidem, 14 
( 192 6)  49).



De var ia  M. T. C ice ron i s  

e p i s t u l a r u m  i n s c r i p t i o n e

H a u d  vana q u id em  et inuti l i s  erit  Palaestrae Latinae lec tor ibus haec de 
in sc r ip t ionibus ,  quae  in epis tu l i s  Ciceronis i n v en i u n t u r ,  commentat io .  Enim- 
vero,  aperte  con s tabi t  ora torem ex om ni  memoria  p raes tan t i s s im u m ,  cum ad 
ho mines  amiciss imos l i tteras daret ,  sa lu ta t ionem oppido quam  breviss imam,  
in epistul is  vero publ ice datis,  et p leniorem et uber iorem fere sem per  adh i 
buisse .  Q u o d  qu idem  ab oculato lectore, cui  elegant iores  Tul l i i  epis tu lae  in 
amore  s u n t  no n  potes t  non clare animadver t i .

A t q u e  non solum initio,  ve rum  etiam in fine epi s tu la rum,  cum quis  
eu m  ad q u em  scr ib i t  sa lvum  esse jubet ,  d i scr imen a l iquod in ora t ionis  forma 
deprehendas .  Sed ne d iut ius  lectorem teneam,  d icamus:

1. De varia salutationis forma in epistulis publice datis. — In h is  scriptis,  
qu ae  m ax im um  in re vel publ ica vel privata s u m m i  ora toris  m om en tum  
haben t  tum ex re rum pondere  et gravi ta te de q u ib u s  agi tur ,  tum ex vi rorum 
praes tant ia  ad quos  dan tu r ,  plena h a b e tu r  inscr ip t io  verbis  et honor ibus  
addi ti s.  Sed exempla  p ro m am us  oportet :  in epis tu la  ad consules ,  praetores 
e. q. s. data —id est, Farn. X,  8 — haec fere leguntur :  «Plancus  imperator 
cos. des. s. d. coss pr. tr. pl. sena tui  populo  p l ebique  Romanae».  Similia 
h a b e n tu r  in epist .  X ,  35 et X V ,  1 et 2.

In has  epis tu las  publ ice datas et iam earum magna pars  referenda est, 
q u a r u m  exempla in t e rd u m  Cicero cum epis tu l i s  ad A t t i cu m  mitt it ,  ut:

Att. VIII, 11 A-D;  12 A-D;  IX, 6 A; IX, 11 A; 16, 2. X,  8 B; XIV ,  13 
A et B

2. Epistulae ad familiares et amicissimos datae. — N e m in em  latet, Tu l l ium 
in epis tu l i s  ad At t icu m missis,  se m p e r  in sa lu ta t ione  presse scr ipsisse hoc 
pacto: «Cicero At t ico  sa lu tem».  U n a  tamen excipi tur ,  nem pe  III, 20, quam 
satis urbane  sic inscr ibere  volui t:  «Cicero s. d. Q.  Caeci lio Q.  F. Pomponian o 
At t ico».  Hac una t am en  excepta,  eam om nino  ra tionem servavi t ,  et iam in 
epis tu l i s  ad eos familiares datis,  q u ib u s cu m  necess i tudine ,  ve lut  cum Q u in t e  
fratre et cum T eren t i a  uxore,  co n ju n c tu s  erat,  au t  q u ib u s  amiciss ime uteba
tur,  ut  Ser.  Rufo, Caelio, Paeto,  Cassio,  Bruto.

Sed in epis tu l is ,  quas  ad hos  misit ,  mul tae  o c c u r ru n t  in q u i b u s  praeter 
brevem illam familiaremque inscr ip t ion em  etiam plenior et  gravior,  additi?
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p ra e n o m i n ib u s  h o n o r i b u s q u e  s u p ra  m em o ra t i s  a p p a ie t  pos i to  verbo «d icen
di »: sic scr ips i t  l i t teras  IX, 15, 16, 21 in scr ip tas  «Cicero Paeto  sal.»,  17. 
20, 22, 23,  25 «Cicero Paeto»,  sed  18, 19, 24, 26 inscr ip tas»  Cicero Paeto  
s. d . ». Q u a s  Ser.  Su lpic io  Rufo mis i t  ep i s tu las  IV, 1-6 et  XIII 17, inscr ips i t :  
« M. C ice ro  s. d. Ser.  Su lpic io»;  sed XIII,  18*28 b: «Cicero Servio  sal».  In 
ep i s tu l i s  ad T e r e n t i a m  dat is  X IV ,  1-6 et 10-24 v e r b u m  «dicendi» a d d i t u m  
est,  ep is tu lae  7-9 c a r en t  verbo.  O m i s s u m  v e i b u m  et iam es t  in ep is tu l i s  ad 
T i r o n e m  X V I ,  2, 10, 13, 14. 15. 17, 18. 19, 20, 21 («Cic.  f. ad.  Ti r .») ,  22-24, 
25  («Cic.  f. ad.  T i r . » ) ;  sed  12 in sc r i p ta  est: « T u l l iu s  S. D. T i r o n i  suo».  In 
1, 3-9 (excepta  ep.  8, quae  a. Q .  fr. ad T ir .  data est ) et  11, for tasse  qu i a  a 
c o m p lu r ib u s  missae  s u n t  (a Cic. pa t re  e t  filio, et  a Q .  pa t re  et filio, a T e r e n t i a  
e t  Tul l ia ) ,  v e r b u m  «dicendi» a d d i t u m  est .

M o n e n d u m  est,  sa ep iu s  ab iis, ad q u o s  C ice ro  plena  in sc r ip t io n e  l i t teras  
daba t ,  cu m  ips i  ad  C icerone m sc r ib eban t ,  b revem  il lam formam u s u r p a t a m  
esse;  u t  a Marcello ,  ad q u e m  Cicero IV, 7-9 l i t teras mis i t  in scr ip tas :  «M. Cice
ro s. d. M.».  Marcel lus  ad C ice ro ne m  scr ips i t ,  ep.  11, «Marcel lus  C ice ron i  
sal. p lu r im am  ». Sic le g i tu r  VI ,  5 et  6: «M. C ice ro  s. d. A.  Caecinae»,  sed 
VI,  7: «Caecina  Cice ro n i  p lu r .  sal .».  Cael ius ,  cu m  ad C ice ro ne m  l it teras  d a 
bat,  familiari  s e m p e r  in scr ip t ione :  «Cael ius  C iceroni  sal.» u su s  est ,  h ic  v e r o  
in l i t ter is  ad i l lum dat is,  II, 8-16 et  19, p leniore  et  graviore ,  v e lu t  II, 9: «M. 
Cicero  p ro c o n s u l  s. d. M.  Caelio  aedil i  cu ru l i  de s ignato» .

Ex h is j am  exempl i s  appa re t ,  u t r a m q u e  ora t ionis  fo rmam  us i t a t am  fuisse  
e t  b re v io rem  et u be r io rem .  Ita t am en ,  u t  ibi, ubi  brevio r  u s u r p a t a  es t  forma,  
p r a e n o m e n  p l e r u m q u e  o m i s s u m  est:  n e q u e  id ta m en  ce r t um  est:  legimus 
e n im  in  epis t .  ad Fam. XI,  29: «Cicero O p p i o  s. d .»,  et  con tr a  XIII,  «M. 
Cicero R. Gali  io».

Q u a e  cu m  ita s in t ,  pro  certo id t a n t u m  affirmari  p o t e s t  in te r  h o m in es  
am ici s s imos  u s i t a t am  esse fo rmam  el l ip t icam (« C ice io  A t t i co  sal.)», in  e p i s 
tu l i s  publ ice  dat is  p len io re m  et  u be r io r em  («M.  Cicero  Imp.  s. d. C n .  P o m 
pejo  M ag n o  Proco nsu l i» ) ,  sed  i n t e r d u m  et iam ab amicis  h a n c  uber io rem 
fo rmam  u s u r p a t a m  esse.

Bene n o t a n d u m  es t  T u l l i u m ,  cu m  de sua  ip s ius  re gra ves  ad Caesa rem 
l i t teras  dare t ,  Cas in scr ip s is se ,  Att.  IX,  11 A:  «Cicero imp. s. d. Caesar ;  
im p .» ,  et  s imi l i ter  in ea, q u a  C. T r e b a t i u m  Caesa r i  c o m m en d a b a t ,  Fam. VII,  
5: «Cicero Caesa r i  imp.  s. d .» .  Famil iar i  ver o  a l locu t ione  es t  u sus  in ep.  Fam. 
XIII,  15 et 16: «Cicero  Cae«ar i  imp.  sal .»,  q u i b u s  Prec i l ium et  C ra s s u m  illi 
co m m e n d a b a t .

3. De verbis quae Cicero adhibet cum in epistulis valedicit. — R e l i q u u m  est,  
u t  de  v e rb is  q u a e  in fine e p i s t u l a r u m  p l e r u m q u e  Cicero u s u rp a t ,  s t r ict im 
agam.

In exem pl i s  ex ep i s tu l i s  collectis,  to t idem fere i n v e n i u n t u r  lucu t iones
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ell ipticae dict ionis,  t o t id em que  plenae.  U n d e  jam apparet ,  u t r a m q u e  formam 
aeque fere us i tatam fuisse.  Sed si quae ras ,  n um  qua re hae locut iones  inter  
se di fferant,  id for tasse a l iquo jure  affirmare nobis  licet, in plena ora tione 
paulo plus inesse  v ider i  verae  amici tiae et cari tat is  quam  in elliptica: quod 
in te l legi tur  ex ipsis senten t i i s ,  ve lu t  Att.  VI,  4, 3: «Piliae et puel lae Caeciliae 
bel l i ss imae sa lu tem dices».  VI, 5, 4: «Valebis  ig i tur  et puel lae sa lu tem A t t i 
culae dices nos t ra eque  Pil iae».  Et cetera,  ut  in VI, 8, 5; XII,  42,  3; XIV,  19, 6 
et 21, 4; X V I ,  3, 6, ubi  ex animo dixi t:  «At t icam nos t ram cupi o  suaviari:  ita 
mihi  dulcis sa lus  v isa est  per  te missa ab illa: referes ig i tur  ei p lur imam 
i t em que Piliae dicas vel im».

Om iss i  verbi  «dicendi» exempla  si requir is ,  haec fere l eguntu r :  Att.  II, 
9 . 4 :  « Ter en t i a  tibi sa lu tem»;  VI, 3, 10: «Piliae et  filiae sa lu tem»,  et sic 
breviss ime et iam scr ips it :  XII,  17 «Piliae sa lu tem».  H u j u s m o d i  vale d icendi  
formulae  re p e r iu n tu r  q u am plu r i m ae .  Paulo  uber ius  scr ipsi t:  XII,  3, 2: «Tu 
At t icam,  quaeso,  cura,  et ei sa lu tem et Piliae, Tu l l ia e  q u o q u e  verbis,  p luri 
mam».  Vide  et iam XIII,  22, 5: XIII,  49, 1. XIV ,  20, 5.

Sed haec verbi  d icendi  ellisio ansam mih i  praebet  u t  n o n n u l l a  in proxi
mum n u m e r u m  a t t exam de i s t iusmodi  ell ipsi  ciceroniana ,  quae  iden t idem in 
ejus epis tu l i s  occurri t .

L e o  M. S a n s e g u n d o , O.  S. B.

B I B L I O G  R A P H I A
T o f f a n i n . G i u s e p p e  — L'A rcadia . Saggio S t o 

rico,  3 ediz ione.  N i c o l a  Z a n i c h e l l i  Edi tore ,  
Bologna,  1958.

V e l u t  c o m p e n d i u m  et  s u m m a  h i s t or ia e  
l i t t er ar iae  de A rc ad i a  o p u s  hoc.  C l a r u s  in  re 
h i s t o r i c a  vi r  G.  T o f f a n i n  q u i  in  v u l g u s  j am 
e d i d e r a t  l i b r u m  Storia dell’Umanesimo, e t  q u i 
d e m s imi l e  a l iu d  o p u s  L'Eredità del R inasci
mento in Arcadia, n u n c  t a n d e m  h a n c  s c r i p t i o 
n e m  L'A rcadia  t e r t i u m  edid i t .  Edi t io  a u t e m 
haec  nobi l i  o r a t i o n e  de  Sc ip ione  Maffel ,  duo .  
b us  ab e j u s d e m  o b i t u  i n t e r j ec t i s  s a e cu i i s i 
a d a uc t a .

I n  d u o d ev i g i n t i  c ap i ta  t o t u m  o p u s  a p t i s 
s ime,  hac  vero r a t i on e ,  d i v i s u m  a ppare t :  I. 
Italia e Francia nel Classicismo del Seicento (pp. 
5-21). U. Il Padre Bouhours (pp. 2 3 -3 2 ). IH. Il 
Padre Ettorri (pp. 0 3 -3 6 ). IV . La rivolta degli 
A rcadi M inori ( I l  M archese O rsi) (pp. 3 7 -4 2 ).
V. La rivolta degli A rcadi M inori (Eustacchio

M anfred i) (pp. 4 3 -4 8 ). VI. Il solo moderno 
d'Italia: Francesco M ontani (pp. 49 -56). VII. 
Risposta al M ontan i (Girolamo Baruffa ld i (pp. 
5 7 -6 2 ). V il i .  I grandi A rcadi ( I l G ravina) (pp. 
63 -7 2 ). IX . I grandi A rcadi (Scipione M a ffe i)  
(pp. 7 3 -8 4 ). X .  I grandi A rcadi (L . A . M u ra 
tori) (pp . 8 5 -9 6 ). X I . Girolamo Tagliazucchi (Il  
genio delle lingue e l'idea dell' ottimo) (pp. 97- 
104). X I I .  Del latino (pp . 105-116). X l l l .  Due 
Italiani non sedentari (L 'A b a te  Conti ' (pp. 117- 
124). X IV . Due Italiani non sedentari (P. 1. 
M artello (pp . 125-136). X V . La scoperta della 
letteratura italiana (G iulio  Cesare Becelli) (pp. 
137-144). X V I .  La scoperta della letteratura ita
liana (I l Baretti) (pp. 145-150). X V IJ . Lo scio
pero della lingua (pp . 151-158). X V II I .  Il grande 
Assente (pp. 159-164).

C o n c l u s i o  (pp.  165-178)  e t  a p pe nd i x  (pp. 
179-208),  de Sc i pione  Maffei  ora t io ,  t a n q u a m  

operi9 huj u9 m o d i  f a s t i g i u m.

Philoponus, C. M. F.



P E R O R B E M

P.  A n d r e a s  
H a b e r i ,  S V .  D.
— H o c  v e r te n te  
an n o  P. A n d r e a s  
Ha beri,  S. V.  D.
— q u e m  legentes  
Palaestram L a t i 
nam A v e n a r i u m  

n o r u n t — c o m 
m e n t a r io r u m  n o s 
t r o r u m  a s s id u u s  
et  i l lus t r i s  s c r ip 
tor,  ab in i to  S a 
cerdot io  d iem a n 
n i v e r s a r i u m  q u a 
d r a g es im u m  m e n 
se fe b ru ar io  ce le
bravi t .  Et es t  s ane  
q u o d  o m n e s  v e 
h e m e n t e r  c u m  illo 
e x s u l t e m u s  e t  
g a u d e a m u s .  Ipse
en im  S ace r d o t iu m  min is t er io  o p t im e  
tu n g e n s  co m p lev i t  et  l i ng uam la t inam 
— «glor iam s a c e r d o t u m » — se d u lo  e x 
colens  mirifice decoravi t .

In  A l m a  R o m a  e v u l g a n d a  m a g 
no p e r e  l aboravera t  eosque  c o m m e n 
tar ios ex s t in c to s  au t  n e m o  au t  si q u i s  
ille deflevit.  Q u a n t a  vero  af fec tus es t  
laet it ia c u m  h a n c  Palaestram Latinam  
n a s c e n tem  placido l u m in e  vidit ,  q u a n 
ta cu m  adul t am! . . .  Paucis  enim l ingua 
lat ina tam es t  cordi  q u a m  Ave nar io ;  
pauc i  tam vivacem c r e d u n t  et e x e m 
plo suo  d em o n s t r a n t ;  pauci  ita lat ine

l o q u u n t u r  et  s c r i 
b u n t .

Lec to res  ne 
u n u m  fere l ibel 
lu m  P a l a e s t r a e  

L a t i n a e  legant  
u b i  A v e n a r i u s  
non adsi t ,  sive 
nova verba  c u 
dens ,  s ive ab al i 
is p ro p o s i t a  ad 
o b r u s s a m  e x i 
gens ,  s ive aliis 
p ro p o n e n d a  r e 
q u i re n s ,  sive n a r 
r a t i u n c u la m  au t  
h i s tor io lam e x h i 
bens .  Hi s  o m n i 
bus  a l i i sque  de 
causis,  qu ia  A v e 
n a r iu s  no n  mod o 
sc r ip to r  es t  te- 

c u n d u s  et  in l i t te r is  vel m ax im e  v e r 
sa tus ,  sed  quia  o m n i b u s  am icu s  es t  
ca r i s s im u s  et  S a c e r d o tu m  e x e m p l u m  
d i g n i s s i m u m ,  a. d. VIII idus  f e b r u a 
rias i l lum m e n t e  et  an im o  pie co m i
tat i  s u m u s ,  cu m  eoqu e gra t ias  Deo 
m a x i m a s  re ferente  socii  f r a t re sque  
l i b en t ib u s  an im is  co n ju n g e m u r .

C u m  et iam n u n c  L X X V  a n n o s  
n a t u s  sa t i s  valea t,  spe ra r i  licet ah 
o p t im o  amico et  bene m eren t i  de 
l i t ter is  la t in is  et iam in p o s t e ru m  ejus 
ingeni i  h a u d  paucos  f ructus ,  si Deus  
i l lum in te r  mort a le s  co nservaver i t ,
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quod ex animo o p tam us  et a Domino,  qu i  est  to t ius  vi tae et salut is Fons,  
pe t imus  et obsecramus.

Rvmus. P. Arcadius Larraona, C. M. F. in Col legium Pa trum S. R. E. 
Cardinal ium est  coopta tus .  M ax im u m  hic  n u n t i u s  a t t u l i t  g au d iu m  Palaestrae 
Latinae scr ip toribus ,  qu od  P. Larraona Frater  nos ter  car is s imus  est  —Clare- 
t ianus  et  Cordis  Mariae F i l ius —, q u o d q u e  ejus  merita praeclar issima publice 
recognita s u n t  et sacra P u rp u ra  decorata.  Emmi.  P. A. Larraona opera cum 
in aliis tu m  praeser t im in iis quae  ad s t a t um  re ligiosum spec tan t ,  elucet.  
C u m  mun ere  a becret i s Sacrae Congrega t ioni s  Religiosis praepositae furge- 
re tu r  miru m quanta  q u a n t iq u e  m o m en t i  in bo n u m  Ecclesiae et Rel ig iosorum 
perfecerit .  Sufficiat ejus par tes  significare in illis C on s t i t u t i o n ib u s  Apostol icis 
s t a t uen d i s  co n d e n d i s q u e  quae  Provida Mater, Sponsa Christi, Sedes Sapientiae 
in sc r ib u n tu r .

At  Emmo P. Cardinal i  Larraona praecipua s ine d ub io  d eb e tu r  et obv e
niet  laus ex nova s tu d io ru m  Rel igiosorum sodal ium ord inat ione  ab eo digesta 
et su p re m a  auctor i tate ab Apostol ica Sede roborata et  sancita.  In qua  quidem 
s t u d i o ru m  ra tione p ra ec ipuus  h o n o r a tu s q u e  — ut  fas e s t— h u m a n a e  i n s t i t u 
tioni t r i bu i tu r  locus a lu m n o ru m  m en t ib u s  conformandis  a tque  la t inarum et 
graecarum l i t te rarum a s s id u u m  a l tu m q u e  s tu d iu m  i terum i t e ru m que  praeci
pi tur .

N o v o  Patri  Cardinal i  bona omnia  ex animo per op ta m us

V Colloquium cultorum linguarum ex omnibus gentibus, Romae 
hab i tum  est, in qu o  agitata est quaes t io :  «lingua lat ina hodie,  l ingua latina 
cras».. .  E duodecim Europa e na t ion ibus  ce n tu m  fere viri  co n v e n e ru n t  ab 
Ins t i tu to  quod  «M et hodus  naturae* n u n c u p a t u r  invi tati  ut  expendere n t  
age ren tque  quo modo l ingua lat ina t radatur ,  qua vero ratione in pos terum 
necessario sit t radenda.

Post  Doctorem D e v o t o , praes idem,  ora t ionem ha b u i t  cl. Dr.  S c h i l l i n g , 

Argen to ra tens is  (Strasbourg), qua  com m ons t rav i t  l inguam lat inam ex s tu d io 
rum  ord inat ion ibus  r a t ion ibusque  pe r i t uram nisi vivax et v igens  et «hodier
na» reddatur.

Professor vero  H a n s l i k , V in dobonens i s ,  id max ime commendavi t  ut  
magistri  in scholis  lat ine lo q u e ren tu r  et  lat ine lo quendo  docerent  l inguam 
latinam, non secus ac magist ri  recentes  l inguas  t ra dun t .  H a n c  unam esse 
v iam et opt imam  qua salvam l inguam lat inam in hoc rerum discrimine 
conse rvem us .

Dr. P a r a t o r e , Romanus,  praec ipuam  causam qua s tudia  lat ina concide
r int  in eo esse p onenda m ,  quod  magistri  aut  imperi ti  au t  imparat i  s in t,  asse
ruit .  Q u a re  plane necessar ium duci t  magis t ros et professores  pr ius  parandos  
et in formandos  opt ima doct r ina esse, u t  expert i  mul to s  — quam  p lu r im os—
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scr ip to re s  lat inos  n o s ca n t  et per  sc r ip to re s  l ing uam qua illi usi s u n t .  Q u a m  
l in g u a m  — p e n i t u s  ex ips is  s c r ip to r u m  libris p e r c e p t a m — d e in d e  t radan t ,  
in f la tam i llam et mere  « theor icam» gra mmat icae  cogn i t ionem  dev i t an te s .  
Magni  tac i t exe rc i t a t ionem  illam qua ex l ingui s  ver nacu l i s  selectae o ra t i cnes  
in l a t i n u m  c o n v e r t u n t u r  Q u a m  ex e rc i t a t ionem  o m n i n o  necessar i am  aes t imat  
illi q u i  p e n i t u s  h a n c  l inguam  cognoscere  cupia t .

Eadem tere d ix i t  S o r b o n n e n s i s  D oc to r  L e j e u n e , qui  et  as se ru i t  t u m  
d e m u m  d i s c i p u l u m  dif f icul tatem auc to res  lat inos  legend i  s u p e r a t u r u m  cu m  
la t ine  cogitare did icer i t .  Q u o d  au tem  ut  flat nova p ro r su s  ingre d ienda  s u n t  
i t inera.

Et iam de  l it teris lat inis a p u d  E u ro p a e  g en te s  appe l l and is  quaes t io  agi 
tata est.

Do cto res  o m n e s  lae t i ss imi  e x c e p e r u n t  n u n t i u m  l a t i n u m  q u e m  S u m m i  
Ponti f ic is  J o a n n i s  X X I I I  n o m i n e  mis i t  E m m u s .  Card ina l i s  T a k d i n i :

« B e a t i s s i m u s  P a t e r  v a l d e  g a v i s u s  q u o d  n e m,  p r i sc ae  l u c u l e n t i s s i m a e  s a p i e n t i a e  c u s i o  
P on t i f ic i a  G r e g o r i a n a  S t u d i o r u m  U n i v e r s i t a s  d e m,  p e r s p i c u o r u m  I n g e n i o r u m  p r o b a t e m  
h o s p i t i o  e x c i p i t  e x i m i o s  ex o m n i b u s  g e n t i b u s  a r t i f i ce m,  ve r i  n o m i n i s  h u m a n i t a i i s  a l t o i t n  ,
L a t i n i t a t i s  c u l t o re s ,  s u b  d u c t u  a u s p i c i o q u e  a u r e u m  p o p u l o r u m  v i n c u l u m ;  ac p l u r i m u m
The N ature  M ethod Institu tes  R o m a e  c o n v e n t u m  c u p i e n s  u t  e o r u m  n i s u s  o p i m u m  p a r i a n t
a g en t es ;  l a u d a t  c o ns i l i a  l a b o r e s q u e  d o c t o r u m  f r u c t u m ,  so l ac i a  m e r i t a q u e  p r o g i g n a n t ,  h u j u s
v i r o r u m  qu i ,  i n s i d i i s  a e t a t i s  t e c h n l c a e  r a t i o n i s  rei  c a u s a  i ps i s  e t  i p s o r u m  i n c e p t i s  De i  O m n i -
s t u d i o s i o r i s  o b s i s t e n t e s ,  p e r d i s c u n t  t u e n t u r  p o t e n t i s  o p e m  s u p p l i c i  pr ece  o r a t » ,  
e v u l g a n t  n o b i l i s s i m u m  R o m a n o r u m  s e r mo -  C a r d i n a i j s  T a r d i n i .»

Victor in Certamine Poetico Hoeufftiano — q u o d  s ingu l is  anni s  
A m s t e l o d a m i  in Batavia c e l e b r a t u r — d iscess i t  a n n o  M D C C C C L V I I I I  cl. vir ,  
F e r d i n a n d u s  M .a B r i g n o l i ,  na t io n e  I talus ,  cui  i t e ru m  a u r e u m  vi c t o rum  n u 
m isma co n c r e d i t u m  es t  ob  poèma cui  es t  i n d e x  E m e r i t i .  In eo sene x  q u id am  
m u s i c u s  ef fingi tur cu m  veter ano A u g u s t i  ae ta t i s  t ib ic ine  co l loq uens  cum 
eo q u e  de mus ic i s  i n s t r u m e n t i s  et  m o d u la t i s  formis  agens .  F. M.  B r i g n o l i  

u n u s  es t  ex illis pau c is s im is  vi r i s  q u i  bis ex hoc c e r t a m i n e  victores  d i sce s 
se run t .

In  ce r t am in e  an n i  M D C C C C L V I I I  m ag n a  l aude  ca rm ina ornata  er ant  
O l y n d i  P a s q u a l e t t i  ( Pellicientis lunae dolus), F. M.  B r i g n o l i  (Homullus) , 
Jo an n i s  A m b r o s i  (Iter peractum),  Jacobi P o r c e l l i  (Castaneas, castaneas tostas). 
Q u o  t a m e n  a n n o  n e m o  p r i m u m  tul i t  p ra em iu m .  In C e r t am in e  en im  H o e u f 
f t iano n o n  b o n u m ,  ne  mel iu s  q u id e m ,  sed o p t i m u m ,  perfec tum,  ex q u i s i t u m  
t a n t u m  praemio  m ax im o  d o n a tu r .

Certaminis capitolini X  victor, q u i  p r i m u m  tu le r i t  p r a e m i u m ,  nem o  
i n v e n t u s  est.  A t  a l t e r u m  ex ae q u o  d i s t r i b u t u m  est  inter A lb e r tu m  A l b e r t a n i  

(Syracusae captae), A ld o  B a r t a l u c c i  (Sermocinatio matutina), Joachim P e t r o l l i  

( Qua ratione quibusque artificiis quaedam mihi nota animalia hominesque sibi victum
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apparent). Laudis  m en t ione  digni  habi ti  s u n t  D io n y s iu s  A l t a m u r a , Joseph  
M o r a b i t o , O l y n d u s  P a s q u a l e t t i , J. P e t r o l l i , Felix S á n c h e z  V a l l e j o , S. J., 
qui *Bruxellensis Expositionis triduanam perlustrationem» descr ips i t .

Natalicia Domini laetantes egimus, nostroque gaudio socii et lecto
res consociati sunt. — In hac Palaestrae Latinae Sede Barbas t rens i  quamplu-  
rima, d i ebus  Domini  nata l ibus  an n o q u e  in eun te  novo amicorum gra tula t iones 
accepimus,  q u i b u s  gra tias refer imus maximas .  N o n n u l l i  et gra tu lat ionem 
m is e r u n t  et gra t i ss imo modo  miserun t :  «latine».  Juv at  amicorum verba 
referre: J o s ep h u s  E b e r l e ,  nobilis poeta,  (qui  q u id e m  cum uxore  h inc  inde 
ad genua Ciceronis  —filii ca r i s s im i— ass iden t  depict i)  haec scribit :

• G r a t i a s  a g im us !  Felix f a u s t u s q u e  
p r o x i m u s  a n n u s  et  v ob i s  s i t  usque» .

J .  H o l z e r  haec habet:  «Opto  ex animo,  u t  t ibi  o m n ib u s q u e  Barbast ren-  
s ibus  amicis festa Natalicia p rospe rr ime proced an t  In fansqu e D iv i n u s  confe
rat dona caelestia.  Fausta q uaeque  in a n n u m  novum!».

Dr. A l fonsus  I s n e n g h i  et D .a Melania I s n e n g h i  «modera tor ibus  Palaestrae 
Latinae gratias agun t  et iis qu o q u e  a n n u m  Domini  1960 b o n u n  faus tum feli 
cem f o r tu n a tu m q u e  j u b e n t  esse».

Georg ius  S t o l z , Neob oracens is  (N ew  York): «Xti.  Salvator is  Natales 
sol lemnes  ac felicem tot ius  ann i  d ecu rs um  precor t ibi,  D o m in e  reverend iss i 
me, v i r  h u m an i s s im a  erud i t ione ,  lat ini ta ti s  colent iss ime.  Deus O p t i m u s  
Maxirnusque  bene fo r tu ne t  tuam  et tu o ru m  commi l i tonum  operam».

Lege B o n a m i c i  A c t e n s i s  (Goodwin Beach) verba  suavissima:

«O, D o m i n e  Jesu,  q u o  n a s c en t e ,  b en evo l l 9  O d i i s  l a b o r a n t u m ,  m a l a  p e r pe t i en t l um ,
Ca el es t i s  a ngel i  c ec in e r u n t  h o m i n i b u s  H u m i l e s ,  i s t a m  r ogamus ,  pacem,  infundi to».
I n  t er ra  pa ce m,  j a m  n u n c  h o m i n u m  in pectora

S u n t  qu i  M u s a ru m  melos p e rcepe ru n t  et  ora t ione  adst r icta animi  sensa 
re t tu le run t .  Dr.  X aver i us  E c h a v e - S u s t a e t a  ita dulc is s ime cani t  na tum  nobis 
D om inum :

« O m n i a  r iden t :  cae les t i  m u n e r e  t el lus ,  
aspice ,  fit c a e lu m .  Est  t ibi  n a t u s  Amor » .

J a c o b u s  S i d e r a , C. M. F.
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G S o b e j a n o . — FI epiteto en la lirica española.

B i bl io tec a  R o m á n i c a  H i s p á n i c a ,  Edi t .  

G r e d o s ,  M a d r i d ,  195b,  p. 502.

A l i u d  v o l u m e n  q u o  «Bi b l io t he ca  R o m a n i 
ca H i s p a n i c a »  m e r i t o  n o b i l i t a t u r ;  q u a e  l u c u 
b r a t i o  D o c t o r l s  G.  S o b e j a n o  u t  t h e s i s  doc to-  
r a l i s  ad F a c u l t a t e m  P h i l o s o p h i a e  et  L i t t e r a 
r u m  in U n i v e r s i t a t e  M a t r i t e n s i  d ie  30,  4, 
1 9 5 5  a l l a ta  es t .

L i b e r  t u m  rei n o v i t a t e  t u m  m o d o  q u o  G.  
S o b e j a n o  i l l u m  e x a r a v i t  l i t t e r a r u m  h i s p a n i -  
c a r u m  c u l t o r e s  n o n  p o t e s t  n o n  d e l ec ta r e .  U n o  
q u a s i  c o n s p e c t u  r o t u m  o p u s  l e c t o r u m  g r a t i a  
i n t u e a m u r .  P r i m u m  in p r ooe mi o  h i s t o r i a  vo 
c is  «e p i t h e t i»  a p u d  G r a e c o s ,  R o m a n o s ,  me-  
d i i q u e  aevi  g r a m m a t i c o s  p r o s t a t .  D e i n d e  f u 
s i u s  i n v e s t i g a t u r  q u o  p a c t o  i n t e r p r e t a t i  s i n t  
e t  e x p l i c a v e r i n t  h a n c  v o c e m  et  g r a m m a t i c i  e t  
r h e t o r e s  u t  A r i s t o t e l e s ,  D e m e t r i u s ,  Q u i n t i l i a 
n u s ,  D o n a t u s ,  S a c e r do s ,  C h a r i s i u s ,  D i o m e d e s ,
S.  I s i d o r u s ,  Beda,  e t  r e c e n t i u s  M a t t h a e u s  de  
V e n d ô m e .  G o d e f r i d u s  de  V i n s a a f ,  J o a n n e s  
de  G a r l a n d e ,  e t  in r e n a t u  q u i  d i c i t u r  l i t t e r a 
r u m  Bel ley ,  R o n s a r d .  Sc a l i g e ru s ,  G.  F a b r i 
c iu s ,  G.  S a b i n u s ,  R e v i s i u s  T e x t o r ,  G ó m e z  
H e r m o s i l l a  c e t e r i q u e  p r i m a e  n o t ae  s c r i p t o r e s .  
I n  p r i m a  p a r t e ,  q u a m  d i s t i n g u i  o po r t e t ,  G.  
S o b e j a n o  n a t u r a m  e p i t h e t i ,  u t  a d j e c t i v i ,  m or -  
pho l og i ca ,  s e m a n t i c a ,  s y n t a c t i c a ,  s t i l i s t i c a  
r a t i o n e  ac  v ia  p e r s c r u t a t u r .  S u b  s t i l i s t i c u m  
a s p e c t u m  q u o d  v e n i t ,  id s a t i s  a r r i d e t  q u o d  
i ta s u b t i l i t e r  d i s t i n g u u n t u r  et  d i s t r i b u u n t u r  
e p i t h e t a  v e l u t  v e r b a  s i g n i f i c a n t i  v i  p r a e d i t a  
q u i b u s  m u n d i  r e r u m q u e  c o n s p e c t u s  s i v e  ima-  
g i n a t i v u s  s i ve  a f fe c t i vu9  s i v e  i m a g i n a t i v u s  et  
a f f ec t i vus  o s t e n d i t u r :  e p i t h e t a  u t p o t e  p r op r i a ,  
a c c i d e n t a b a ,  c o m m u n i a ,  m e t a p h o r i c a ,  d i n a  
mic a ,  s t a t i c a ,  o b j ec t iv a ,  s u b j e c t i v a  c e t e r a qu e ;  
q u o r u m  j u x t a  f r e q u e n t a t i o n e m  m a g n a  i l la 
g e n e r a  l i t t e r a r i a  ( po ês i s  n e m p e  l y r i c a ,  e p ic a ,  
d r a m a t i c a )  r e d i g u n t u r  et  o r d i n a n t u r .

U t  e p i t h e t o n  q u o d  c u j u s q u e  p r o p r i u m  e 9 t

diluc id e  ex pr im it  atque  significat,  ita quoque  
sectarum  seu scho larum  litterariarum  haud  
in cer tu s  v idetur  index. U n d e  facile  in te l leg a s  
pon du s et auctor ita tem  a lter iu s  partis  operis  
de ep i th e to  apud poëras lyricos  h ispanos;  G. 
Sobejano enim  praecipua ac 9um m a q u a s i  
c u lm in a  poëseo9 lyr icae  h lsp an lcae  percurrit  
ubi perampli ad cam pos litterarum patent  
prospectus: Berceus, Joanne9 R u iz ,  M ena e p i 
theton ut ahegoriae Inserv iens  adh ibent;  apud  
Garclla9um ep i th e to n  p lsn e  naturam  rei seu 
proprietatem  ind icat  juxta  q u odd am  quasi  
exem p lar  jam Inde antea m ente  dep ic tum  et 
excogitatum ; apud d iv u m  v a tem  Herrera  
eandem  indolem  habent ep i th e ta ,  9ed abun-  
dantiora, accuratiore lex ic i  se le c t io n e  a d h ib i
ta, su m m a q u e  vi et em p h a s i  praedita; Gón- 
gora fere eandem  sequ itur  v iam  q u a m v is  s u 
perioribus poëtis  in g e n io  et n o v i ta te  poètica  
praestet;  apud M en én d e z  V a ld és  ep i th e to n  
q u a n d a m  teneram , vo luptar iam  an im i m o l l i 
t iam  significat; va tes  rerum In so len t iu m  s t u 
d iosi  seu «rom antic i» ,  ut vulgo d icam , ep i
theti  ope in  primi9 hon orem , a n im i  m otus ,  
tr istia ,  incerta, m ysteri i  p lena  v iv id e  e x p r i 
m unt; recenriores vate9 et c la s s i c o s  et ro
m á n t ico s  formali verborum se lec t io n e  longe  
superant; poëtae qu i v u lg o  «puri» ut Georgius  
G u ll lén  d ic u n tu r ,  su g g er e n t ib u s  e p i t h e t i s  
sca ten t ,  dum  poëm ata n o v is s im o r u m  v a tu m  
• 9 ubrealism um » (parcas in so le n t i  v o c i)  s e c 
ta n t iu m  e p i th e t is  secum  rep ugnantibus ,  m ale  
cohaerentibus,  ex ce d e n t ib u s  v er i ta tem  a b u n 

dant.
Q u o d  h u j u s m o d i  op e re  s t u d i o r u m  s y n -  

t a c t i c o r u m  et 9 t i l i s t i c o r u m  p r o v i n c i a m  d i t a 
v i t ,  eo m a g i s  s a n e  l a u d a n d u s  Dt or .  G.  S o b e 
j a n o  q u o  c o n c i n n o  d i c e n d i  g e n e r e  p r i m u s  
i n h a n c  r e g i o n e m  l i t t e r a r u m  h i 9 p a n i c a r u m  
a d h u c  n o s t r a  a e t a t e  i n v e s t i g a t o r i b u s  i m p e r 
v i a m  a u d a c t e r  ac f o r t u n a t e  s e s e  I nt ul i t .

M. M o i i n a ,  C. M. E.
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S a n  A g u s t í n . — La Ciudad de Dios. Libros I I I -
V. T r a d u c c i ó n  de  L or enz o  Riber ,  de la 
Real  A c a d e m i a  Española ;  t exto r e v i s a do  
po r  J u a n  Ba s ta rd a s ,  Profesor  de la U n i 
v e r s i d a d  de Ba rce lona .  Vol .  II, Barce lona ,  
Edic iones  «Al ma  Ma te r ,  S. A.» ,  1958.

N o v u m ,  í dq ue  e l a b o r a t u m ,  v o l u m e n  in 
eo corpore  «Colección h i s p á n i c a  de  a u t o r e s  
gr iegos y l a t inos»:  q u o d  l ib rum  t e r t i u m , q u a r 
t u m,  q u i n t u m  a m p l e c t i t u r ,  ex l a u d a t i s s i m o  
o p e r e S .  A ur e l i i  A u g u s t i n i  Episcopi ,  «De C i 
v i t a t e  Del» c o n t r a  p ag an os ,  l ibr i  X X I I :  In 
o m n e s  Jam fere o r b i s  t e r r a r u m  l in gua s  c o n 
verso.

T e x t u m  vero l a t i n u m  i t e r um  recognovi t ,  
a t q u e  s c i t o  a p p a r a t u  c r i t i co  e xo r na v i t ,  c l a r i s 
s i m u s  v i r  J o a n n e s  B a s t a r da s ,  i n  U n i v e r s i t a t e  
B a r c i n o n e n s i  Professor ,  cui  q u i d e m  in re 
o p i t u l a t a  e s t  nob i l i s  d o c t r i x  M a r i a  C.  C a ta l á ,  
e a d e m  in U n i v e r s i t a t e  a d j u t r i x  C a t h e d r a e  
Phi l olog i ae  La t inae .

C o n v e r s i o  a u t e m  i n l i n g u a m  b i s p a n i c a m  
ab  e m e r i t o  sc r ip to r e  L au r e n t i o  Riber ,  ex Re 
ga l i  A c a d e m i a  H i s p a n a ,  exar a ta  fui t .  Ex A u c 
t o r u m  Igi tur  a ss i du o s t ud i o  et  d i l i ge n t i  cura  
s a t i s  p a t e n t  h u j u s  oper is  v i r t u t e s ,  q u o d  c u l t o 
r i b us  sc i en t i ae  ph i lo s op h ic a e  et  h i s t o r i c a e  
a t q u e  l a t i n a r u m  l i t t e r a r u m  m a x i m o  opere  
c o m m e n d a t u m  v o l u m u s .

A.  M a r q u é s , C. M.  F.

Recherches Augustiniertnes. V o l u m e  I. Par i s ,  
E tu d e s  A u g u s t i n i e n n e s .  8,  r ue  Franço i s  Ier 
-  V I I I e . 1958.

H o c  v o l u m e n  rebus  et  q u a e s t i o n i b u s  ma  
x i m e  d e n s u m  s u p p l e m e n t u m  est  e p h e m e r i d i s  
« Revue  des  E t u d e s  A u g u s t i n i e n n e s » ,  q uo d  
q u i d e m  et  a l i a  d e in c ep s  v o l u m i n a  s u b s eq u en -  
t ur ,  ubi  In v u l g u s  lu cu l en t i or a  et  a mp l io r a  de 
re A u g u s t i n i a n a  e d a n t u r  sc r i pta .

H o c  p r im o i n v o l u m i n e  n o n  n u l la e  p r o 
s t a n t  l u cu b r a t i o n e s ,  a c l a r i s s i m o  vi ro J o a n n e  
Pé p in  s us c i t a t ae  a t q u e  i n u n u m  r edac tae .  
Q u a t t u o r d e c i m  a d m o d u m  n o n n u l l a r u m  F a 
c u l t a t u m  et  n a t i o n u m  Professores  ad v o l u m e n  
e v u l g a n d u m  o p e r a m  s o c i a r u n t .  C u j u s  p r a e s 
t a n t i a m  et  r e r u m  m o m e n t u m  ex Indice  facile 
perc i pies :

B l e m e n k r a n z  B er nhar d :  A ugustinus et Ju 
daei - A ugustinus et Judaismus (p. 225).  Cadie r  
lean:  Sanctus A ugustinus et « Reform a» (p.  370).  
C h a i x  R u y  Jules:  A nti-historicism us et Theolo
gia historiae (p.  287).  Courcel l e  Pierre:  Proposita 
antichristiana a Divo Augustino  relata (p. 149).  
M a n d o u z e  A n d r é :  Sanctus A ugustinus et religio 
romana ( p. 187).  M o h r m a n n  C hr i s t i n e .  Sanctus 
A ugustinus scriptor (p. 43).  O ' M e a r a  J ohn  J.: 
A ugustinus et Neo-platonismus (p. 91).  Pel legr i 
no  Mi che l e :  Sanctus A ugustinus animarum pas
tor (p . 3 1 / ) .  Pé pi n  Jean :  Sanctus A ugustinus et 
allegoriae prototypus (p.  243).  Per ler  O t h m a r :  
Itinera Sancti A u g u stin i  (p.  5). De  P l i n va l  
Georges:  Prosperus Aquitaniensis Divi Augustin i 
interpres (p.  339).  R o n d e t  He n r i :  Theologia 
gratiae in commercio epistulari Sancti Augustini 
(p.  303).  So l lgnac  A i m é :  Doxographiae et m a
nualia  in institutione D ivi A ugustin i (p. 113). 
Ve r be ke  Gér ar d:  A ugustinus et stotcismus (p. 
67).

P h i l o p o n u s , C.  M.  F.

C a l l o n i  C e r r e t t i  G i o v a n n a  — Tertulliano: 
Vita - Opera - Pensiero. T i p .  Ed i t r i ce  I m m a 
colata  C on cez ion e .  M o d e n a .  P r ezzo  L. 
1.000.

C o m m o d u s  de  v i ta  et  op er ib u s  T e r t u l l i an i  
l ibe l lus  a praec la ra  mag i s t ra  J. Ca l l on i  ex ar a
t us ,  cui  q u i d e m  et  al ia s c i ta  opera  «Lucifero 
V e sc ovo  d i  Cagl ia r i  ed il suo  M o r i e n d u m  e s 
se p r o Dei  Fi l io»,  « Do nne  e T em pi » ,  « L 'Ar 
c h iv i s t a  L. A.  M u r a t o r i  Fi losofo p r o v v i d e n 
ziale del la  s tor ia» d e b em u s .

Et  vero v l t a m,  o pe r a ,  m e n t e m  mag ni  i l 
l ius  v i r i  Q.  Se pt imi i  F. T e r t u l l i a n i  curs i m,  
sed j udic io  c r i t i co  e t  a n i m o  b en ev ol o  et  h u 
m a n o  ibi i nv en i es .  Lepida  lect io a n i m u m  a l l i 
cit;  n o t u l ae  ad c a l cem h i s t or ic ae ,  cri t icae,  
exeget icae,  et  a b u n d a n t e s  et e r ud i t a e ;  biblio-  
g r a ph ia  copiosa  et  se lecta ;  t y p o g ra pb i ca  d e n i 
qu e  a r s  a cc ur at a .

En  t ibi  oper i s  t o t i u s  index:  La vita (pp.  9- 
27).  Letteratura nuova per un mondo nuovo (pp.  
27-39).  Sincerità dello scrittore e brevi lineamenti 
del pensiero dottrinale-teologico, negli scritti mag
giori (pp.  39 56).  In contrasto con la Chiesa (pp.  
57-68).  Opere e pensiero dopo il passagio all'eresia 
di M ontano o circa (pp.  68-76).  Considerazion1
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varie, in particolare sull'Apologeticum ( pp .  77- 
80)  Importanza storica dell’opera di Tertulliano 
( pp.  81-82)  Il «sacrilegium» (Apoi., 10) ovvero 
il «crimen laesae romanae religionis» ( pp .  83-87).  
Arresti e condanne. Persecutori e martire (pp.  87-  
95) .  I cinque martiri di Thuburdo Minus e la 
«Passio Perpetuae et Felicitatis» ( pp .  96  98),  
Conclusione (pp.  9 8  104). Bibliographia (pp.  105- 
107).

A .  M a r q u é s , C. M.  F.

Prof.  Dr .  A l t h e i m  F r a n z .  — Roemische Ges
chichte I, II,  III W a l t e r  de  G r u y t e r  e t  CO. ,  
v o r m a l s  G.  J G o e s c h e n ' s c h e  V e r l a g s h a n d 
l u n g  - J. G u t t e n t a g ,  V e r l a g s b u c h h a n d l u n g  
- G e o rg  R e i m e r  • Ka r l  J. T r u e b n e r .  Ve i t  et  
C o m p .  Ber l i n ,  1956-1958.

En  t re s  t ib i  l ibro9,  c o m m o d i s s i m a e  q u i 
d e m  mol i s ,  de  R o m a n o r u m  h i s t o r i a ,  q u i  n o 
bi l i  i n i l la « S a m m l u n g  G o e s c h e n »  b i b l io th ec a ,  
n u m e r o  19, 677,  6 / 9  n o t a n t u r .  C u l  t a n d e m  
a d d e n d u 9  l ibe r  q u a r t u s ,  i n  ser i e  684.  P r i m u 9  
l ibe r  e s t  de  R o m a n o r u m  h i s t o r i a  u s q u e  ad 
p u g n a m  a d P y d n a m  ( 1 6 8  a. Chr . ) .

H o c  v e r o  t enore :  1. Das vorroemische Ita
lien (p p .  4  19) 2. Italische und roemische Form 
( pp .  20-29) .  3.  Das alte Rom (pp .  30-51) .  4.  Pa
triziat und Plebs ( pp,  52-60) .  5.  Sturz und Wie
deraufstieg ( pp .  60-76) .  6.  Die Einigung Italiens 
(pp.  7 6  84).  7.  Karthago ( pp .  84-101 ). 8.  Rom 
und die hellenistische Welt (102-122) .  Register 
( p p  123-12«»).

Libe r  a u t e m  s e c u n d u s  ad b e l l u m  a d  A c 
t i u m  p e r d u c i t u r  (31 a. C h r . ) .  H a c  r a t i o n e :  1. 
Krise ( pp .  4-37).  2. Ausgang del Republik (pp.  
37-66).  3 Gemeindestaat und Reichsstaat (pp.  66-  
77).  4.  Caesars Alleinherrschaft (pp.  77-100) .  5. 
Consensus universorum (pp.  101-128) .  Register 
(p.  129).

D e n i q u e  l ibe r  t e r t i u s  h i s t o r i a m  p r o t r a h i t  
u s q u e  a d  b e l l u m  a d P o n t e m  M i l v i u m  (312  
p o s t  Chr . ) .  H o c  q u i d e m  c u r s u :  1. Ursachen 
der Groesse Roms (pp. 4-18) .  2. Folgen der Groes- 
se Roms (pp.  18 34). 3. Augustus: Beschraenkung 
und Ordnung (pp.  34 55).  4.  Ausbau des Reichs 
(pp.  55-79) .  5. Die Adoptivkatser (pp.  79-102) .
6. Soldatenkaiser und Tetrarchie (pp.  102 139).
7. Literaturnachweis (pp.  139 141).  Register (pp.  
142-148) .

P r o b a t o  s a n e  j u d ic i o  de  re R o m a n o r u m  
h i s t o r i c a  a c la ro  D o c t o r e  Prof.  F. A l t h e i m  
d i s s e r i t u r ,  i d q u e  a b s o l u t a  a r t e  c r i t i ca ;  l i b r o 
r u m  vero  l ec t io  c o m m o d l s ä l m a ,  a c c u r a t o r u m  
ope  i n d i c u m ,  r e d d i t u r  B i b l i og r ap h ia  c o p i o s a  
e t  s e lec ta .  A r s  d e n i q u e  g r a p h i c a ,  q u o d  so l e t  
i n  b i b l i o t h e c a  « S a m m l u n g  G o e s c h e n * ,  o p t i 
m a .

I. G o n z á l e z , C ,  M.  F.

B a r i n i  C o n c e t t a .  — Ornatus muliebris. 1 gioiel
li e le antiche romane. L oe sc he r  e d i t or e .  
T o r i n o ,  1958

E n h a b e s  l i b r u m  e x p o l i t u m  e u m q u e  vere  
c r i t i c u m  de o m n i b u s  q u a e  o r n a t u m  f e m i n a r u m  
r o m a n a r u m ,  h i s t o r i a  t es te ,  c o n s t i t u e b a n t .  Res  
a u t e m  s i n g u l a e  n o n  t a n t u m  t e c h n i c a  r a t i o n e  
d e s c r i b u n t u r ,  s ed  e a r u m  e t i a m  or igo,  e v o l u t i o  
d e c u r s u  t e m p o r u m  i n h i s t o r i a  l l t t e r i s q u e  p o 
p u l i  r o m a n i  e r u d i t e  i n v e s t i g a n t u r .

S p e c t a t a  m ag i s t r a ,  C.  Ba r i n i ,  e t  a l i a  opera  
c o n s c r i p s e r a t  de  s c r i p t o r i b u s  c las s ic i s ,  ut :  
«Re s  g e s t ae  d i vi  A u g u s t i  ex m o n u m e n t i s  
A n c y r a n o  A n t i o c h e n o  A p ol l o n ie n s i » ,  « T r i u m 
p h a l i a » ,  « I n t r o d u c t i o  e t  c o m m e n t a r i u m  ad 
l i b r u m  X X X I  e t  X X X I I I  H i s t o r i a e  T .  L iv i i» ,  
« I n t r o d u c t i o  e t  c o m m e n t a r i u m  a d  o r a t i o n e s  
De  d o m o  s u a  et  De h a r u s p i c u m  r e s p o n s o ,  M.  
T.  C i ce ro ni 9» ,  « I n t r o d u c t i o  et  c o m m e n t a r i u m  
ad  De  Ira et  De  t r a n q u i l l i t a t e  a n i m i ,  L. A.  
Se ne ca e» ,  cet .

Pos t  e r u d i t i s s i m a m  de  re i n t r o d u c t i o n e m  
(pp.  1 24),  l ibe r  t o t u s  in  s e p t e m  c a p i ta  d i s p e r 
t i t u r :  I. Ornamenti del capo (pp.  25-36) .  II.  
Inaures ( pp .  37 48).  III.  Moni le  (pp .  49-64) .  I V.  
Armillae (pp.  6 5  76).  V.  Anulus (pp .  77-97) .
VI .  Fibula ( pp .  97-104) .  VI I ,  Periscelides (pp.  
105-110) .  S e q u i t u r  c o n c l u s i o  ( pp .  111-116) .  
t o t i u s  l ib r i  9Cita s u m m a ,  a t q u e  i n d e x  t r ig i n t a  
p i c t a r u m  t a b u l a r u m  q u a e  t e x t u m  m a x i m e  
o r n a n t  a t q u e  e x p l i c a n t .

A.  M a r q u é s , C. M .  F.

S a l v a t o r e ,  A n t o n i o .  — Studi Prudenziani. Li
br e r ia  Scient i f ica  Edi t r i ce .  N a p o l i ,  C o r so  
U m b e r t o  I, 3 8  40.  1958.

T o t a  I t al ia ,  c iv i t a s  c u l t u s  h u m a n i t a t i s q u e ,  
m u l t i s  a r g u m e n t i s ,  h a b e r i  d eb et ;  e u m q u e  h u 
m a n i t a t i s  c u l t u m  cor pora  i l la seu  s c r i p t o r u m
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c l a s s i c o r u m  e d i t iones  p e r h i b e n t  q u a e  p e rp et uo  
a p u d  I t al os  In v u l g u s  d a n t u r .  N o v u m  modo 
c o rp us  n u n t i a m u s  cui  n o m e n  «Col lana  di 
S t ud i  Lat ini» a p r a ec l a r i s  v i r i s  Vic tor io  de 
Falco e t  A r m a n d o  S a l v a t o r e  m o d e r a t u m .

D u a s  a u t e m  in p ar t e s  d i v i d i t u r  opus :  h i n c  
s t u d i a  de « clas s ic i smo» p oë tae  P r u d en t i i ,  inde 
s o l u t i o n e s  ad c r i t i c a m  t extu9 P r u d e n t i a n i .  Eo 
vero  m a t e r i a r u m  c u r s u :  I. Varietà di atteggia
menti e di aspetti del classicismo prudenztano  (pp.  
11-34) II. Ovidio cristiano (pp.  35-57).  III. 
Christianorum Flaccus (pp.  59-77).  IV.  Arcadia  
Prudenziana  (79*1 15). V Varianti d'autore nel 
Cathemerinon (pp.  119 66).  VI .  Refluo in Salo 
(C ath . V.  86)  (pp.  ¡ 67  173).  VII .  L 'A d d ita 
mentum di U  ad  H am . 8 58  (pp.  175 ¿05).

Expol i ta  a d d i t u r  a p p e n d i x  de  d i m i n u r i v i s  
s u b t i l i t e r  s i g n i f i c a n t i b u s  a p u d  P r u d e n t i u m  
( pp .  207-222) .  A t q u e  m e m o r a t o r u m  l ocorum 
In de x  (pp.  223 240).  A p p a r a t u s  c r i t i cus  in 
inf ima p a gi na  u b e r r i m u s ;  p e l l u c l d u s e t  faci l i s  
l ec tu  l iber;  i ngen i i  a c u m i n i s q u e  ub i l i be t  co
pia:  pauci 9,  m o n u m e n t u m  i n s i g n e  in longe 
p r a e c l a r i s s i m u m  p o ë t a m  c h r l s t i a n u m  pr io rum 
a e t a t u m  in oc ci den t e .

P h i l i p o n u s , C.  M.  F.

Apollonio Rodio - Le Argon.iutiche, l ib ro  III.  
Te s to ,  t r a d u z i o n e  e c o m m e n t a r i o  a cura  
di  A n t h o s  A r d i z z o n i . Adr i a t i c a  Edi t r ice-  
Bari .  T ipogr af ia  P U .  G.  • R om a 1958.

E n t ibi  h u j u s  oper is  c u r s us :  De di ca t i o  (p.  
VII) .  Scriptoris praefatio  (pp.  I X - X X ) .  M a n u -  
scripta Argonauticorum  (pp .  X X I - X X I I )  Argo
nauticorum editiones (pp.  X X I I I  X X I V ) .  Nota  
bibliographica (pp.  X X V - X X V I I ) .  Textus libri 
tertii Argonauticorum una cum itala conversione 
(pp.  1-105).  Commentaria (pp.  107-244).  Voca
bulorum index rerumque praecipuarum  (p p .  245* 
255) .

V o l u m e n  hoc  in i l lo corpore  e d i t u r  cui  
n o m e n  «Bibl ioteca de L e t t e ra tu r e  Cl ass i che»  
a c la r i s s i mi s  viri9 A n t o n i o  T ag l i a  e t  Ca ro lo  
F.  R u s s o  m o d er a t a .  A l u m n i s  prae  p r i mi s  lit 
t e r a r i a r u m  F a c u l t a t u m  h ic  l íber  ab egregio 
professore  A.  A r d i z z o n i  d ica tu r ,  de  l i t t er i s  
graec is  e t  l a t in i s  b e ne  mer i to ,  d e q u e  Ap o l l o n i l  
s c r i pt i s  m er i t i s s imo :  a n n o  e n i m  1930 j a m  in 
v u l gu s  d e d er a t  p r a ec l a ru m  opus :  «Apol lonio  
Rodio,  S t u d i o  Edi tor ia le  Mo d e r n o ,  C a t a n i a » .

T e x t u s  l ibri  t e r t i i  Ar g o n a u t i c o r u m ibi 
a d h i b i t u s  va lde  c r i t i cus  a cc ur a t u sq u e ;  intei  
p r e t a t i o  Itala f aci l i s  lectu ac pe l lucida;  no t u  
lae g r a m m a t i c a e ,  rhe tor i cae ,  h i s tor i cae ,  geo 
g r a p h i c a e ,  cop iosae  a t q u e  se l ec t i ss i n  ae, edi t io 
t y p o g r a p h l c a  p e r q u a m  c o mm od a .  A d m o d u m  
c o m m e n d a n d u s  i g i t u r  l is l iber ,  q ui  de a lexan-  
d r i n a  a e t a t e  a l te  s ap er e  in l i t t e r a r um c ul t ur a  
c u p i u n t .

P H i L o r o N u s ,  C. M F.

C o s e r i u  E u g e n i o . — La Geografía Lingüistica 

C o s E R i u  E u g e n i o . — Logicismo y Antilogicismo 
en la Gramática, 2 a e d ic ión .

Z a n n i e r  G u i d o . — Ensayo paleogràfico sobre las 
abreviaturas latinas de la edad romana. 
U n i v e r s i d a d  de la Re pú bl i ca ,  Fa c u l t a d  de 
H u m a n i d a d e s  y Ci en c i as .  I n s t i t u t o  de Fi 
lología.  D e p a r t a m e n t o  de Lingüís t i ca  
M o n t e v i d e o .

Tr ia  ha ec  expol i ta  o p u s c u l a  ad nos  usque,  
ab U n i v e r s i t a t e  Rei pu bl ic ae  Ur u q ua r i a n a e ,  in 
q u i b u s  v i r i  doct i  e t  i n l i t t e r i s  v e r sa t i  operam 
s t u d i o s e  a d m o v e r u n t ,  de la t a  s un t .

E l u c u b r a t i o  «La geograf ia  l ingüí s t i ca»,  
s e p t e m  et  q u i n q u a g i n t a  pa ge l l a r um ,  a claro 
vi ro E ugeni o C o s e r i u  e xar a ta :  q u i  curs i m,  at 
m a g n o  a c u m i n i s  ingen i o,  de  h u j u s m o d i  a r gu 
m e n t i s  d i sse r i t :  1. Geografía y lingüistica. 2. La 
«geografía lingüistica» como método glotológtco.
3. La geografía lingüística antes de Gilliéron. 4. 
El «A tlas linguistique de la France» y el desarro
llo de la cartografía lingüística hasta la actuali
dad. 5. Importancia de los atlas lingüísticos. 6. 
La obra histórica y teòrico-critica de Gilliéron. 7. 
M .  Bartoli y la «lingüística espacial». 8. Conclu
sión: alcance y límites del método geolingüístico.

A l t e r u m  o p u s c u l u m ,  ab e odem scr iptore 
e d i t u m ,  est  de «Logic i smo a t q u e  Ant i loglcis -  
mo» in re g r a m m a t i c a .  A r g u m e n t u m  pu rum 
p u t u m q u e ,  d u a s  t a n t u m  et v ig i n t i  pagel l as  
m i n u t a r u m  l i t t e r a ru m  c o mp l e c t i t u r :  intei 
d u m  h a u d  ita faci le,  i n te l lec tu ,  ni  n i ul t um 
fallor .  Plus  m i n u s  a u t e m  res m en t e  a t t ingi  
tur .

T e r t i u s  d e n i q u e  f a s c ic u lu s  egregio p r e l i s  
sori  V i d o n l  Z a n n i e r  a d sc r i b l t u r :  et  l ibel l i  In 
sc r ip t i o  p r o r s u s  sc r i p t or i s  p r o p o s i t u m  o s t m  
di t .  I n de x  vero  h u j u s m o d i :  Introducción: 1
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Las abreviaturas  (pp.  1-5). 2) Importancia del 
estudio de las abreviaturas  ( pp .  5-8).  Capítulo 
único: Llasificación de las abreviaturas:  1) »Lit  
\trae S ingulares» (pp.  8-13) .  2)  F o ta s  T ironianas  
( p p .  13-25).  3)  . Notae juris»  (p p .  25-37) .  4)  
«N om ina  Sacra»  (pp.  37-52) .

C o n s e q u i t u r  I n de x  c o d / c u m  e t  a u c t o r u m .  
1) C o d i c e s  e V a t i c a n i s  se lec t i  p h o t c t y p i a  tx-  
p r es s i  ( P a r i s ,  1929) .  2)  E. A .  Lowe:  C od i ce s  
L a t i n i  A n t i q u i o r e s  ( Ox f or d ,  1934 /  1935 /  
1 9 3 8 ) ( pp .  53-57) .

I. G o n z á l e z , C M.  F.

B e c k b y ,  H e r m a n n .  -  Anthologia graeca. B u c h  
X I I  - X V I  m i t  N a m e n — u n d  S a c h v e r z e i c h  
n i s  u n d  a n d e r e n  v o l l s t ä n d i g e n  Re g i s t e r n .  
G r i e c h i s c h  D e u t s c h .  E r n s  H e l m e r a n  
V e r l a g  i n  M ü n c h e n ,  1958.  Pg. 745.

M a g n i  h u j u s  o p e r i s  v o l u m e n  q u a r t u m  et  
u l t i m u m  e d i t u m  esse  n u n t i a r e  t a n d e m  l icet .  
Q u a e  s i n t  h u j u s  e d i t i o n i  s v i r t u t e s  p r o p r i a e  
c u m  v o l u m e n  p r i m u m  l e c t o r i b u s  s u p e r i o r i b u s  
f a s c i c u l i s  l e g e n d u m  p r a e b u i ,  s u b t i l i t e r  d e 
s c r i ps i .  De  h oc  v o l u m i n e  q u a r t o  d i c a m  eo 
l i b r os  X I I - X V I  c o n t i n e r i ,  in q u i b u s  e p i 
g r a m m a t a  de  p u e r i s  v a r i i s q u e  r e b us ,  a r i t h m e 
t i c a  e t  a e n i g m a t i c a ,  v a r i i s  m e t r i s  i n c l u s a ,  et  
e p i g r a m m a t a  ex A n t h o l o g i a  P l a n u d e a  c o l l i 
g u n t u r .  V o l u m e n  c o m p ì  e t u r  c o p i o s i s s i m i »  
n o t u l i s  q u i b u s  s i n g u l a  fere c o l l u s t r a n t u r  epl  
g r a m m a t a ,  d e i n d e  c o n s p e c t u  q u o  c o n f e r t u r  
A n t h o l o g i a  P a l a t i n a  c u m  P l a n u d e a .  A p p o n i 
t u r  d e n i q u e  r e r u m  n o m i n u m q u e  i n d e x  l o c u 
p l e t i s s i m u s  e t  i n d e x  e p i g r a m m a t u m  e t  poè ta ,  
r u m ,  l i t t e r a r u m  o r d i n e  c o m p o s i t u s .  D i g n i s s i 
m u m  h o c  h a b e n d u m  v o l u m e n  q u o d  t a n t u m  
o p u s  c o m p l e a t  e t  a b s o l v a t .

/
P i n d a r .  — Odes. Volum 11, Olimpiques.  T e x t  

r e v i s a t  i t r a d u c c i ó  d e  J o a n  T r i a d ú .  Fun-  
d a c i ó  B e r n â t  Me t ge .  B a r ce lo na ,  1959.

J o a n n e s  T r i a d ú  i n l u c e m  e d i d e r a t  a n n o  
195 7 p r i m u m  O l y m p i c o r u m  P i n d a r i  C a r m i 
n u m  v o l u m e n .  M o d o  a l t e r u m  i n l u c e m  p r o 
d i d i t .  C u m  de il lo p r i m o  v o l u m i n e  in  P a l a e s  

t r a  L a t i n a  ( X X I X  ( 1959) ,  in o p e r c u l i s )  q u i d  
s e n t i r e m  e x p o s u e r i m ,  e t  in  a l t e ro  v o l u m i n e  
e a d e m  r a t i o  s e r v e t u r  et  via ,  i n t e x t u  p r i m i g e 

n i o  p r o p o n e n d o  e t  in c o n v e r t e n d o ,  n i h i l  m o d o  
a d d e n d u m  p u t o  n i s i  q u o d  O l y m p i a  VI  ad  X I V  
o p t i m i s  p r a e f a t i o n i b u s  i n s t r u c t a  s e c u n d o  h o c  
v o l u m i n e  c o n t i n e n t u r

J a c o b u s  S i d e r a , C'. M.  F.

M a r t i n  A l o n s o .  — Enciclopedia del Idioma. 
D i c c i o n a r i o  h i s t ó r i c o  y m o d e r n o  de  la 
l engu a  e s p a ñ o l a ,  e t i mológ i co ,  t ecnol ógico  
e h i s p a n o a m e r i c a n o .  Edic  A g u i l a r ,  1958,  
M a d r i d .

M a g n u m  vere  v i d e t u r  o p u s  q u o d  l ec to r i bu s  
n u n c  p r a e b e m u s .  I n  h o c  e n i m  v o c a b u l a r i o  
s e n s u s  et  e v o l u t i o  u n i u s c u j u s q u e  voc i s  h i s pa -  
n i c a e  e x p o n i t u r  a c l a r i s s i m o  l ex i co g ra p ho  M.  
A l o n s o ,  q u i  a u c t o r i t a t e  n i x u s  e s t  a d m o d u m  
15C0 s c r i p t o r u m  med i i  a ev i ,  r e n a s c e n t i u m  
l i t t e r a r u m ,  r e c e n t i o r i s  n o s t r a e q u e  a e t a t i s ,  
s e x a g i n t a  l ex ic is  p r a e a c a d e m i c i s ,  D i cc i onar io  
q u o q u e  q u o d  A u c t o r i t a t u m  a b  H i s p a n i s  v o 
c a t u r ,  d u o d e v i g i n t i  e d i t i o n i b u s  D i c t i o n a r i i  
A c a d e m i c i ,  p l u s  q u i n g e n t i s  lexic i s  e t  g l o s s a 
r i i s  q u i b u s  s i n g i l l a t i m  de  s i n g u l a r i b u s  r e b u s  
a g i tu r .

O p e r i s  s u n t  t r i a  v o l u m i n a ,  q u o r u m  p r i 
m u m  A - C H  v oc e s  c o m p l e c t i t u r ,  a l t e r u m  D M,  
t e r t i u m  N  Z.  T r i a  q u i d e m  v o l u m i n a  4 25 8  
p a g e l l a r u m ,  s o l i de  e t  e l e g a n t e r  l iga ta ,  c o r i o  i n 
t ergo  t ec t a ,  n i t i d i s s i m i s  t y p i s  e x c u s a .  Jud i ce s  
c r i t i c i  q u i  de  op e re  j u d i c i u m  s e n t e n t i a m q u e  
p r o t u l e r u n t  c o m m u n i  c o n s e n s u  t e n e n t  L ex i con  
n o v i s s i m u m  u t l l i s s i m u m q u e  esse .  N e m i n e m  
f a c i l e  f ugiet  q u a n t a  s i t  a u c t o r i t a s  e t  m o m e n 
t u m  i n l e x i c o g r a p h i c a  p r o v i n c i a  h u j u s  M.  
A l o n s o  V o c a b u l a r i i ,  c ui  e x a r a n d o  a u c t o r  c o t 
t id i e  d e c e m  h o r a s  p e r  d u o d e c i m  a n n o s  pa 
t i e n t i s s i m e ,  p a t i e n t i a  q u a m  b e n e d i c t l n a m  d i c i 
m u s ,  o p e r a m  n a v a v e r i t .

T u m  er go  p u b l i c a e  t u m  p r i v a t a e  b i b l i o t h e 
cae  d e e s s e  n o n  p o t es t  ho c  l ex i c on  h i s pa n ! -  
c u m ;  m a x i m o  e r i t  c o m m o d o  e t  a d j u m e n t o  
q u i b u s l i b e t  s c r i p t o r i b u s ,  p r of e s s o r i b u s ,  j u r i s  
p e r i t i s  j u d i c i b u s ,  t a b e l l i o n i b u s ,  sc r ib is  offi
c i o r u m ,  i n t e r p r e t i b u s ,  o r a t o r i b u s ,  s c h o l a s t i c i s  
i n  U n i v e r s i t a t i b u s  s t u d e n t i b u s ,  m e d i c i s ,  a r 
c h i t e c t i s ,  o m n l b u s q u e  v i r i s  i n q u a l i b e t  d i s c i 

p l i n a  r e r u m  v e r s a t i s .

H e r m i n i u s  M o l i n a , C.  M.  F
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vol.  I, fase.  3-8: Aquatorie-Brolla, — V arso-

viae,  Pol ska  A c a d e m i a  N a u k ,  1855-1958,

c ol um.  301-1214.

A c a d e m i a  S c i e n t i a r u m  Po lo na  q u a e  Var-  
soviae  p r i n c i p em  sedem h a b e t  ad  nos  c o m i t e r  
mis i t  f asc í cu los  3 8  Lexici  m ed ia e  e t  inf imae 
l a t i n i t a t i s  P o l o n o r u m ;  q u i  fascicul i  v o l um en  
p r i m u m  c o n s t i t u u n t  a c l a r i s s im o vi ro M a r i a 
n o  Plezla  r e c o g n i t u m  et  m o d e r a t u m .  N o n  n i 
h i l  t a m e n  a n i m o  do l emu9  h a u d  i n t e g r u m  i nd e  
a fa sc í cu lo  p r imo,  ubi  c o n s i l i u m  et  r a t i o  t a n t i  
oper i s  i n s t i t u i t u r ,  ad n os  p r e v en i ss e .  Qua* 
p ro pt e r ,  q u o  m e l i u s  sup p le r i  p o s s i t  rei cogni '  
t lo q u a m  ex ip90 p r i m o  fasc í cu lo  h a b e r e m u s ,  
c o m m e n t a r i o s  q u i b u s  i n d e x  «Revue des Études 
Latines», t. V X X I ,  p. 513-514 m a n u  versemus« 
ub i  c l a r i s s i m u s  ph i l o l o gu s  l a t i n u s  D n u s .  
J u l i u s  M a r o u z e a u  l u c u l e n t a m  Lexici  n o t i t i a m  
p ra ebe t .

O r t u 9  h u j u s  op er i s  e xa ra nd i  a b a n n o  
M D C C C C X X  e s t  r e pe te nd us ,  c u m  Soc i et as  
A c ad e mi ca  I n t e r n a t i o n a l i s ,  in  c o n v e n t u  Bru- 
xel l i s  h a b i t o ,  Lexicon D u  C a n g e  refici  const i* 
t u i t .  O p e r a m  bel lo i n t e r r u p t a m  redint egra r i  
l i cu i t  a usp i ci i s  »Officinae Lexici  medi i  et  infi
m ae  l a t i n i t a t i s  Po lo n or u m» ,  A c a d e m i a e  S c i en 
t i a r u m  Pol onae  et  c u j u s d a m  Con9i l i i  op er ibu s  
e d en d i s  cul  J. Sa fa re wl ch ,  p r a e s t a n t i  a u c t o r i 
t a t e  v i r  praees t .

D i s s im i l i s  ra t io  ac via  n ece ss ar i o  i n e u n d a  
er at  ab i lla Lexici Du  Cange,  in q u o  ab a n n o  
C C C C X X V  ad M t a n t u m  scr ip ta  l a t ina  r e 
c o g no sc u n t u r ,  d u m  in n o v o  Léxico o m n e s  
fere t e x t u s  poloni  l a t ine  c on sc r i p t i  a n n o  M 
a et a t e  pos t er io res  c o n t i n e n t u r .  Verba  n a m q u e  
et  d o c u m e n t a  ab a n n o  M u s q u e  ad M D V I  
i n v e s t i g a n t u r ,  e t s i  medi i  s aecu l i  X V I  voces 
q u o q u e  c o l l i gan tu r .  O m n e s  t e x t u s  In Pol oni a  
et  a Po l on i s  s cr ip t i  e x a m i n i  s u b j i c i u n t u r ,  
q u o r u m  i ndex  in pag.  V - X X 1 V  p r o s t a t .

R a t i o  ac via Force l l in i  a n t e  oculos  h a b e 
t u r ,  c u j us  Lexicon,  c u m  o p u s  est ,  T h e s a u r o  
L a t i n i t a t i s  M o n a c e n s i  c o m p l e t u r  a tq ue  l ocu
p l e t a tu r .  M e t h o d u s  seu ra t io  h u j u s  oper i s  in 
eo c o n s i s t i t  ut  n o n  o m n ia  e x em pl a  c u j u s q u e  
vöcis  s u p p e d i t e n t u r ,  sed p r a e c i p u o r u m  e x e m 
p l o r u m  ope o m n e s  v o c a b u l o r u m  s e n s u s ,  
s t r u c t u r a s  v e r b or um ,  l ocu t i ones  ab u s u  s c r i p 

Lexicon mediae et infimae latinitatis Polonorum, torum c lass icorum  aberrantes accurare cclll 
gantur.

Fasciculi 3-8 qui penes nos sunt ab A - 
quatorie usque ad Brollam voces continent  
U n um q uodq ue  vocabu lu m  lingua polona et 
latina explicatur et illustratur; quo u t i l i s s i 
mum om ni la t in ita t is  cultori redditur instru
m entum . Studium  et cura pen itus  inquirendi  
et co l l igen d i  quam plurlm as voce9, maxime  
laudanda; iterum iterumque videre laeto ani 
mo licet uberrimam linguae latinae Indolem  
et naturam; quae, cum m in im e  obsoleverit et 
consenuer it  apud Polonos,  quam plurim a de 
rivata verba peperlt ac m ult is  nov isq ue  sen  
s ib u s  latin itatem  classicorum  scriptorum c u 
mulavit ,  argumentum haud ignob ile  praebens 
quantum  in hac Europae regione lingua latina 
viguerit,

Academ iae  igitur Sc ientiarum  Polonae  
V arsoviensi  gratulamur quod adeo philo lo
giam la t in a m  d ita v it  opere quod m aximo erit 
adjumento iis  in primis qui in latinitatem  
in v e s t ig a n d a m  im pense  incum bu nt .

M a r i a n u s  M o l i n a , C.  M .  F.

L e g l i s e  P a u l . — Une oeuvre de pricinema,
l'Enfide.  Les N o u v e l le s  E dit ions Debre9se, 
Pari9, 1958.

Q ui V ergil ium  poëtam amant, inter se 
gratulari debent opere quod  P. Legli9e, vir in 
cinem atographica arte hum anarum que l it te 
rarum disc ip lina sc i te  versatus,  eisdem offert. 
Simplex ac m odestu s  index, quem  operi auctor 
adjunxit: «Essai d 'a n a ly se  fi lmique», ne in 
speciem quandam  rei extem poralis  et neco
pinatae nos inducat. N ih i l  longe aliud: opus  
sane scientiftcum, d lu t is s lm a e  meditationi  
obnoxium , qu am vis  novum  et audax. Nam  
Dnus.  P. Leglise primus in analy9im seu 
inquisit ionem  clnamatographicam, tanquam  
instrum entum  invest igation is  aestheticae  et 
criticae textuum litterariorum, primum Ae  
neldos l ibrum sum m is it .

Hac ratione c inematographice inquirendi 
et explicandi opera scriptorum, Vergilius  
dilucide videtur m otum  9eu prospiciendi m o
dum  cujusdam  narratoris ex more servavisse;  
qui prospectus persimiles sunt m otibus ma 
chinae  c inematographicae, cum  haec profecto



Bibliographia 47

nl h l l  a l i u d  e x s t e r  q u a m  m a g n u s  q u a s i  o c u l u s  
a r t e  a f t ab r e  f ac t us .  Q u a m  ob  r e m  a u c t o r  
A e n e i d a  a p p e l l a re  n o n  d u b i t a t  o p u s  «praecl-  
n e m a t o g r a p h i c u m »  A r d u u m  s a n e  m u n u s  P. 
Legl i se  s u s c e p i t  in e x p l i c a n d a  i n d o l e  a r t i s  
• v i su a l i s »  ve rg i l i an ae ,  q u a m  c l n a m a t o g r a p h i -  
ca r a  vo ca t ,  c u m  h a n c  re v e r a  I n t e l l e g a t  p e c u 
l i a r e m  v i r t u t e m  seu  i n g e n i u m  poë ta e  ad 
c r e a n d a s  e t  f i n g e n d a s  s c a e n a s  e a s q u e  o m n i b u s  
v i s u s  o p i b u s  e t  m e d i i s  q u a m  v i v i s s i m i s  p i n 
g e n d a s  et  e x p r i m e n d a s ,  v a r i i s  « p l a n i s » ,  u n d e  
p r o s p e c t u s  o c u l o r u m  p a t e a n t  s c i t e  j ux ta  
n a t u r a m  « p l a s t i c a m  e t  p s y c h o l o g i c a m »  cu- 
j u s q u e  s c a e n a e  d i s t r i b u t i s .

I n  c i p i t i b u s  III X t  a u c t o r  s u b t i l i s s i m a m  
e x p l i c a t i o n e m  se u  c o m m e n t a r i u m  p r i m i  Ae-  
n e i d o s  l ib r i  e x h i b e t :  P r o o e m i u m  (v.  1-11);  
Ae ol i  a n t r u m  (v.  12-87);  C o o r i t u r  t e m p e s t a s  
(v.  88-156);  Lyb l ae  l i t u s  (v .  157-222);  A e n e a s  
V e n e r e m  p a r e n t e m  i n v e n i t  (v. 2 2  5-417); 
A e n e a s  in u rb e  C a r t h a g i n e  (v.  4 l 8 - 4 3 8 ) ,  J u n o 
n i s  a e d es  (v .  4 59  508);  A e n e a s  D i d o n e m  a d i t  
(v.  5 0 9  656);  R e g in a e  c o n v i v i u m  (v.  6 3 7  756) .

A b s i t  —i n q u i t  a u c t o r — u t  e x h a c  e x p l i c a 
t i o n e  c i n e m a t o g r a p h i c a  n i m i s  c e l e r i t e r  e t  
i n c o n s u l t e  in u n i v e r s u m  q u a s i  t h e o r i a  s t i l i  
Vergi l i i  d e d u c a t u r ;  t a m e n  h u j u s m o d i  r a t i o  
a r ce m v e r g i l i a n a m ,  q u a e  o c u l o r u m  acie  e t  vi  
n i t i t u r ,  s a t i s  d e m o n s t r a t .  H o c  e n i m  v e l u t  
t e n t a m i n e  t r a n s l a t i o n i s  c i n e m a t o g r a p h i c a e  
o s t e n d i t u r  r e r u m  a e s t h e t i c a r u m  c o m p r e h e n s i o  
e t  e x p r e s s i o  v e r g i l i a n a  p e r s i m i l i s  e s se  a r t i  
c i n e m a t o g r a p h i c a e  H a c  r a t i o ne  e t  via P. Le- 
gl i  se a c u t e  s ign i f ic are  a u d e t  q u a e  f r ag m e n t a  
n o n d u m  per fec ta  e t  a b s o l u t a  p u t a v e r i t  V e r g i 
l ius ;  h a c  m e t h o d o  i m p l i c a t i s s i m a  i l la  q u a e s t i o  
de  s i n g u l a r i  e t  p r o p r i a  Vergi l i i  n o v i t a t e  d i 
cend i ,  q u a e  o c u l o s  m e n t e s q u e  c r i t i c o r u m  j am-  
d u d u m  e x c r u c i a v i t ,  n o v a  luce  i l l u s t r a t u r ,  
q u i p p e  q u i  V e r g i l i u s ,  h o m é r i c o s  locos s i bi  
a s s u m e n s  m u l t o t i e s ,  a d e o  m i r a e  a c c o m m o d a 
t ioni  c i n e m a t o g r a p h i c a e  o p e r a m  d e d e r i t  u t  
p ¿ r i t i 9 s i m u s  s c a e n a r u m  c i n a m a c o g r a p h i c a r u m  
a r t i f ex  a c e r r i m i s  q u i b u s q u e  j u d i c i b u s  c r i t i c i s  
n o s t r a  a e t a t e  j u re  v i d e a t u r

H a e c  ra t i o —ex a n i m i  s e n t e n t i a  l o q u i m u r — 
cr i t ic i s  l i t t e r a r i i s  p r a e b e b i t  n o v u m  i d q u e  u t i 
l i s s i m u m  in i n v e s t i g a n d i s  s c r i p t o r u m  o p e r i b u s  
i n s t r u m e n t u m .  Eo m o d o  P. Legl i se  V e r g i l i u m  
p e n i t u s  n o v u m ,  q u a s i  m i r u m  in m o d u m  r e d i 

v i v u m ,  s t u d i a  et  c u r a s  s u p e r a n t e m  h u j u s  
sa e c u l i  v i ce s i m i  in q u o  a r t e s  m e c h a n i c a e  
c o n s p i r a r e  v i d e n t u r  u t  h o m i n u m  a n i m i  a b  
o m n i  so c ie ta t e  v e te r i s  c u l t u s  c las s ic i  f a c e s 
s a n t .

D n i .  P. Legl i se  o p u s  in de l i c i i s  e r i t  e t  
b o n a r u m  l i t t e r a r u m  c u l t o r i b u s  e t  c r i t i c i s  et 
p r of es s or i bu s  e t  Iis q u i  in a r t e m  et  r em c ine -  
m a t o g r a p h i c a m  i n c u m b u n t .  Et  u t i n a m  in 
v i r i s  l i t t e r a t i s  i n v e n i a n t u r  q u i  a n a l y s i m  
c i n e m a t o g r a p h i c a m  f o r t u n a t e  a p p l i c e n t  r e l i 
q u i s  A e n e i d o 9  l ib r i s  et  o p e r i b u s  v e rg i l i an i s .

M a r i a n u s  M o l i n a , C.  M.  F.

E. M a r t í n e z  M á r q u e z , S. J. — Vigencia del
Ratio Studiorum de la Compañía de jesús.  — 
Col eg i o de  Belén ,  La H a b a n a ,  1957.

E n  t h e s i s  seu  a r g u m e n t u m  q u o d  a u c t o r  ad 
F a c u l t a t e m  P h i l o s o p h i a e  e t  L i t t e r a r u m  P o n t i 
ficiae U n i v e r s i t a t i s  C a t h o l i ca e  X a v e r i a n a e  in  
u r b e  Bogota  r e t t u l i t  u t  « R a t i o n e m  S t u d i o 
r u m »  So c i e t a t i s  J esu  t a m q u a m  o p t i m a m  v i a m  
s e u  m e t h o d u m  a d  r i t e  e r u d i e n d o s  e t  i n s t i 
t u e n d o s  a l u m n o s  p r o p o n e r e t  a t q u e  v i n d ic a re t .

T h e s i s  d i v i d i t u r  i n p a r t e s  t res ,  q u a r u m  
i n p r i m a  de  o r i g in e  « Ra t i o n i s  S t u d i o r u m »  
agit  a u c t o r  j a m  r em i nd e  a l t i u 9  r e p e t e n s  ab 
i l lo s a ec u l o  X V I  p e r s c r u t a n d o  i n d o l e m  'et 
c o n d i c i o n e m  s c h o l a s t i c a e  i n s t i t u t i o n i s  S. I n 
na t i !  Loyola ;  a l t e ra  p a r s  q u a s i  e x a m e n  exstRt  
t o t i u s  « Ra t i o n i s  S t u d i o r u m » ,  c u ju s  n a t u r a  
m i n i m e  «scient i f ica» v i d e t u r  —c u m  e r ud i t i o  
p r a e s e r t i m  n o n  i n t e n d a t u r — sed p o t i s s i m u m  
«p ra c t i c a » ,  c u m  ver e  h u m a n a  a n i m o r u m  I n 

s t i t u t i o  p e t a t u r ;  in  t e r t i a  t a n d e m  p a r t e  «Ra t i o  
S t u d i o r u m »  S oc i e t a t i s  J esu  t a m q u a m  c l a r i s s i 
m u m  e x e m p l u m  l u c u l e n t e r  o s t e n d i t u r  q u a n t a  
g r a t i a  e t  a u c t o r i t a t e  v a l e a t  n o s t r a  q u o q u e  
a e t a t e  ha ec  m e t h o d u s  s c h o l a s t i c a ,  q u a e  i n  
i l l i s  r e g i o n i b u s  a m e r i c a n i s  u t  i n p r i m i s  l n  

Col legio  H a b a n e n s i  B e t h l e h e m  q u o d  P a t r e s
S. J s a p i e n t e r  m o d e r a n t u r ,  o p t i m o s  q u o s q u e  
f r u c t u s  i n e r u d i e n d i s  et  i n s t i t u e n d i s  j u v e n i 
b u s  c e n t u m  j a m  a n n o s  r e p o r t a v e r i t .

T h e s i m  P. M a r t í n e z  M á r q u e z  m a g n a e  u t i 
l i t a t i s  p u t a m u s ;  q u a m  c er t o  u t i l i t a t e m  n o n  
a e s t i m a r e  n o n  p o t e r u n t  M a g l 9 t r i  e t  Pr of ess o 
res  b o n a r u m  l i t t e r a r u m  s e u  H u m a n i t a t u m  
C l a s s i c a r u m ,  q u a r u m  in p r o v i n c i a  h a e c  »Ka-
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tio Studiorum» Societatl9 Jesu perenni v i  et  
virtute tot a liis  m eth o d is  -  qu am vis  recen- 
t io r lb u s— merito longe praestabit.

H e r m i n i u s  M o l i n a ,  C. M. F.

De R o m i l l y  J a c q u e l i n e . -  La crainte et l'an-
goise dans ija théâtre d'Eschyle. — Les Belles
Lettres,  Paris,  1858.

Pleniorem et doctiorem d isquis it ionem  
lectorum cognit ion i  praebemus, auspici is  
Officii NatIonali9 Invest igation is  Scientificae  
in lucem editam et a c larissim a Magi9tra 
Sorbonnens i  J. de R om il ly  de «timore» exara
tam. T im or -  hic anim i m o t u s — praeter ce 
teros saep iss im e  sub varia spec ie  so l l ic i tud i
n is ,  metus, anx ie ta t is ,  angoris,  formidinis ,  
pavoris  in operibus A e sc h y le is  interest.

Primum operis caput — nam in tria d is .  
p e r t i tu r -  dicatur timori e jusque variis  gene
ribus psych o log ic ls  describendis ,  quorum  
A e sc h y lu s  indolem  atque naturam subtiliter  
ad extrem um  disp icit  s im ul  atque, quo prae
valido ingenio  poético praestat, n o v is s im is  
e isque audaciss im is  utitur verborum transla
t io n ib u s .

In altero capite  de timoris significatione  
diserte  agit Dna. [. de R om il ly ,  quae probare 
contendit  theatrum A esc h y le u m  praecipue  
religiosum esse ,  cum hujus modi m otus  animi  
timor nem pe, subjicitur  v o lu n ta t i  deorum  
qui hum anas res provident atque p erc i
piunt.

Caput tertium est brevis  sum m a de timo  
ris utilitate; nam profecto in hom in ib us timor 
inest  quasi rem edium  quoddam immoderatio*  
nis adversus deos (Gßptc) ejusque il lecebrarum ’ 
tum quo ad soc ia lem  tum quo ad privatum  
hom inem  spectat.

Pulchras pagellas qui legerit hujus sc itae  
d isq u is i t io n is ,  facile intelleget perennem in.  
dolem, adeo a e t i t i  nostrae etiam  accom m oda
tam, theatri  A eschy le i  ejusque v im  et v ir tu 
tem psycbologicam , nam tragicus poèta grae.  
cus omnia fere genera seu formas anlm j  
• inconsci!» ,  quod d ic im us,  obscurasque  vires  
hum anae nostrae naturae describit.

H. Molina, C. M. F.

PiGHl, G. B. — /  ritmi e i metri della poesia lati
na. La Scuola Editrice, Brescia, 1958, 220 p

O p u s  q u o d  l ec t or i bus  nost r Í9 hodi e  m an i  
b us  v e r s a n d u m  p r o p o n i m u s ,  ob  r a t i o n i s  ac 
v i ae  n o v i t a t e m ,  s t u d i o s os  met r i ca e  l at inae 
r ecognoscere  et  r e t ra c t a re  cogi t  m o d u m  huj us  
d i s c ip l in ae  ex i n s t i t u t o  e t  m or e  t r ad e n d a e  et 
e d i s c en da e .

Ex imi us  Prof.  B o n o n i e n s i s  J. B. Pi gh l  rem 
e x o r d i t u r  a d i s t i n c t i o n e  r h y t h m i  et  versi f ica
t ion i s :  « R h y t m u 9  d u n t a x a t  u n u s ,  vers i f icat io
nes  q u a m p l u r i m a e » . S u b  h u j u s  f o r mu l a e  luce 
e t  n o v i ta t e ,  a u c t o r  c u r s u m  vers i f ica t ionis  l a
t ina e  pro sc ho l i s  t r ade re  c o n t e n d i t  et  in p r i mi s  
vers i f ica t ionis  p o ê t a r u m  q u i  f re qu e n t iu s  in 
a ula  l e gu nt ur ,  q u a m q u a m  h a u d  ignobi l i s  lo
c u s  m e t r i ca e  g r aecae  r e l i n q u i t u r ,  i m m o  et 
recent i or i .

En t o t iu s  oper i s  c o n s p ec t us .  Pa r s  pr i ma:  
E l e m e n t a  9eu p r i nc ip ia  gener al i a .  Pa r s  altera:  
R h y t h m u s  s y l l ab i cu s .  P r ae ci pu i  r h y t h m i  eol i 
ci l a t i n i  a p u d  C a t u l l u m  et  H o r a t i u m .  Pars 
ter t ia:  R h y t h m u s  q u a n t i t a t i s .  Mo d i  seu met ra  
p o ê t a r u m  g r a e c or u m  a C a t u l l o  e t  Hora t io  
u s u r p a t a ,  q u i b u s  a d d u n t u r  p r aec ipu i  modi  
a l io r um p o é t a ru n  l a t i n o r u m.  Pa rs  q ua r ta :  V e r 
bi et  l oc ut ion i s  r h y t h m u s .  U b i  de v e r su  s a t u r 
nio,  de  o r a t i o n e  9oluta  q u a e  «commat ica»,  
met r i ca ,  r h y t h m i c a  d i c i t u r ,  nov a  s ub t i l i qu e  
r a t i one  a g i t ur .  Pars  q u i n ta :  Br ev is s i ma  v e r s i 
f icat ionis  g r aecae  e t  l a t inae  h i s t o r i a .  Pars 
sexta :  R h y t h m i  e t  v e r s u s  a n t i qu io re s  musici s  
n o t i s  except i .

I n t e r  p l ur a  e t  no va  q u a e  n o t a t u  d i gna  v i 
d e n t u r ,  ha ec  l ec t or i bus  9lgnl f icamus:  n o t a t i o
n e m  m u s i c a m  m e t r o r u m  e t  r h y t h m o r u m  qui 
in  oper i s  pagel l i s  I n s c r i b u n t u r ,  q u o  faci l ius 
var ia  r h y t h m o r u m  ge ner a  p e r c i p i a n t u r ;  no vi 
t a t e m q u o r u n d a m  v o c u m  m e t r i c a r u m ;  novam 
et  a s c r i p t o r i b u s  In re c l a s s i c i s  ut  H a v e t  et 
N o u g a r e t  d i v e r s a m v er su 9 s a tu rn i !  e jusque 
s t r u c t u r a e  met r i c ae  e xp l i ca t ionem,  in qua 
Prof.  Pighl ,  q u a n t i t a t e m  et  a c c e n t u m  syl labae 
insol i t o more  p r a e t e r m i t t e n s ,  v in di ca t  t a n t u m  
v e r b u m  vel  s e r i e m v e r b o r u m  t a n q u a m  u n i t a 
t em  r h y t h m i c a m  s a t u r n i ! .  Sed qu od  in p r imi s  
n o v i s s i m u m  p l a n e  v i d e b i t u r  ei q u i  l ibrum 
v ol u t av er i t ,  i l lud e r i t  c a pu t  in  q uo  a b auctore  
s ub  indice  « R h y t h m i  et  v e r s u s  an t i qu i or es
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m u s i c i s  n o t i s  e x ce p t i  *, l u c u l e n t a  r e c e n s i o n e  
c r i t i ca  e t  b l b l l o g r a p h i c a  p r a eb i t a ,  t r i g i n t a  t res  
s c r i p t i o n e s  m u s i c a e  c o l l i g u n t u r  T r i t o n i ,  H o f 
h a i m e r ,  Gr ie g,  C h o p i n ,  J. W a g n e r  i p s i u s q u e  
j .  B. F i gh i .

O p u s  q u i d e m  q u o d  m a g n o  op e re  c o m m e n 
d a m u s ,  p r a e s e r t i m  ob  m i r a m  i n  e x p l i c a n d a  re 
n o v i t a t e m  et  p u l c h r a m  a c c u r a t a m q u e  l ibe l l i  
s p e c i e m  t y p o g r a p h i c a m ;  q u a m  o b  r em s t u d i o 
si  m e t r i ca e  c l a ss i c ae  g r a e c a e  et  l a t i n a e ,  hoc  
o p u s  c u m  l eg er in t ,  m a g n a m  p e r c i p i e n t  v o l u p 
t a t e m .

H .  M o l i n a , C.  M.  F

F k e i r e , A n t o n i o , S. J. -  Retroversao Latina,  Li- 
v r a r i a  A p o s c o l a d o  d a  I m p r e n s a ,  P or t o ,  
1958,  2 35  p.

Q u i q u e  C o n v e n t u i  « U s u i  l in gu a e  l a t i na e  
i n s t a u r a n d o «  s u p e r i o r e  a e s t a t e  L u g d u n i  h a b i 
to i n t e r f u e r u n t  id r a r u m  n o s t r i s  q u i d e m  
t e m p o r i b u s  n o n  p o t u e r u n t  n o n  m i r a r i  P. A n 
t o n i u m  Freire,  S. J. in q u a m p l u r i m i s  q u a e s t i o 
ni bu s '  ibi  t u m  a g i t a t i s ,  u t  t r i b u n u m  c la s s i ca e  
a e t a t i s  r o m a n a e  c a s t i g a t i s s i m o  d i ce n d i  ge nere  
C i ce ro ni an o v e r b a  f a c i e n t e m .

H o d i e  n o b i s  l ice t  l e c t o r i b u s  n o s t r i s  p r a e 
b e r e  o p u s  c l a r i s s i m i  Prof,  l u s i t a n i  P. A.  Frei re;  
o p u s  p l a n e  m a t u r u m ,  f r u c t u s  n e m p e  d i u t u r n i  
i n  t r a d e n d a  l i ngu a  l a t i na  m u r e r i s .  G r a m m a  
t ica L a t i n a  q u o n d a m  ed i ta ,  i n l u c e m  q u o q u e  
p o s t e a  v u l g a v i t  n o v u m  v o l u m e n  ut  r e g u l a e  
g r a m m a t i c a e  e x e r c e r e n t u r  a t q u e  c o n f i r m a r e n 
t u r  o p e  2 8 7 e x e r c i t i o r u m  r e t r o  v e r s l o n i s  d e  
M o r p h o l o g i a ,  S y n t a x i ,  P ro sod i ae ,  M e t r i c ae ,  
j u x t a  e u n d e m  o r d i n e m  q u o  res  i n G r a m m a t i c a  
L a t i n a  d i s t r i b u u n t u r .  E x e r c i t i a  q u i n q u e  a n n i s  
c u r r i c u l i  c l a ss ic i  a c c o m m o d a n t u r .  H a s  ve ro  
« l u c u b r a t i o n e s ,  —a u c t o r i s  v e r b a  p ro fe ro — v i 
s u m  e s t  c o n s c r i b e r e ,  q u a e  ad  d i s c i p u l o r u m  
e x e r c i t a t i o n e s ,  c u m  de s c r i p t o ,  t u m  v i v a  voce  
e t i a m  f a ci en da s ,  l i n g u a e  l a t i n a e  m a g i s t r i s  a r 
g u m e n t u m  s u p p e d i t a r e n t « .

U t i n a m  a u c t o r i s  e x p l e a n t u r  v ot a :  «Faxi t  
D e u s  O.  M.  u t  h a ec  themata,  q u a e  s u m m o  c u m  
s t u d i o  in  m a g i s t r o r u m  d i s c i p u l o r u m q u e  c o m 
m o d u m  e x a r a n d a  c o n s t i t u i ,  a b  o m n i b u s  ea,  
q u a e  pa r  e s t  b e n e v o l e n t i a  e x c i p i a n t u r ,  p r o 
b e n t u r ,  a d h i b e a n t u r * .  Q u o d  ita fore n o n  
d u b i t a m u s .

H. M o l i n a , C. M. F.

L u c r e z i o . De Rerum N atura ,  l ibro  III.  I n t r o d u 

z ione ,  v e r s i o ne ,  tes to,  c o m m e n t o ,  a c u ra  

di  O n o r a t o  T es ca r i .  So c i e t à  Edi t r i ce  I n t e r 

n a z i o n a l e ,  T or i n o ,  1958.

L e p i d us  h i c  l i b e l l u s  a c l a r i s s i m o  v i r o  H o 
n o r a t o  T e s ca r i ,  l a t i n a e  l i ng u ae  Pr of essor e  in 
U n i v e r s i t a t e  R o m a n a ,  e x a r a t u s  e s t  s u i s q u e  
d i sc i p u l i s  b e n i g n e  a n n o  a c a d é m i c o  1946-47 
d i c a t u s .

A m p l a  e a q u e  d o c t r i n a  p le na  de  re p r a e f a 
t io p r ae i t  (pp .  V I I - X X X I ) .  I t a l a  i n d e  l ibr i  
t e r t i i  «De R e u m  N a t u r a » ,  c o n s e a u i t u r  t r a n s 
lat io,  q u a e  c o m m o d e  i n p a r te s  d i v i d i t u r  et  
s i n g u l a e  i n s t r u u n t u r  a r g u m e n t o  (pp.  1-39). 
T u m  l a t i n u s  T.  L u c r e t i i  C a r i  t e x t u s ,  q u i  u t  
p l u r i m u m  i dem es t ,  a t q u e  t e x t u s  a d h i b i t u s  ab  
e x i m i i s  a u c t o r i b u s  H.  Di e l s  ( Berol in i ,  1923)  
e t  A.  E r n o u t  ( Pa r i s i i s ,  1924).  A  p a g i n a  v e r o  
41 ad p a g i n a m  9 8  e vo lv i t u r .

G r a m m a t i c a e ,  rh e t or ica e ,  h i s t o r i c ae ,  poé t i -  
cae  n o t u l a e  ad i n f im am  p a g i n a m  c o m p l u r e s  
m a x i m e  c o m m o d u m  et  u t i l em r e d d u n t  l i b r u m 
De  c o n c e p t u  a u t e m  E p i c u re ae  p h i l o s o p h i a e  
m a x i m e  i n p r a e f a t i o n e ,  i n g e n i o  q u i d e m  acr i  a 
p r a ec la r o  sc r ip to r e  e t  m a g i s t r o  d i s s e r i tu r .  
Q u o d  q u i d e m  l ib e l l um  l a t i n i t a t i s  s t u d i o s o  
c o m m e n d a t u m  v o l u m u s .

I. G o n z á l e z , C.  M.  F.

U  E. P a o l i . —  Vita Romana.  La v i e  q uo t i  

d i è n n e  d a n s  la R o m e  a n t i q u e .  Edi t ion  

f r an ç a i s e  r e v u e  e t  a u g m e n t é e  p a r  J a c q ue s  

R e be r t a  t. Pré face  de J M a r o u z e a u ,  Des-  

c lée  d e  B r o uw e r ,  1955,  pg.  «»68.

G e n u s  es t  h u j u s  l ibri ,  n i  f a l l imur ,  u t  p u l 
c h r o  s t i l o  a n i m u m  de le c t e t ,  m a g n a  e r u d i t i o n e  
m e n t e m  i n s t r u a t ,  va r i i s  i m a g i n i b u s  i psos  o c u 
los  i l l us t re t .

I n  d u a s  p r a ec i p u a s  p a r t e s  l i be r  d i s p e r t i t u r ,  
q u a r u m  u n a  de  U r b e  —de e ju s  h i s t o r i a ,  a b  o r t u  
a d  o c c a s u m  - ,  a l t e ra  de  R o m a n o r u m  v i t a . d e  
d om o,  vi l la  r u s t i c a ,  su pe l l ec t i l e ,  c u l in a ,  ludis . . .  
Q u a d r a g i n t a  t a b u l i s  et  C X I I  i m a g i n i b u s  
o r n a t u r .

C e r t u m  p o n i m u s  e t  a f f i r m a m u s  H.  H e n r i  
c u m  Paol i  l a t l n i s  l i t t e r i s  m a x i m u m  afferre ho c
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l ibro e m o l u m e n t u m .  P r aec i pua  ve ro  e jus  v i r 
t u s  n o s t r a  s e n t e n t i a  ha ec  e s t  ut ,  i n te r  t o t  
d i v e r s a s q u e  n o t as  h i s t o r i c a s ,  t opographicas ,  
biogr aphi cas ,  phi lo logicas ,  lec tor i  n o n  deficiat  
s t u d i u m  d i s c e n d i  a t q u e  u l te r i us  in l ibro l e 
g e n d o  p r o s e q u e n d i .  N e q u e  ve ro  ho c  c au s a  
caret :  a u c t o r  e n i m  p r a e t e r  i l lum,  q u e m  d i x i 
mu s ,  p e r j u c u n d u m  s t i lu m ,  m e n t e m  praebe t  
sa t i s  a c u t a m  a t qu e  i n  rebus  h u m a n i s  bene  
v e r s a t a m .

N a m  in d o c t r i n a  t r ad e nd a  n o n  t a n t u m  
e m i n e t  c la r i t a t e ,  e r ud i t i one  r e r u m q u e  s c i e n 
tia,  sed  i n s i ng ul i s  e xp l i cand i s  s u u m  e f fundi t  
a n i m u m  s u a m q u e  i n d i c e n d o  u r b a n i t a t e m .

V e r u m  p9ycho logum  et q u a s i  p h i lo s o p h u m
H.  Pao l i  appe i lem .  Q u o d  q u o  fa c i l iu s  persp i-  
c ia m u s ,  h aec  s in t  exem plo ,  ex cap i te  cui 
in d ex  « A ce tu m  I ta l icum » decerp ta ,  ve rba  d i l i 
g e n te r  p e rp e n d a m u s :  »Le sel i ta l iq u e  es t  l 'ex 
p re s s io n  n a tu r e l l e  de l ’e sp r i t  d 'u n  peuple  qu i ,  
a y a n t  vécu  90us les arme9, n 'o u b l ie  pa9 que  
la pa ro le  a u s s i  e s t  u n e  a rm e.. .  C h a q u e  peuple  
se révèle  lu i-m ém e d a n s  sa  m a n iè re  de p l a i s a n 
ter:  l’e9 p r i t  f rança is ,  u n  é t r a n g e r  p eu t  le 9ais ir ,  
m a is  n o n  l 'a s s im i le r . . .  L’e sp r i t  de R om e se 
m êm e e s t  ro m a in » .

A l o i s i u s  B r a s e r o , C. M.  F.

S t a u d i n g e r ,  J o s e f .  — La Vida Eterna, Misterio  
del alma.  Ve r s i ó n  e sp a ño la  por  Luis A l b i  

zu,  O.  F. M.  363 págs.  14'4 x 2 2 ’2 cm.  
Rús t ica ,  120 p tas .  Tela,  150 E di to r ia l  
He r d er .  Barce lona ,  1959.

I m m o r t a l i t a t i s  cer te  d e s i d e r i u m  t a n q u a m  
m en t i  h o m i n u m  i n n a t u m  e9t. I m m o  pa ga na e  
ipsae  rel igiones ,  c u m  i m p l i c a t a r u m  e a r u m  
s u p e r s t i t i o n u m  i m p e d im en t i s ,  n e c e s s i t a t e m  
c r ed e nd i  in  a l i qu id  s e m p i t e r n u m  doc en t ,  ne 
qu e  r ed u ct io n i  t o t i u s  h u m a n i  c omp o s i t i  ad 
n i h i l u m  a dq ui esc er e  va len t .

Vi t a  i gi t ur  a e t e r na  h o m i n i s  o p t a t a  met a ;  
sed  ad e a m  c o n t i n g e n d a m  felici  e x i tu  n o b i s  
q u i d e m  i n n i t e n d u m  pr inc i pi is  ve r i t a t i s  i m m u 
t a b i l i b us  revela tae .  H i n c  illae p r e m e n t e s  i n 
t e r roga t i ones :  Q u i d n a m  e s t  homo?  U n d e n a m  
veni t ?  Q u o n a m  vadi t?  Re spon si o  e i s de m 
q u a e s t i o n i b u s  id est ,  quo d  r a t io ne m a tque  
v i a m  et  cog i t an di  et  o pe ran di  in h o m i n e  
c on s t i t u i t .  Fide9 a u t e m  id a l i u m  » m u n d u m » ,  
q u i  es t  ul t ra  res  s ens i bi le s ,  i n n i x a  ra d i c i tu s

cogi ta tui  u l t r oneo  p o pu l o r u m ,  q u a m  et  t e s t a 
t u s  e9t  s ae pe  s a e p iu s  in Ev ang el io  j e s ús  
C h r í9 tu s .

j a m  vero,  c l a r u s  vi r  J. S t a u d in g e r  hoc n o 
bis o p us  offert ,  q u o d  c o n c e p t u u m  a l t i tu d i n e  
licet a b u n d e t ,  h a u d  sc i l icet  t r a c t a t u s  est  
s c i en t i ae  met aph y9 i cae ,  neque  in  auc t o r i s  
me n t e  p r o p o s i t u m  fui t  u l t r a m u n d a n a s  excu 
t ie nd i  t ene br as ,  ope  s t u d i o r u m  s c i en t i ae  re l i 
g i o n u m  c o m p a r a t a r u m .  Eidem p o t i u s  p r o p o 
s i t u m  est  id ex pl i c an di  lectori ,  q uo d  p ra ec i 
p u u m  a t qu e  p r i m a r i u m  n e g o t i u m  c ap i t  in ea 
qua es t io ne ,  q u a m  s a p i en t es  v oc a n t  D a s  J e n -  

s e i t  qu od  ul t ra  e9t (el más allá): id  est ,  
o s t e n d e n d i  f inem ubi  h u m a n a  t e r m i n a t u r  
e xs i s t en t i a .

E n  t ibi  l ibri  i ndex:  I. El hecho del más allá 
(pp.  9-63).  II. La vida terrena proyectada a la 
luz del más allá (pp.  64-104) .  I l i .  Entre dos 
mundos  (105-15b).  I V.  La vida eterna (pp.  157- 
220).  V.  La muerte eterna (pp.  221-287)  VI.  
El misterio de la predestinación (pp.  289-363).

F e l i c i a n o  S p e r a n z a .  — Per la tradizione testua
le e scoliastica dell’Achilleide di Stazio. Es
t r a t t o  dagli  »At t i» d e l l ' A c c a d e m i a  Ponta-  
n i a n a ,  N u o v a  Ser ie  - V o l u m e  Vi l i .

F e l i c i a n o  S p e r a n z a .  — Note sulla Cronologia 
di P. Papimo Stazio. E s t r a t t o  da A n n a l i  
del l a  Facol tà  di Let t ere  e Fi losofia de N a 
pol i ,  voi .  VI I  • ‘ 957.  I s t i t u t o  Edi tor iale  
del  M e z zo g i o r no .  Napo l i .

En t ibi  d u a e  l u cu b r a t i o n e s ,  a praeclaro 
v i r o Fe l ic i ano S p e r a n z a ,  o r d i n a r l o  in schob? 
med i i s  Professore,  e x ar a ta e  H i n c  a u t e m  cr i 
t icae n o t ae  n o n  n ul la e ,  de »text ua l i  et  scho- 
l ias t i ca  t r ad i t i on e »  i l l i u s  p oe m a t i s  Ac hi l l e i 
dis,  a l a t i no  sc r i p t or e  P. P a p i n i o S t a t l o . d e  
A c h i l l i s  vi ta  l ibri  duo ,  ad n o s  u9que t r a n s 
miss i .

Inde  al iae  n ot u l ae  c r i t i cae  de  Chronologia  
P. Pa pi n i  Sta t i i .  LUroque opuscu l o,  q u a n q u a m  
de s u b t i l i b u s  a u c t o r  agit  quae9 t l on ib u9 ,  lat i 
n i t a t i s  t a m e n  9 t ud ios is  so l l er t i or ibus  h a u d  
p a r v a m ,  ni  fallor,  u t i l i t a t e m  afferet.  Et parva 
et m ag n a  m a g n i  f ac ienda  si  illi,  qui  in c u 
j u s v i s  d i sc ip l in ae  p r ov i nc i ae  facem h o m i n i 
bus  in a n i m o  praefer re mol i tur .

A.  M a r q u é s , C. M.  F.
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B o r n e m a n n . — Lateinische Sprachlehre, v i e r t e  
Auflage.  1959.

B o r n e m a n n . — Lateinisches Unterrichtswerk.  
A u s g a b e  B, Lese  - u n d  U e b u n g s b u c h  u n d  
k u r z g e f a s s t e  l a t e i n l s c h e S p r a c h l e h r e .  1957.

B o r n e m a n n . — Lateinisches Unterrichtswerk.  
A u s g a b e  C  f ue r  L a t e i n  a l s  z w e i t e  F r e m d 
s p r a c h e ,  T ei l  I, fuer  d a s  e r s t e  U n t e r r i c h -  
s t s j a h r .  H i r s c h g r a b e n  - Ve r l ag ,  F r a n k f u r t  
a m  M a i n .  1959.

T r i a  ha ec  v o l u m i n a  e m i n e n t  in  d i s c i p l i n a  
e t  a r t e  l a t i n a e  l in g u a e  t r a d e n d a e  e t  a d d i s c e n 
d ae ,  ab  egregio P r of ess or e  D o c t or e  E d u a r d o  
B o r n e m a n n ,  b o n o  q u i d e m  o m i n e ,  e xar a t a .  In 
p r i m i s ,  G r a m m a t i c a  L a t i n a  h a ec  a m p l i o r  
q u a r t u m  n u n c  in  l u c e m e d i t u r ,  i n q u a  a p t e  
d i g e r e n d a  m a x i m a m  c u r a m  et  d i l i g e n t i a m  
a u c t o r  a d h i b u i t .

D u p l i c e m  I n  p a r t e m  es t  d i v i s a :  M o r p h o -  
l o g i a m  ( pp.  1 88) ,  a p r a e c l a r o  Pr ofessore  D o c 
t o r e  F. A f a m i  c o n c i n n a t a m ;  e t  S y n t a x i m  ( p p  
89-254)  a Do ct or e  B o r n e m a n n .  M a t e r i a e  d i s p o 
s i t io  a t q u e  t r a c t a t i o n i s  r a t i o  u b i q u e  l ocupl es .

S y n t a x e o s  a u t e m  c u r s u s  m a g n i  a p u d  n o s 
t r a t e s  a e s t i m a n d u s ,  q u o r u m  G r a m m a t i c a e  
L a t i n a e  a l i q u a n t u l u m  a d h u c  o b s o l e t a e  v i 
d e a n t u r .  H a e c  l ibr i  d iv is io :  A .  Die Satzteile 
( pp .  89-177);  B. Der einfache Sa tz  (pp .  177-198) ;  
C.  Die Satzgruppe (p p .  199-254):  p r a e c e p t a  a d  
s c i e n t i a e  r a t i o n e m  i n v e s t i g a n t u r  e t  a p t i s s i 
m a  d o c t r i n a e  v i a  t r a d u n t u r .

I l lu d  v er o  «R eg is t e r  s u r  S y n t a x »  (pp.  255-  
27 5)  m i h i  q u i d e m  s y n t h e s i s  o p t i m a ,  s u m m a  
a p t i s s i m a  v i d e t u r .  A b s o l v i t u r  o p u s  v e r b o r u m  
a p p e n d i c e  e t  s y n t a x e o s  (pp.  277-291) .

D e i n d e  l i b r u m  h a b e s ,  e u m q u e  a m p l i s s i 
m u m ,  l ege nd is  s c r i p t o r i b u s  et  a d h i b e n d a e  la 
t i n a e  l i ng ua e .  N o v a  h i c  et  ve te ra  l epi de  in 
u n u m  a p t a n t u r .  H o c  v e r o  in v o l u m i n e  e t  c l a 
r i s s i m u s  l i t t e r a r u m  l a t i n a r u m  Pr of ess or  D o c 
t o r  K.  E. P e t z o l d  s o c i a m  o p e r a m  col l ocav i t .  
M a g n o  o pe r e  s u m m a  L a t i n a e  G r a m m a t i c a e  
h u i c  l ibro  a d j u n c t a  a e s r l m a n d a

D e n i q u e  t e r t i u m  v o l u m e n  a m b i t u m  l a t i n i 
t a t i s  amp l i f i c i a t  et  e x o r n a t ,  cu i  e t  a l i u s  l ibe r  
a Doc to re  B o r n e m a n n  p r o m i t t i t u r  i n  v u l g u s  
e d e n d u s .  En  s u m m a  t ibi  oper is :  P r ae fa t io  (pp.

3-5).  C o n s p e c t u s  de  re l e c t i o n e q u e  g r a m m a t i 
ca (pp .  6-10).  L e c t i o n i s  f r a g m e n t a  (pp.  11-50) 
E x e r c i t a t i o n e s  e t  t h e m a t a  (pp.  51-72)  De  le 
xicologia  l e g e n d o r u m  f r a g m e n t o r u m  (pp.  73 
111) .  V o c a b u l a r i u m  a l p h a b e t l c u m  (pp.  112- 
116).  I n d e x  p r o p r i o r u m  n o m i n u m  (p.  117).  De 
c o n v e r s i o n i s  a d m i n i c u l i s  (p p .  118 119).  T a n  
d e m  e x p l i c a t i o  br ev i s ,  sed sc i ta ,  de  t a b u l i s  
p i c t i t  to to  op er e  a d h i b i t i s .  M a x i m e  lectori  
b u s  P a l a e s t r a e  L a t i n a e  h u n c  c u r s u m  L i n 
g ua e  L a t i n a e  c o m m e n d a m u s ,  a b e n e  m e r e n t i  
L a t i n i t a t i s  m a g i s t r o  c o n c i n n a t u m .

I. G o n z á l e z , C.  M.  F.

M.  T r a v a l  y  R o s e t , S. J .  — Prodigios Eucaris- 

ticos. N u e v a  e d i c i ó n  a m p l i a d a  co n d e v o 

c io na r io .  Edí t .  T i p .  C a t .  C asa is ,  Barce lona ,  

1958,  p. 207.

H i c  p u l c h e r  l ibe l lus ,  p e r e l eg a n t i  a r t e  ty- 
p o g r a p h i c a  ab E d i t o r i b u s  d o m u s  C a s a i s  in  
l u c e m  d e n u o  v u l g a t u s  eo t e n d i t  u t  m a g i s  ma-  
g i s q u e  ad f idem Jesu C h r i s t i  in s a c r a t i s s i m a  
E u c h a r i s t i a  v e l a t i  a n i m o s  a c c e n d a t  f idel ium 
q u i  C o r d i s  D i v i n i  majoret t i  h a b e b u n t  f id u 
c i a m  f e r v e n t i o r e q u e  a m o r e  p r o s e q u e n t u r ,  h ae c  
p r od i gia  c u m  l eger in t .

L i be l lu s  i is i n p r i m i s  e m o l u m e n t o  er i t  q u i  
ad  S a c r a t i s s i m a m  E u c h a r i s t i a m  p r i m u m  s u s  
c i p i e n d a m  a c c e d u n t ;  q u i  q u i d e m ,  q u a m v i s  
r i te  m a g n a  d o c t r i n a e  c o p ia  a n i m u m  p a r a t u m  
i n t e n t u m g u e  h a b e a n t ,  t a m e n ,  eo q u o d  t ener a  
a d h u c  f ides i n  e is  i n v e n i a t u r ,  n e  vi c o n t r a r i o 
r u m  v e n t o r u m  o m n i n o  e x s t i n g u a t u r ,  n e c e ss e  
e s t  e a m  v a l i d i o r e m  effici et  c onf i r mar i ;  q u e m  
ad  f inem m a g n o  o p e r e  p r o d e r i t  ha ec  « I r od i -  
g i o r u m  E u c h a r i s t i c o r u m »  se r ies  ac s u m m a ;  
q u a m  si  p u e r i  pie l eg er in t ,  f i r mi o re m S a n c 
t i s s i m a e  E u c h a r i s t i a e  s a c r a m e n t o  f idem p r a e 
b e b u n t .  Sed n o n  t a n t u m  p u e r i s  v e r u m  e t i a m  
o m n i b u s  s a c e r d o t i b u s  q u i  c u r a m  a n i m a r u m  
h a b e n t e s  pi i s  c o n s o c i a t i o n i b u s  e u c h a r i s t i c i s  
p r a e s i n t  ve l  q u o q u o  m o d o  s a c r i s  c o n t i o n i b u s  
c hr i s t i f ide le s  a d  E u c h a r i s t i a e  d e v o t i o n e m  a d .  
h o r t e n t u r ,  e r i t  p e r u t i l i s  h i c  l i b e l l u s  « P r o d i 
g i o r u m  E u c h a r i s t i c o r u m » ;  q u i  q u o q u e  f in i t ur  
b r e v i  p r a e c i p u a r u m  p r e c u m  c ol l ec t ione  ad  
c h r i s t i a n a m  f idel ium p i e t a t e m  f o v e n d a m .

M. M o l i n a , C. M F.
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M .  V a l s a .  — M arcus Pacuvius, poète tragique. 
— Société d ' E d i t l o n s  «Les Bel les  Let t r es« .  
Par i s ,  95,  B o u l ev a rd  Raspal i .

H a u d  faci le  creda9 de a n t i q u o  q u o d a m  
sc r i p t or e  — c uj us  o m n i a  fere opera  per iere,  
c u j us  f r ag me nt a  t a n t u m  r e m a n e n t  e a q u e  b re 
v i s s i m a — j u d i c i u m  ferre et  sc r ibere .  Q u o d  
s a n e  a gg ress us  es t  n o n  s i ne  a r te  e t  s t u d i o  M.  
V a l s a  in hoc  1 ibeIlo (119  p a g in i s  c o n s t a t ) de  
Pa c uv io  po èta  t ragico.

In  p r i mi s  de  e jus  v i tae  d i s s e r i t  b r e v i s s i 
me,  c u m  et  b r ev i s s i ma e  s i n t  no t i t i ae  pacuvi a-  
nae.  D e i nd e  s i n g u l a  ope ra  p e r p en d i t  a r g u 
m e n t u m  p r o p o n e n d o  vel  s u s p i c a n d o  f o n t i b u s  
l i t t e r ar i i s  f u l t u s  f r a g m e n t a q u e  o m n ia  fere a d
h i be nd o.  E t i am i n co g n i t a r u m  t ra go e d i a r u m 
f r ag m e n t a  exq ui r i t ,  q u a e n a m q u e  t ragoediae  
al i i s  a u c t o r i b u s  adsc r l pt ae ,  P ac uv io  n os t r o  
s i n t  a ds c r i b en da e .  D e i n d e  i n t e r r o g at  n u m  
Pa cu vi u9  alia opera ,  c omoe di as  p r aese r t im vel 
s a t u r a s  scr ipser i t .

A r g u m e n t o  o p t i m e  c on fe r t  qu i d  ve te r es  
— Cicero,  Q u i n t i l i a n u s ,  T a c i t u s .  Ma r t i a l i s  
ce t .— de  Pac uv i o  9 e n s e r i n t .  V i t ia  et  v i r t u t e s  i p 
si a v e te r ib us  e x i s t i m a t o r i b u s  a t t r i b u t a  c o l 
l i g u n t u r  in pag.  8 3  85.  V i r t u t e s  v i t i i s  l onge  
p r a e s t a n t .

De i nd e  i n ve s t i g a t  q u i n a m  fue r i n t  P a c u 
v ian i  f on t es  pot iores ,  q uos  E ur ip i de m fuisse 
et  S op ho c le m asser i t  et  e v in c i t .  O p t i m a  for 
ta99e m a x i m i q u e  t o t iu s  oper i9 m o m e n t i  si t  
q u a e s t i o  de  a r te  Pacuvi i ,  p r o u t  e f r a gm e nt i s  
e rui  l icet .  Ibi  a f f e r u n t u r  o m n e s  m od i  q u i b u s  
P a c u v i u s  u s u s  n a t u r a e  i n spe ct o r  a t t e n t u s ,  qui  
et  pic tor  f ui t  et  poèta  m e n t e m  s u a m  a p er u i t  
D o l e n d u m  q u o d  de t a n t o  opere  P a c u v i a n o  
9 5  V 0 t a n t u m  ad n o s  per vener i t .

Ho c  o p u s c u l u m  M.  Va lsa e  de  P a c u v i o  
Poeta  m ax i mi  f a c i e n d u m  esse  a e s t i m a m u s

T u c i d i d e s .  — Història de la Guerra del Pelopo- 
nés Vol .  IV.  T e x t  r ev i s a t  I t r a du c c l ó  de 
j a u m e  B e r e n g u e r  A m e n ó s .  F u nd a c i ó  Ber
n â t  Metge.  Barce lona ,  1958.

Lec tor ibus  p r a e b e m u s  IV hoc  T h u c i d i d i s  
v o l u m e n  e u m  t ex tu  p r i m i ge n io  et  c onv er s i one  
in l i n g u a m  c a t a l a u n l c a m  a cl.  v. ] Be r eng ue r  
e d i t u m .  Q u o d  v o l u m e m ,  IV l i b r u m T h u c i d i 
d i s  H i s t o r i a r u m  c o m p r e h e n d i t ,  e odem m od o 
ac r a t i one  q u o  s up e r i o r a  p ro d ie ra n t  v o l u mi n a .

S ó f o c l e s .  — Tragédies. Vol .  II. Ai ax .  E dip  Rel.
T e x t  r é v i s â t  I t r ad u cc ió  de Ca r ie s  R i b a

F u n d a c i ó  Ber nâ t  Me tge .  Barce lona ,  1959.

A n n o  1951 C a r o l u s  Riba  p r i m u m  S o p h o 
cl is v o l u m e n  t r a g o e d i a r u m  foras e mi se ra t .  
Super io re  a u t e m  a n n o  hoc  a l t e r u m  v o l u m e n  
e d id i t  in q u o  legas A i a n t e m  et O e d i p u m  
T y r a n n u m  t ex t u graeco et  c a t a l a un ic o .  Hoc  
v o l u m e n ,  c u m  po9t  m u i t a  e r u d i t o r u m  sc r i pio  
r u m  opera  s i t  e c i t u m ,  a l i q u a n t o  pr ior i  voiu 
m i n i  - i p s o  C.  Riba t e s t e — pr a es t a t :  n e mo  
e n im  est  q ui  ignoret  q u a n t u m  Sophocle9 s u 
p er io r i bus  a n n i s  a u c t o n b u 9  re ce nt io r i bus  sit  
i n v e s t i g a t u s  et  de c l a r a tu s .

M a g n i  p o nd e r i s  s u n t  in h a c  ed i t ione  
pr ooemi a 9eu i n t r o d u c t i o n e s  a C.  Ri ba  s c r i p
ta,  qu i  s u m m u s  est  poèta  et  s u m m u s  l i t t e r a 
r u m  g r a e c a r u m  h u m a n a r u m q u e  et  c u l to r  et  
e x i s t i m a t o r  et cogni t or .  Seu p o t i u s  fui t ,  n a m  
c l a r i s s i m u s  vi r  e v i ta  e xce ss i t  e od em a n no  
q u o  hoc  v o l u m e n  foras  e mi s er a t .  D o l e n d u m  
er i t  m a g n op e r e  si opu9 i m p e r f e c t u m  r e l i que 
r i t .  N e m o  e n i m  i l lo u t r i u s q u e  l ing ua e  c ogni 
tor ,  n e m o a d  t a n t u m  o p u s  pe r f i c ie n du m apt icr .

W .  B r a n d e n s t e i n .  Griechische Sprachwissen
schaft. II W o r t b i l d u n g  u n d  Formenlehr e.
S a m m l u n g  G ö s ch e n ,  B a nd  118/ 118 a. 
W a l t e r  de G r u y t e r  &  Co. ,  Ber l in,  1959.

j a m  p r l de m l ibel l i  h u j u s  v o l u m e n  p r i m u m  
e d i t u m  e9se i n P a l a e s t r a  L a t i n a  n u n t i a t u m  
est  e jusque  d e s c r ip t ae  9 un t  v i r tu te s .  In hoc  a l 
t ero v o l u mi n e  v e r b o r u n  c o n f or ma t i o  et  formae 
t r a d u n t u r  seu  mor pho l og i a .  O p u s c u l u m  i on 
d i c a t u r  i l l is a l u m n i s  q u i  p r i m u m  l inguam 
gr ae ca m d i s c e n d a m  aggress i  s u n t , s e d  U n i v e r 
s i t a t u m  a lu m n i s .  H a c  de  c au sa  o m n i a  et  s i n 
gu l a  « p h a e n o m e n a «  p h o n e t i c a  ad s c i en t iae  
r a t i o n e m  e x p l i ca n t u r ,  p e rp e t u a q u e  ad indo 
europaea9  l i n g ua s  r e la t i one .  M i n i m e  t ame n 
h ic  q ua e r a s  m a g n u m  n o t a r u m  b ib l i ogr aphica  
r u m  vel  e r u d l c i r u m  a p p a r a t u m .  A u c t o r  e n i m 
o p us  m a n u a l e  a l u m n i s  n on  d o c t o r i b u s  d e s t i 
n av i t .  P r oi nde  u b i q u e  e r u d i t i o n e m  s u a m  o s t e n 
d i t  o p t i m o  i llo m o d o  ac r a t i o n e  q u ae  m a g i s 
t r u m  decet :  clare et  s i m p l i c i s s im e  et  perspicue 
s i n g u l a  p r op one nd o.  Ver i  h a u d  s imi l e  v i d e t u r  
t a m  p lu r a  b r e v i s s i m o 192 p a ge l l a r u m spa t io  
evolvere .  Q u o d  9ane ita f a c t u m  e9t.  Q u a r e  
hoc  o p u s c u l u m  s u m m a e  er i t  e t  a l u m n i s  et 
m u l t i s  m a g i s t r i s  u t i l i t a t i .

J a c o b u s  S i d e r a , C. M.  F,
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LECTI B  T H I U . h
m u n i

Triclinium intremus — 
hortatur nos  F lav ius— quod  
amplum videtis esse co nc l ave .

Tres hi lecfi tricliniares vocantur et ad latera m e n sa e  quadrae apponuntur;  unum 
latus liberum est — ut videtis—  quo  datur locus m en sa e  ministrantibus.

Ad I a e v a m  intrantibus est lectus summas, ad dextram imus, medius in medio;  
tres q u o q u e  sunt loci in u n o q u o q u e  lecto:  summus, medius, imus. Lectus medius 
— qui adversus nos  est—  m a x im o  in h o n o r e  habetur et  in e o  locus imus « co n su 
laris» vocatur:  quem qui inter conv i vas  digni tate excell it ,  occupat ;  in aliis lectis lo 
cus summus  praestantior esse so le t  qui ad caput  lecti — ad fulcrum—  est. Lecfi to
ris seu culcitis instruuntur, quibus pulvini et stragula  singulis conv iv is  imponuntur.

In lectis tricliniaribus n eq ue  sedemus  n eq ue  prorsus jacemus,  sed ita corpus  
co n fo rm am u s  ut pars corporis  inferior jaceat ,  superior vero  supra pulvinum cubito  
sinistro innixa a l iquantum sublevetur et dextra ad cap iendum cibum sit libera.

Nunc autem — narrat Flavius—  in mores nostros inductum est stibadium  seu 
sigma  — lectus lunatus formam medii  circuli h a b e n s —  quo  quidem haud pauci

utuntur pro triclinio seu tribus l ec 
tis ex quo  m e n sa e  rotundae  magni  
in Urbe aestimantur.  O r d o  vero in 
stibadio  acc umb end i  alius est a t 
que in triclinio; nam honorat ior  
locus in cornu dextro  est, s e c u n 
dus in cornu sinistro primus, deinde  
proximus huic sequuntur tertius, 
quartus, ceteri.  Q u o ru m  discum
bentium numerus multiplex,  secus  
atque  in triclinio, esse solet.

a p p o n e r e  c e n a m  
d a r e  c e n a m  A u l o  
t r i c l i n i u m  s t e r n e r e  
a c c u m b e r e  
a c c u b a r e

presentar la cornila 
ofrecer una comida a Aulo  
preparar el comedor 
recostarse, reclinarse 
estar reclinado, recostado 

p ra ebe r e  c e n a m  t r i b u s  f e rc u l i s
presentar una comida cotí tres platos 

C u m  s a t u r  est  v e n te r ,  c a n t a t  q u i c i i m q u e  l iben t er  
bien canta M arta ,  después de harta 

C u m  s a t u r  es t  teles,  se t o t u m  l a m b e r e  g a u d e t
bien se lame el gato después de harto
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Vobis  a d u l e s c en t i bu s ,  q u ib u s c u m  e a d e m  mihi  s e rmon i s  
lat ini  s t ud i a  c o n j u n g u n t ,  v e r a m h i s t o r i u nc u l a m  na r ro -

Cum bello proximo tota fere Europa  
orderet, in horreo vini pyrobolis semiruto 
mater quae dam jacebat  vili tegumento  
contec ta.  Una cum tot aliis miseris, re
licta domo,  per nives et frigus hibernum 
in Germaniam occ identem profuga ad  
nov am  patriam quaerendam vel aegrota  
emigraverat.  N em o moribundae adest  
nisi Vilfridus filius duodec im annorum.  
«Ora mecum»,  inquit aegre respirans,  
«ut Deus mihi iter extremum, quod sum 
ingressura, facilius placidiusque reddat».  
Vilfridus suppresso do lore  orat cum c a 
rissima parente.  Q u a e  subito eum intuita 
manuque apprehensa  v o c e  interclusa 
leniter dicit: «Fili, cras orbus eris. Cum 
mortua fuero, claude mihi oculos,  ora  
pro me et confuge  ad materteram, quae  
tui curam habebit».  3am inter singultus 
et gemitus: «Nate»,  inquit, «mane pius et 
probus,  cave,  ca v e  seductores».  Illacri
mans Vilfridus: «Manebo ,  mane bo ,  m a
ter, pius et probus, c a v e b o  seductores».  
Tum moritura: «Deus tibi bene dicat»: 
eaq ue  cum dixisset, dum frigentes capiti 
nati manus imponit,  placidissime exspi
ravit.

Quid  faciat orbus? Quis  matrem 
prorsus incognitam sepeliat? Sed grato 
fortunae benef icio accidit,  ut homines  
misericordes inveniret, qui matrem terrae 
inhospitali mandarent.  Cont inuo orbus  
viam ingressus in urbem secessit, ubi 
matertera habitaret.  Sciscitabatur e mu
liere forte praetereunte,  ubi matertera 
Joanna  incoleret.  Responsum accepit  
eam ruinis sepultnm. Jom totus conster
natus Vilfridus: «Nescio»,  inquit, «quo  
confugiam,  quoniam non ha be o  hic

sanguine junctos». Co m m ot a  mulier pue
rum orbum, frigentem et fame fere e n e c 
tum domum invitat ac materna fovet  
cura. Sed Vilfridus eam vix habere,  unde  
prolem suam alat animadvertens ,  gratias 
agens:  «Inveniam certe rusticum, apud  
quem mane am  et cui operer.  No lo  libi 
amplius oneri esse».

Cum se viae  dedisset,  incidit forte 
in adulescentem natu majorem, quem in 
fuga paulo  ante cognorat .  Qu i  subsistens 
quaerit: « Q u o  tendis, puer?». — « Q u a e 
ro, cui operam locem» respondet  Vilfri
dus. At ille: «Melius quid novi».  Admiratus 
puer sciscitatur, quidnam hoc melius in
tellegat. —  Qu id  ad te? infert. Prose
quitur igitur Vilfridus iter, frustra januas  
multas pulsat... Ca debant  nives, aura 
frigebat. «Mater carissima», orabat,  «mit
te quaeso ,  qui me domi excipiat.  Ecce 
nox  incubat nec mihi est refugium».  
Jamque auxilii spe fretus proximam pul
sat portam. Egressus colonus et puerum 
frigentem intuitus perhumaniter: «Quid,  
puer, quaeris nocte  instante?» Narrat 
sincere Vilfridus, quid mali sibi acciderit.  
Tum co lonus vere christianus: «Intra», 
inquit, «mane domi meae  et sis mihi 
l oc o  filii, quem bellum absumpsit». Man
sit igitur Vilfridus, colonum in horreo et 
stabulo adjuvit. Q u o d a m  die vidit inter 
opera adulescentem supra memoratum  
stantem ante portam et quaerentem:  

«Estne rustica intus?». «In culina», res
pondet  Vilfridus. «Ubi rusticus?», instat. 
—  «Equum in urbe vendit». Jam iste: 
«Hem! Certe magnam pecuniae vim d o 
mum referet?». — «Quid ad te», indig
nans Vilfridus. «Hercle» ringens iste,
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«tantummodo quaerere volui*.  Vilfridus 
suspicatus: «Parum*, inquit, «tibi fido*.  
— Iste: «Vita nostra hac  ae ta te  dura et  
rarus panis.  Videndum igitur, ut ad n um 
mo s  facile perveniamus.  Ceterum tu nos  
adjuvabis .  Hac  enim n o ct e  veniemus,  tu 
portam aperies,  mercedem accipies .  Sed  

scito*, addit  minaciter,  «si nos  prodide* 
ri s, cras certe ex s t agn o  h oc  extraheris  
mortuus.  Estne planum?*- — «Longe istud 
absit  a me*,  infert puer territus. —  «Fa
cies,  al ioquin. . .*.  Q u o  dicto abiit.

Vilfridus paulum cenatus  cubiculum  

petit, inscius quid agat .  Si rem rustico 
aperiret,  a s a e v o  la trone interficeretur.  
Si minus, co l on u s  optimus damnum p a 
teretur. Tandem negot ium aperire co n s i 
lium iniit. Descendi t ,  co lo nu m  vigilem 
of fendit ,  periculum imminens detegit .  Ille: 
«Cur me  hoc  ce lare voluisti? N o n n e  scis 
bis diebus latrones noctu  in d o m o s  al i 
quot  irrupisse et  c a e d e s  es se factas?*.  
—  «Timebam*, v o c e  incerta Vilfridus, «ne  
ille nefarius me  interficeret.  S e  enim 
facturum dixerat.  Cum anxius  
in l ecto cubarem,  subito putavi  
me matris faciem pall idam et  

rugosam cernere et ejus v o ce m  

audire: «Cave seductores*.  Tum 
demum te certiorem facere  

constitui*.  — «Noli  timere, n e 
quam ille h o m o  te non  interfi
ciet* —. Protinus te l e pb on io  rem 
cum urbis prox imae  securitatis  

publicae  praefec to  c o m m u n i 
cat.  Brevi post  currus automatus  
cum viris publicis advehitur.
Placet ,  ut Vilfridus portam a p e 
riat et latrones intromittat.  M e 
dia n oct e  porta pulsatur vo x-  
q ue  sonat:  «Adesne,  Vilfride?*.
Qui:  «Adsum*, inquit. — «Fac

aperias*.  Removet  vectem,  intrant latro
nes tres. Vix in cubiculum intrarunt, cum 
subito lumen electricum fulget et vox  

imperiosa intonat:  «Sursum bracchia*.  
Ilico turma scelesta ab o c t o  viris publicis 
cingitur, opprimitur et quamvis reluctans  

accerrime vincitur. Solus  ille irruptionis 
nocturnae  auctor pessime exsecrans  ci
tissime in Vilfridum insilit et b acu lo  sa e v e  
capiti impacto,  humi prosternit.

Puer facie cruore oppl e ta  sensibus  
destitutus in valetudinarium proxime  
situm defertur. Biduo post cum sensus  
recepisset,  co lo nu m  lecto assidentem vi
dit. «Remne b en e  feci* parva v o c e  
quaerit.  «Opt ime .  Nam non  m o d o  d o 
mum ab incendio,  sed nos et iam a c a e d e  
servasti.  Noli timere. Latrones carcere  
detinentur,  te autem,  cum filio caream,  
bodi e  a d op t o .  Semper nobiscum eris*. 
Subridet  vulneratus et: «Mater*,  inquit,  
«me certe cont en ta  est*.

N. MANGEOT,  e S. J.



Alumni inter se litteras d a n t
Joannes  Lupus Caro lo  amico  s. p. d.
Accepi litteras tuas et laetissimus sum: imagi

nem tuam super mensam posui et quotiescumque  
hanc  video,  tui memini.  In Monaster io  Calcotensi  
ferias scholarum feliciter egi eosque,  qui magistri 
mei fuerunt, vidi.

Per montem quoque  qui prope Monasterium 
est, ambulavi; sunt enim pulcrae si lvae et in his 
nonnumquam lapi'des sculpti inventi sunt.

Nunc Lutetiae sum et laboro; vita operosa  
est, et sicut in Hispania dicitis: ¡La vida de Pa
ris están  animada!... Ut placeant  joca!

Vale. Scrib. a. d. XI Kal. Februarias.

Joanni  amico  Carolus s. d. p.
Hodie  maximo cum gaudio,  quod promisi, 

co m p leb o  tuisque desideriis, certo scio,  p lacebo.  
Litteris superioribus dixi me longius scripturum 
cum Celsonam (hispanice Solsona)  advenissem.  
Nunc,  tempore quo gessi feliciter Novit iatum

F A C E T E  D I C T A

C a e c u s  r i t e  m o r i  n o n  po t e s t

Sext us  ol im,  c u m  9e m or ie n t i  
a mi co  caeco adfuisse  na r r ar e t ,  r o 
g a t u s  e9t  n u m  i pse  oculos  ejus 
c la us i ss e t .  A t  i lle r e nu ens :  Q u o  
modo,  i nqu i t ,  id p o t e r a m?

Er a t  e n i m  a p ue ro  caecus!

T h e s a u r u s  a b s c o n d i t u s

Staphyla:  C u m  m od o  tape te  c o n 
c u t e r e m ,  forte s e s t e r t iu m  I nveni .

Euclio: Euge! I t e r u m  ergo i i lud 
c oncu te ,  i t e ru m,  S ta p hy la !

V E R B O R U M  A E N I G M A  
1 2 3 4 S 6 7 8  9  10 11 12 13

— Si animum ille advertisset ubi 
poneret pedem!

In transversum. — 1, I ra .  Vocal i s .  Gi gn i t ;  
2 ,  V e n te r .  A l t a r i a  F l u m e n  Da l ma t ia e ;  3, 
D om i n i .  M e m b r a .  Vir;  4, N o m e n  Li t te r ae  
graecae.  P i gr i t i a .  C o n j u n c t i o ;  5, Voc al i s  C o n 
s o na n s .  S i t i m  ha be o .  C o n s o n .  C o n s o n . ;  6, Pe 
c un i a .  P r o n o m e n  (ablat.) .  Deus ;  7, A d s t o .

C o n s o n .  T i m o r ;  8. D a s  j u s j u r a n d u m .  A d v e r 
b i u m ;  9,  Vocal l9.  Vi r .  C on9on .  I l l is.  Con so n. ;  
10, P r aepos i t i o .  Voc al i s ;  A e q u u s .  C o n s o n a n s .  
P r o n o m e n ;  11, M a r i s  Aegae i  i nsu la .  Cubo.  
P ra epos i t io ;  12, Di l igas.  Fa c tu m.  Agri ;  13, 
D i s c ip l i n ae .  C o n s o n a n s .  Be s t ia s

In perpendiculum:  1, Ha b u er e .  Vocal i s .
G e m m a m ;  2, P r o n o m e n .  I. N o n  a l i qu i ;  3, Fa c
ta.  N o n  s u m .  Pr ono m. ;  4,  L i t terae  verbi  «Ire».  
Co n9 on .  Gent e9  l n d i a r u m .  P r o no me n ;  5, V o 
cal i s .  Pecunia .  Vir .  A d i .  C o n s o n a ;  6, Ar der e  
(Perf.) .  C on s o n .  A e q u u s ;  7, I n s t r u c t u s .  Finis 
b e l l i  (A c in . ) ;  8, Scio.  C o n s o n .  F a c tu m ;  9, V o 
cal i s .  H i e r o s o l y ma  ( deest littera). Porco.  V o 
cal is.  C o n s o n a ;  10, A d v e r b i u m .  Vo c a l i s  
O b l e c t a m e n t i s .  P r o n o m e n ;  11, A d v e r b i u m .  

Cos t a .  A e q u u s ;  12,  a der as .  F a c t u m .  Fin i s ;  13, 
F l or i bus .  Co n s o n .  V e s p e r a s .

D o m i n i c u s  M . a G u i m e r à ,  C. M P. 

Barbas tri.



peracto,  omnium panduntur disciplinarum libri. 
Hic enim erit nobis  labor per a n n o s  tres.

Res n ov as  multas h a b e o  narrandas: Apud nos  
esse Patrem q u e n d a m  nostrae Congregat ion i s  qui 
ex  regionibus Gall icis adveni t  n osq ue  l inguam 
gal l i cam docet . . .  Cantica et iam lae tantes ca n i 
mus quo  facil ius et l ingua et auditu verba c a p i a 
mus; dein de Gal l ia vo ld e  loquimur.

D e c im o  sept imo Kal. Aug. meipsum Christo 
conjunctum D e o  ferventer obtuli.  Fortasse ubi 
eras Dorn iae  M on ac h o ru m  Professionem rel igio
sam vidisti; e g o m e t  idem feci,  quamqu am  minore  

sol lemnitate,  e o d e m  tamen certe an imo  et vo lu n
tate.  Postero die om nes  qui mecum Professionem  
peregerant ,  C e l s o na m  profecti  sumus. Urbis c o n s 
pectum v identes  m ag na  afficimur laetitia; ibi ad 
januam Collegi i  ab  omnibus  tum alumnis tum 
magistris optime recipimur. Col legium magnum  
est a tque juxta oppidum exstructum. Prospicimus  
m ontes  quamplurimos;  h a e c  enim urbs prope Py
re na e o s  est.

Ho d ie  satis. Vale.  Scrib.  Kal. Aug. C e l s ona e .

C a r o l o  L a t or r e  F r a n c i s c u s  S a l a s ,  I U  C. alumnus.
C a r i s s i m e :  u t  o p t i m e  s i s ,  ego be ne .  Lae t i t i a  f ui t  m a g 

na  m e a  c u m  e p i s t u l a m  a c c i p e r e m  t u a m ,  e t  te o p t i m u m  
esse  v i d i .

« Ca s t r a  a es t i v a »  r e l i q u i m u s  die  v i c e s i m o  p r i m o  m e n 
s i s  a u g u s t i  et  h or a  n o n a  c u m  c o m i t i b u s  n o s t r i s  A l a b o -  
n a e  e r a m u s .  C u r s u m  i n c i p i e m u s  d ie  v i c e s i m o  p r i m o  p r o 
x i mi  m e n s i s ;  q u e m  n o s  u t  I n c i p i a t  v a l d e  j a m  o p t a m u s

u t  a d  A r a m  
S a n c t a m  p r o 
p i u s  a c c e d a -  
m u s .

V a l e ,  n a m  
l i n g u a  l a t i n a  
di ff ici l i s  est .

Invenit:  J o s e p h u s  A. C o s t a , C e l s o n a e

A D  S A L T U M  E Q U I

U HA  ' f l HA ES

P A MI NA S I G DEN

I A A Gl I N SED

DO LIS HI TI RA

TU f l Ll CER N O S

BEL TA TR I NE

MEI O P T I M I  A M I C I

S u n t  a mi c i  q u o r u m  g r a t i s s i m a  
es t  s od a l i t a s .  M i h i  a d s u n t  a p r i m a  
a e t a t e  i n o m n i  loco S i m u l  in acie 
et  in s i l en t i o  m e c u m  a d o l e v e r u n t  
a t q u e  ex d i s c i p l i n a r u m  c o g n i t i o ne ,  
m a g n o s  h o n o r e s  o b t i n u e r u n t -

Faci l e  ad i l los a d i r e  p o s s u m ,  
n a m  m i h i  c u m  s e m p e r  s i n t  o b n o 
xii,  l i b e n t e r  e x s p e c t a n t .  I l los e x c i 
pio a u t  d i m i t t o .  N u n q u a m  mo le s t i ,  
q u a e s t i o n i b u s  r e s p o n d e n t .  A l i i  c l a 
r o r u m  h o m i n u m  facta  r e fe r un t ,  
a l i i  a b d / t a  n a t u r a e  e xp l i c an t .  H i  
v ivere ,  i lli  m o r i  me  do cen t .

Al i i  s u a  f e s t iv i t a t e  c u r a s  m e a s  
r e m i t t u n t  e t  a n i m u m  laedi f i cant ;  
v i r t u t e  sua  me  r o b o r a n t ,  ce l er i t er  
o m n i u m  a r t i u m  et  s c i e n t i a r u m  a b s 
c o n d i t a  r e v e l a n t  s u i s q u e  t e s t i m o 
n i i s  f idere p o ss u m .

H i s  so laci i s  a d h i b i t i s  t a n t u m  
h u m i l e  h a b i t a c u l u m ,  ubi  r e q u i e s c e 
re p o s s i n t ,  a p p e t u n t ,  n a m  m a g i s  
q u a m  h o m i n u m  s t r e p i t u  e t  f r e 
q u e n t i a ,  pace  d e l e c t a n t u r .

H i  a mi ci  mei . . .  s u n t  l ibr i  

J e s u s  M .  M a r t í n e z  C. M .  F. 
Celsonae.
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Ancilla: Ei mih i !  S t r a g u l a  in 
q u i b u s  P a e t u l u s  n o s t e r  d o r mi r e  
sole t ,  c a s u  pe r  f e n e s t r a m  c ec id e 
r un t !

M  ater: V i d e  t a m e n ,  s t u l t i s s i m a ,  
ne  t u a  o pe r a  f r igea t  n u n c  i n f a n t u 
l u s  m e u s  et  aegrote t !

Ancilla:  De  ea re,  D o m i n a ,  nol i  
a nx i a  esse;  P a e t u l u s  e n i m  in s t r a 
g u l i s  erat !

J o a n n e s  L u p u s  D e l m a s , 

P h i l o s o p h i a e  a l u m n u s  

Lutetiae Parisiorum.

In Institutis,  Collegiis, Semi
nariis ubi a lumni socii seu subno- 
tatcres sint numero saltem decem, 
pretium P. Adulescentium erit:

15 pese tarum.
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c. M U C I U S
C. Mucius ,  a d u l e s c en s  nob i l i s  cui  

i nd i gn u m v i d e b a t u r  p o p u l u m  r o m a-  
num,  tum l iberum,  a b  Etruscis o b s i 
deri ,  q u o r u m  exerc i tus  s a e p e  R o ma n i  
fuderan t ,  m a g n o  a u d a c i q u e  a l iq u o  
f a c i n o re  d e d e c u s  civ ium v i nd i ca r e  
const i tui t .

S e n a t u m  c um adi i sset :  «Transire 
Tiberim,  inqui t ,  pa t res ,  e t  int rare ,  si 
poss im,  c as t r a  hos t i um volo ;  n o n  
p r a e d a e  s t ud i o n e q u e  ulciscendi  
Et ruscorum p o pu l a t i o n e s :  majus ,  si 
di a d j u v a n t ,  in a n i m o  est  facinus» 
A p p r o b a n t  pa t r es .  Ab di t o  int ra  ves 
tem ferro,  prof icisci tur .

Ubi in c a s t r a  hos t i um veni t ,  in 
confe r t i s s i ma  t u r b a  p r o p e  P o r s e n n a e  
regis t r i buna l  const i t i t .  Ibi c u m  sti
p e n d i u m  for t e  mi l i t ibus  dare tu r ,  et  
scr iba,  c um r ege  sedens ,  par i  fere 
o r n a t u ,  mu l ta  a g e r e t  e u m q u e  mili tes 
ad i ren t ,  C.  Muc i us  nesc i ens  u t er  Por-  

s e n n a  esset ,  se f o r t u n a e  commi t t ens ,  
s c r i bam p r o  r eg e  o b t r un c a t .

A regiis satel l i t ibus c o m pr e he ns us :  
« R o m a n u s  sum,  inqui t ,  civis; C.  M u 

c i um me  v o c a n t .  Host i s  h os t e m  o c c i 
d e r e  volui ;  nec  a d  m o r te m  minus  
p a r a t u s  sum q u a m  a d  c a e d e m .  Et 

f ace r e  e t  pat i  for t i a  r o m a n u m  est 
Nec  unus  in te e g o  h u n c  a n i m um  
gessi:  l on g u s  p os t  me  o r d o  est  i dem 
p e t e n t i um  decus .  P r o i n de  in h oc  
d i sc r imen ac c i nge r e ;  ferrum enim 
h o s t e m q u e  in ves t ibu lo  reg i ae  h a 
bebis».
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C u m  rex,  s imul  i ra i nf ensus  per i -  

c u l o q u e  co n t e r r i t us ,  c i r c u m d a r i  i gnes  
j ub er e t  nisi  p r o p e r e  e x p o n e r e t  i l las 

i n s i d i a r um  m in as ,  t um C.  Muc ius :  
«En t ibi,  inqui t ,  ut  s en t i a s  q u a m  vile 

c o r p u s  sit iis qui  m a g n a m  g l o r i a m  
a p p e t u n t .

D e x t r a m q u e  a c c e n s o  a d  s acr i f i 
c i u m  f o c u l o  inj ici t ;  q u a m  c u m  ve lu t  

a l i e n a t o  a  sensu  a n i m o  C.  M u c i u s  
t e r r e r e t ,  r ex e o  a t t o n i t u s  m i r a c u l o ,  a 

s e d e  s ua  p ros i l i ens :  « J u b e r em ,  inqui t ,  

te m a c t e  v i r tu t e  esse,  si p r o  m e a  p a 
t r ia  ista vi r tus  s t are t .  Tu v e r o  abi ;  

n u n c  j ur e  bel l i  l i b e r u m te, i n t a c t u m  

i n v i o l a t u m q u e  b i ne  d imi t to» .

Tum Mu c i us ,  q u a s i  r e m u n e r a n s  
m er i tu m:  « Q u a n d o q u i d e m ,  i nqui t ,  es t  

a p u d  te h o n o r  vir tut i ,  sc i to  te b e n e 

f i cio l a t u r um  esse a  m e  q u o d  mini s  

nequivi s t i :  t r ecen t i  c o n j u r a v i m u s  p r i n 

c i pe s  j uven t u t i s  r o m a n a e ,  ut  in te 
h a c  via  g r a s s a r e m u r .  M e a  p r i ma  

sor s  fuit; ce ter i ,  s u o  q u i s q u e  t e m p o 

re,  a d e r u n t » .

P o r s e n n a  R o m a m  l e g a t o s  misi t .  

A d e o  m o v e r a t  e u m  et  pr imi  per icul i  

c a s u s  et  s u b e u n d a  d i m i c a t i o  d u m  

c o n j u r a t i  sup e re s se n f ,  ut  p a c i s  c o n 
d i c i o n e s  u l t ro  ferret  R o m a n i s ,  et  

exe r c i tu  a  J a n i c u l o  d e d u c t o ,  a g r o  
r o m a n o  e x c e d e r e t .  Pa t re s  C.  M u c i o ,  
vi r tut is c a u s a ,  t r an s  Tibe r im a g r u m  
d o n o  d e d e r u n t .
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V o lv e rá»  lo s  o s c u r a s  g o lo n d r in o s
( i n t e r p r e t a t i o  c a r m i n i 9  G A.  B é c q u e r )

Obscurae venient rursus hirundines 
nidos ex podio quae luteos tuo 

suspendant citoque alis 
pulsabunt iterum vitra.

Quae, cursu celeri paulo coercito, 
perspexere domos nostraque nomina 

nos laetosque canebant 
illae... non venient dehinc.

Ascendent hederae moenia denuo 
densatae rigui mox viridarii;

rursum vespere blanda 
pandent florea germina.

Illae verum hederae roribus umidis 
tectae, quae ex folio, sicuti lacrimae 

maestae, lene cadebant, 
hae... scandent minime dehinc.

Inflammata sonos auribus in tuis 
reddent verba iterum grataque batbytos. 

Somno discutietur 
forsan cor tenerum tuum.

Sed mutus, genibus nixus uti rogant 
mortales Dominum, crede mihi bene, 

te per saecula, sicut 
dilexi, nemo diliget.

Lat ine reddid i t

J o s e p h u s  B e l t r á n

Barbastri V J Cur .  A l u m .

Ilii s i n g u l a r i  un ; i  l i i i iali i i i i i i
M a r c u s ,  p u e r  o p t i m a e  i ndo l i s ,  ad om ni a  

t a m e n  c r e d e n d a  f ac i l l ime  a d d u c i t u r .  Ejus  pa 
t er  v e n a t o r  est ,  q u e m  in m o n t e s  n o n n u n q u a m  
c o m i t a t u r .

Q u o n d a m  e 9chola e g r e 9 9 U 9 ,  c u m  A n t o n i o  
aequ al i  sed a d m o d u m  g a r r u l o ,  d o m u m  c o n 
ven ie ba t .  U s u  d o c t u s  A n t o n i u s  haec  feci t  
v er ba :

— Q u o .  i n q u i t ,  h e r i  a b  s c h o l a  a b s e n s  p r o  

f e c t u 9  e s ?

—In m o n t e s ,  at. .. ,  m ih i  c rede,  p e r a r d u u m  
e s t  e t  in  a n c i p i t i  u r s i  venat io ,  e t i a m n u n c  
—pl ane  t i b i —, d e f e t i s c o r  et  aegre a n h e l i t u m  
duco;  u r s u m  vero n u s q u a m  i nven i mus . . .

—A n i m u m  a dver te ;  r a t i o n e m  ets i  a l i q u a n 
t u l u m  i m p l i c a t a m  sed  c e r t i s s i m a m ,  mi  Marce,  
novi .  O p u s  es t  f a r i n a e  s a r c i n a  et  n o n n u l l i s  
gelu f ru s t i s  et  s pecu lo ;  j u x t a  a r bo re m  fossa 
e t  in e am  f a r in a  i n f od ienda  r a m i s q u e  tegenda  
In  a rbo re  s p e c u l u m  s u s p e n d i t o .  A r b o r i  a d 
j u n c t u m  ge lu  i n s t a r  lect i  co nf orma bi s .  Dein 
v e n i t  u r sus ,  r a m o s  i n sp i c i t  —«ut  olet!» —, tn 
f a r i n a m  p r o c u m b i t  e a m q u e  mi ra t u r ,  neque  
q u a r e  id fiat inte l legi t ,  sed sese in e a m  v o l u 
t a t .  M a g n i s  egredi  v u l t  c o na t i b u s ,  sed in a r 
bore r em a sp i c i t  m i r a m .  Se in  a r b o r e  c o n t e m 
p l a t u r  c a n d i d u m  et  u r s u m  a l b u m  se ex polo 
s tu l te  a r b i t r a t u r .  P r o i n d e q u e  gelu i t e r u m  a c
c u m b i t  e t —mi rab i le  v i s u ! —, u t  n u n c  tecum 
loquor ,  frigore riget .  T u m  c o m m o d e  i l lum do 
m u m  a s por tas . . .

— Res per place t ,  g r a t i a s  t ib i ,  A n t o n i ,  pa 
t rem a cc ur ro  d e l a t u m .

* **
A n t o n i u s  pa ul i spe r  c u n c t a t u s  se cum co

g i t a t  i l l u su m  M a r c u m  m i n u s  ha be nd u m. . .

J u l i u s  A n d r é s  M a r q u é s  

tertium perficit Cursum

Al ab on ae ,  i n Col legio Cl ar et iano .

— Falleris, fili; haec belua non esi!

G e o r g i u s  B e r n e t

Celsonae .
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ORATE, FRATRES...
X X V  A N N I V E R S A R I U M  

O R D I N A T I O N I S  S A C E R D O T A L I S  

( R o m ae  15-1V - 19 33  )
R. P. E u s t a s i i  J o a n n i s  M a r t i n  
a V.  de  C o l u m n a  O.  R. S. A.  

die fes to  59. I n n o c e n t i u m  a. 1958  
in  opp.  N o v a l l a s  ( in p r o .  C a e s a r a u g u s t a )  

s o l l e m n i t e r  c e l e b r a t u m

Quos legis versus oculis amitis, 
hos tibi finxi, placida quiete 
noctis, ingentes meditatus ignes 

Cordis lesu.
His enim tantum violenter uri 
corpus et mentem volo Sum sacerdos! 
et Sacerdotem peramabo summum  

pectore grato.
Non meis certo meritis, Dei sed 
gratia sacro sum oleo perunctus, 
urbe cum Roma, metuens, recepi 

presbyteratum.
Dulcis o Jesu! Tuus esse tvtus 
jamdiu voto triplici spopondi: 
hac die fausta pariterque totum 

me tibi dedo.

F r . E u s t a s i u s  J M a r t í n

a V. de Columna O. R. S. A

— Q u o m o d o  v i s  p i s c e s  h a m o  e du ce r e  
s l  e x  i l lo m a l u m  p e n d e t ?  V e r m i c u l u m  
s u s p e n d a s  o p o r t e t  ..

— I ta  vero,  s ed  v e r n i c u l u s  i n t u s  est !

A n t o n i u s  L u n a  

Barbastri. I V  C..

C u m  d u a e  d o m i n a e  in a è r ó p l a n o  a v o 
l a r e n t ,  a ë r o n a u t a m  v o c a v e r u n t  e l q ue  di  
x e r u n t :  « N e  a è r o p l a n u m  c el e r iu s  s o n o  
d uxer i9 ;  l oqu i  e n i m  v ol umus . . . . »

S t e p h a n u s  E s o n o , IV  C.
A lu m n u s  Guineensis.

DE R I T U  F U N E R I J M  OL1M A P U D  

V E T E R E S  R O M A N O S

H u m a n i  d r a m a t i s  p o s t r e m u s  a c t u s  morte t er  
m i n a t u r ,  e a m q u e  s e q u i t u r  Tunus.  Su t r . mo auterft  
s t u d i o  ve tere9 f u n u s  c u r a b a n f  q u i a '  c r e d e b a n t  
a n i m a s  i n s e p u l t o r u m  ad sedes  q u i e t a s  n o n  ad* 
mi t t i ,  vel  s a l t e m  c e n t u m  a n n o s  j ux ta  Stygiam  
pa  u d e m  obe rra re ,  a n t e q u i m  e a m  t r a n s m i t t e r e  
pos9e nt ;  un de  si  ip9is c a d a v e r i b u s  po t i r i  n o n  p u s 
s e n t ,  tumulum  t a m e n  inanem,  s ive  cenotaphloii 
( q u o d  t a m e n  l o c um  r e l i g i os um  no n  fac i ebar )  ip9ts  
9 t a t u e b a n t  aut ,  si c a d a v e r  i n h u m a t u m  v i de r a n t ,  
g l e b a s  s a l t e m  ei i n f e r e b a m  t a u t  lapidabant,  i. e. 
l a p i d i b u s  o b r u e b a n t ) ,  q u i q u e  i l l ud  n e n  fecisset ,  
p i a c u l u m  c o m m i s i s s e -  c r e d e b a t u r ,  et  p o r ca m 
p r a e c i d a n e a m  Cerer i  m a c t a b a t :  u n d e  n u l l u m  g e 
n u s  m o r t i s  a e q u e  a b h o r r e b a n t  a c  n a u f t a g i u m .

E x  ephemeride'cui titulus T I R O N E S ,  an. ¡I, 
1959, p. ¡V, Paulae, in Italia.

J o h a n n e s  G a l i i n a , a n n e  V o

— Da m i h i  c o n v o l v o l u m  t a b a c e u m  ( ciggarro).* 

H a b e 9 n e  p l ur es ?
— M i n i m e ,  n u n c  p a uc io r es  s u n t  mih i .

— Q u a r e ,  p ue r ,  9 c h o l a m  n o n  p e t i s ?
— Pe to ,  n o n n e  vides?
—  M e r i d l e 9 j a m  e s t  e t  n o n d u m  in e a m  in 

t r a s t l .
— Ego s c h o l a m  peto. . . ,  sed  non  int ro!

I. B o n e t

Barbastri . C.
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Infra sunt de ce m  excerpta ex operibus  
Horatii Flacci,  quorum cuique deest  unum ver
bum sex litterarum. Prius dimidium omnium  
quae  absunt  verborum ( ex c ep to  primo!) idem 
est quod alterum dimidium verbi prioris; ita 
fit hujusmodi series: H O S T E M ,  77JMNIT,  

• N / 7 E N S .

1. Q u i  s i bi  fidit,  /  d u x  regit  xxxxxx.
2. Il le d a p e s  l aud e t  x xxx xx  br ev i s .
3. Q u i d  ho c  v e n e n i  xx xx xx  in praecordi i s?
4.  D a v u s ,  a m i c u m  /  m a n c i p i u m  d o m i n o ,  e t  frugi ,  

q u o d  s i t  sa t i s ;  ho c  e s t ,  /  u t  xxxxxx  pu t es .
5.  Si c ui  p r ae t e r ea  v a l i d u s  mal e  fi l ius in re 

Pr aec l ar a  s u b l a t u s  xxxxxx,  ne  m a n i f e s t u m  
C a el i b i s  o b s e q u i u m  n u d e t  te, l en i t e r  in s pe m 
A d r e p e  officiosus.

6. M i l e s n e  C r a s s i  co nj uge  b a r b a r a  
xxxx xx  m a r i t u s  vixi t ?

7. C o n t r a c t a  xxx xxx  a eq u or a  s e n t i u n t  
J ac t i s  in a l t u m  m o l i b u s

8. I m p o s i t u s  m a n n i s ,  a g ru m  c a e l u m q u e  S a b i n u m  
N o n  xxxx xx  l aud ar e .

9.  S u n t  q u i b u s  In x xx xxx  v i d eo r  n i m i s  acer.
10.  R o m a e  n u t r i r i  m i h i  c on t i gi t ,  a t q u e  docer i

x xxxxx  G r a i s  q u a n t u m  n o c u i s s e t  Achi l l es .

V E R B A  Q U A D R A T A  E VE RBI S A E N E I D O S  

C O M P O S I T A

EX ANGLIA J O C O R U M  
MANIPULUS

P a r r ic id a  confitetur. Patrem 
necavi . . .

Confessor:  O r a  sexies «Pater 
noster et Ave Maria» et ca v e  ne 
hoc  iterum facias.

Highcliffe, F. J. H a m m e s

Praeceptor  anglus e l o q u en 
tiae peritis5Ìmus: Quis  hoc dixit 
«Venio ut Caesarem sepeliam»?

D isc ipu las: Libitinarius, n o n 
ne?

Highcliffe,  V. M c G u ck ia n

Julius:  Cur umbellam tuum 
appel las  «Adamum»?

Titus:  Q u i a  una e costis ei 
deest.

Highcliffe,  J. Schlich

Vestigia: l ,  H o c  aedi f ic ium p l a n g o r i b u s  f emi n e i s  
u l ula t .

2, H u i c  rei,  q u a m  p ra eb et  Luca bos,  m a n u s  
a d d u n t  decus .

3,  L e t u m   h os pi t i s  Argi .  n a m  me  p e d ib u s  calcast i !
‘ 4, C u j u s  ad u m b r a s  d es c en di t  vi r  p i et a te  in-  —Ignosce  mihi ,  obsecro;  in t an t a

signi s .  m u l t i t u d i n e  n i h i l  q u i d e m  m i r u m  si
5, Q u i d  fer t  Si r ius  a r dor  m o r t a l i b u s  aegris? alius altum pede p r emi t .

H e r b e r t u s  H .  H u x l e y  M o d e s t u s  F e r n á n d e z

ex Universitate Mancuniensi Samis.

I N  M A G N A  H O M I N U M  

F R E Q U E N T I A  

—H e u s ,  tu,  a s i ne ,  vide  q u i d  facias ,
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Fuerunt d u a e  sorores virgines quarum alteram,  
natu minorem, a du lescens  nuptum petiit. At vero  
major, rem non  a e q u e  ferens quod se,  qu a e  prior 
nata  esset,  priorem deb ere  in matrimonium c o l l o c a 
ri exi st imabat,  sorori invideFe coepi t .  Q u a e  in re 
tanti momenti  sibi non  defuit.

Parentes autem,  de utraque a e q u e  solliciti, cum  
i llae dies no ctesque  inter se jurgarent ne q ue  quid
quam domi nisi per iram dicerent  aut  facerent,  m o 
d o  uni m o d o  alteri acc i tae  persuadebant  ut soror  
sorori locum cederet;  diu sed frustra id conati ,  p os 
tremum consi l ium inierunt litem fortunae dirimen
dam committere  ut ipsi co l l oca re  vel lent  alterutram 
cujus olla,  igne suppos ito ,  prior efferbuisset.

Hac  c o ^ ic io n e  accep ta ,  ex te mp lo  duo  parati  
arida stipula a sororibus foci  bisque duae ,  cum 
aq ua  quanti tate pari, impos itae ol lae.  Qu ib us  e o d e m  
temporis m o m e n t o  admot is  flammis,  cerneres virgines  

inflatis genis ac  rubentibus su do req ue  manan tes  in 
suum qua m qu e  uti folles exsufflare: vetuerant  enim 
parentes  quominus flabellis uterentur.

Sed  major magis an imo  agitabatur atque  tanto
pere de  rei exitu anx ia  erat ut num sua aqua  ebulli
ret, rem oto  operculo,  crebrius inspiceret; minor vero,  
femina mente pacat ior  et ejusmodi  rei prudentior,  
id facere consu lto abstinebat .

Q u id  plura? Hujus ol la prior efferbuit  et virgo,  
certamine victrix, juveni petenti  d esp on sa  est.

PIUS PIAZZA, O .  C.
Me ssa n a e  in Italia

I t a l i ae  p o r t u s  

N o v i

U r b s  m a r i t i m a  B i t h y 
n i a e  (  dat.)

I n a c h i  Fi l ia  

I n t e r j ec t io

1. Q u o  m od o  fe lem,  q u a e  in 
p u t e u m  i nc i d i t ,  e x t r a h e s ?

2. Q u a n d o  q u i s  p o n d e ro s i o r  
et  g r a v i o r  est?

3. Q u i d n a m  ag i t  p a n i s  c u m  
d i v i d i t u r ?

4. F o r t i s s i m u s  g i ga s  s u m :  
d u o d e c i m  na tos ,
ex u n o q u o q u e  t r ig in t a  
n e p o t e s  ha beo ,  
e t  ex n e p o t i b u s  
a l i i  s u n t  a lb i  a l i i  n i gr i  
a e q u i s  p a r t i b u s .

5. Si h o r o l o g i u m  q u a t t u o r d e 
c i m  e m l t r e r e t  so n os ,  q u o t a  e s 
s e t  hora?

6. Q u o d n a m  s e c r e t u m  t e n e n t  
s e m p e r  mu l i e re s ?

7.  O m n e s  a d  s ac ra  c onv oc o ,  
ego  v e r o  n o n  i n t e r s u m .

8. Q u i s n a m  ln c ae l i s  m a n 
duc at ?

Q u a e  a e n i g m a t a  e x a r a t a  e t  
p e r p o l i t a  s u n t  a

J o s e p h  o  M.* C a m p s  

Philosophiae alumno  
Celsonae.

Legisne?

— A u d i ,  pu e r ,  q u o t  a n n o s  n a 
t u s  es?

— Ego n o v e m  a n n o s  n a t u s  s u m .
— Et  q u o t  s u p e r i o r e  a n n o  egist i?
— O c t a v u m  a n n u m  egi.
— Ergo s e p t e n d e c i m  a n n o s  n a 

t u s  es,  n o n n e ?  Q u i a ,  si n o 
v e m  ad o c to  a d d a s ,  s u m m a  
s e p t e n d e c i m  fiet a n n o r u m . . .  

M a r i a n u s  O r t i z  

fíar has tri. I V c.
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S O L U T I O N E S
( c f r .  P a l . L a t .,  1959,  IV, p. 230,  251,  232,

P. A d u l e s c e n t i u m ,  n. ¿0,  p. 38, 39, 40)

y E R B O R U M  A E N I G M A .  -  ln trans
versum: 1 laxo,  sica;  2 in,  regia ,  ac; 3 n,  Sarsi -  
na,  u; 4 ora,  g. b, lis; 5 Argo,  abeo;  6  de,  no 
(on);  / exi l  (iixe),  Sina;  8 non ,  n, u, isa;  9  a, 
a s s i d e s ,  c; 10 tu,  I e s u s  tu;  11 ot i s ,  cra9.

In perpendiculum:  1 l ino,  n a t o ;  2 an ,  radio;  
u t ;  3  X , s a r c i n a , ’ i; 4 ora,  g, x, sis;  5 ergo,  ense;  
6 g, s, si  ( i s ) ; 7  abi i  (i iba);  u d u s  (stidu);  8 
san ,  b, i, esc;  9, a leoniâ ,  r; 10 ac (ca),  l onas ,  
a t  ( ta);  11 acus ,  a cu s .

A D  S A L T U M  E C U L E L  P u ra s ,  De us ,  
n o n  p l ena s ,  a s p i c i t  m a n u s  (P SYRUS).

T R I A N G U L U S  M A G I C U S :  l  I tal ia;  2 
tal i s ;  3  alis;  4  lis; 5 is; 6  a.

— C u r ' h o c  a u t o c i n e t u m  f u r a t u s  es?
— C u m  c u r r u s  e s se t  ad coemet er i i  j a n u a m ,  

a u to c in e t i  d o m i n u m  m o r t u u m  esse  pu t av i . . .

A l o i s i u s  G a r c í a  

Barbastrt. I V c.

Dixic l u sc u s  h o m i n i  g i bb er o  q u e m,  alben- 
te caelo,  a d  v i a m  vidi t :

— M u l t o  mane ,  a mi c e  mi,  o n er e  o n u s t u s  
I ter  taci9

— M u l t o  q u i d e m  mane ,  a l t e r  respondi t ,  
e s se  v i d e t u r  c u m  tu u n a m  t a n t u m  f e n es t r a m  
a p e r t a m  ha be as .

I o a n n e s  G r a u

Basbastri. I V c.

— Mat er ,  e s t n e  v e ru m  o m n e s  p o s t  m or te m 
in p u l ve re m  c o n v e r s u m  iri?

— Ita v er o,  fili
— O,  q u o t  ergo m o r t u o s  s u b  lecto h a b e 

mus!

J o a n n e s  Soc i  a s  

Barbastrt. V  c.

— Q u i d  feci t  C h r i s t o p h o r u s  C o l u m b u s  
c u m  in A m e r i c a n i  p e r v e n i t  p o s t q u a m  de nav i  
d e s c e n d e n s  pe d em  h u m i  posu i t?

— A l t e r u m  p o s u i t  et  pedem!

C a r m e l u s  L ó p e z  

Artaxone.  III c



B I B L I O G R A P H I A
R a h n e r , H u g o . — Griechische M y th e n  in Christ

licher Deutung.  M i t  11 K u n s t d r u c k t a f e l n .  
R h e i n  - Ver l ag .  Z ü r i c h ,  1957.

Q u a n t a e  s i n t  u t i l i t a t i s  l i t t e r a r u m  gra ec a-  
r u m  l a t i n a r u m q u e  c o g n i t i o n e s  p a t e t  ex h o c  
l ib r o  c u m  ad  d e l e c t a t i o n e m  a p t i s s i m o  t u m  ad 
r em v a l d e  p e r t i n e n t i .  E t e n i m  q u a m  r e m in eo 
e v o l v e n d a m  s u s ce p i t ,  a u c t o r ,  t a m  p l e n e  e v o l 
v i t  a t q u e  e n u c l e a v i t  u t  a n i m u s  s i n c e r u s  
r e c o g n o s c e r e  t e n e a t u r  q u a m  recte  H.  R a h n e r  

a f f i r m a v e r i t  et  ev ic er i t  n os  b a r b a r o s  ef fectos  
esse ,  b a r b a r o s  d i co  h o d i e r n o s ,  eo b a r b a t i o r e s  
q u o  s c i e n t i a  e t  c o g n i t i o n e  e t  « t ec hne»  p l e n i o 
res  n o s  p r o f i t e m u r  et  g l o r i am u r .

A u c t o r  e x p l i c a t  q u o m o d o  ve t e r e s  E c c l e 
s i a s t i c i  S c r ip to r es  a n t i q u o r u m  « s y m b o l a » ,  
f a b u l a s  m y t h o s v e  n o v a e  d o c t r i n a e  t r a d e n d a e  
e t  p r o p o n e n d a e  a c c o m m o d a v e r i n t ,  q u i b u s  m y 
t h i  s eo l ib e r i u s  e t  u t i l i u s  s u n t  us i  q u o  eo 
t e m p o r e  a p u d  h o m i n e s  m a g i s  Invec t i  e s s e n t  
e t  a b  o m n i b u s  f ac i l i us  capi  p o s s e n t .  N e q u e  
A u c t o r  e o r u m  o p i n i o n e s  p r o b a t  q u i  E c c le s i a m 
v e r i t a t e s  r e l i g i o n i s  e t  c u l t u m  ex p a g a n i s m o  
m u t u a s s e  a s s e v e r a r u n t ,  n e q u e  a p o l o g i s t a r u m  
s.  II  q u i  a j e b a n t  m y s t e r i a  p a g a n a  a M o y s e  e t  
P r o p h e t i s  m u t u a t a  t e m p o r u m  c u r s u  a p h i l o 
s o p h i s  p o ë t i s q u e  e s s e  d e f o r m a t a .  Q u o d  c u m  
r i te  d e m o n s t r a v i t ,  c r u c i s  m y s t e r i u m  e t  b a p 
t i s m i ,  s o l i s q u e  m y s t e r i u m  e t  l u n a e  e n u c l e a t ,  
q u o d  l u n a e  e t  so l i s  m y s t e r i u m  a d c o n v e n i e n 
t i a m  c o n j u n c t l o n e m q u e  C h r i s t i  c u m  Eccles ia  
c l a r i u s  c o m m o n s t r a n d u m  o p t i m e  I ns e rv i t .  De  
h i s  in p r i m a  p a r te :  Mysterion.

I n  a l t e ra  p a r t e  (Seelenheilung)  ag i t  de  s y m 
bol is  M o l y  e t  m a n d r a g o r a r u m ,  q u a e  s y m b o l a  
s u n t  v e ge t a l f a  e t  i n s t r u m e n t a  c a n t i o n i b u s  
a p ta ,  q u i b u s  P a t r e s  Ecc les i ae  s e n s u m  ascet i* 
c u m  et  m o r a l e m  i n d i d e r u n t .

T e r t i a  p ar s  de  « S a n c t o  H o m e r o »  (Heiliger  
H o m er ) agi t ,  q u i ,  de  Re P u b l i ca  a P l a t o n e  
e xc l u s u »  ab  S t o i c i s  a u t e m  p u r g a t u s ,  t e m p o r e  
e v e n i t  a n i m o r u m  d u x  a t q u e  m a g i s t e r  in 
O d y s s e a  p r a e s e r t i m ,  c u m  in U l i x i s  e r r o r i bu s  
p a t e f e c e r i t  h a n c  v i t a m  ad v i t a m  u l t e r i o r e m  
p e r e g r i n a t i o n e m  e sse .  M a l u s  n a v i s  O d y s s e i  
n o n n e  c r u c e m  C h r i s t i  a d u m b r a r e  p o t u i t  c u i  
a l l i g a t u s  h e r o s  a s v r e n l s  e9t  l i b e ra t us ?

H.  R a h n e r  ln h i s  o m n i b u s  e v o l v e n d i s  i t a  

p roced i t :  ex H o m e r i  f r a g m e n t o  s y m b o l u m  
sel igi t ,  e t  q u o  m o d o  de  g e n t e  In g e n t e m  et  ab

a e t a t e  i n  a e t a t e m  m i g r a ve r i t ,  e x q u i r i t .  In  q u o  
m i r a m  e r u d i t i o n e m  o n n i u m q u e  r e r u m  c o g n i 
t i o n e m ,  e x i m i a m  e xh i be t .  D e i n d e  «9 y m bo I i»  
p e r p e t u i t a t e m  p e r p e n d i t  p r o u t  a P a t r i b u s  E c 
c le s i ae  d e r i v a t u m  e s t  ad v e r i t a t e s  fidei e x p l i 
c a n d a s  i is g e n t i b u s  q u a e  m y t h o r u m  v e t e r u m  
a n i m u m  s a t u r u m  h a b e b a n t .

H a e c  o m n i a  c u m  p e n i t u s  i n v e s t i g a v i t ,  
c op i os a  d o c t r i n a  l i t t e r i s  m a n d a v i t .  Q u o  f ac 
t u m  es t  u t  o p u s  p e r f e c t u m  s c r i p s e r i t  q u o j a m  
t e r t i o  e d i t u m ,  et  q u o d  in p o s t e r u m  e d a t u r  
d i g n i s s i m u m  e s t  et  q u o d  i n  a l i a s  l i n g u a s  
c o n v e r t a t u r .

A .  B a d i a , A .  G h i e r a , F. U d i n a . — V II  Con
greso Internacional de Lingüística Románica.  
U n i v e r s i d a d  de  Ba rce lon a ,  7 -10  a b r i l  de  
1953.  T o m o  II: A c t a s  y M e m o r i a s ,  p u b l i 
c a d o  por. . .  V I I  C o n g r è s  I n t e r n a t i o n a l  de  
L i n g u i s t i q u e  Ro mane . . .  Vol .  I, pg.  528 .  
Vol .  II,  pg.  972 .  A b a d í a  de  S a n  C u g a t  del  
V a l lé s .  Ba r ce lo n a ,  1955.

A n n o  195 3 a d i e  7  a d 10, m.  apr i l i ,  Ba r c i 
n o n e m  c o n v e n e r u n t  « r o m a n i s t a e »  ex o m n i b u s  
g e n t i b u s  q u i  q u a e s t i o n e s  de  l i n g u a  c a t a l a u n i c a  
I t e r u m  e v o l v e r e n t  e t  d i s p u t a r e n t .  C u j u s  C o n 
v e n t u s  A c t a  e t  D o c u m e n t a  a n n o  195 5 e d i t a  
s u n t  e t  e v u lg a t a ,  q u a e  t a n d e m  ad  m a n u s  c u m  
p e r v e n e r i n t ,  l e c t o r i b u s  p e r l i b e n t e r  o f f er i mu s .  
En  d u o  g r a n d i o r a  v o l u m i n a ,  i n  q u i b u s  c ol l ec 
ta  s u n t  p r a e c i p u a  q u a e  r e c e n t e s  r o m a n i c a r u m  
l i n g u a r u m  s t u d i o s i  v i r i  i n v e n e r u n t  e t  e x i s t i 
m a r u n t  de  l i ngu a  c a t a l a u n i c a  a m p l i s s i m o  
s e n s u  acc ep ta ,  q u o d  ad  h i s t o r i a m ,  l i n g u a e  
« d o m i n i u m »  s eu  u s u m ,  q u o d  a d p o ë s i m,  a d  
t e x t u s  e d i t o s  e d e n d o s v e ,  p r a ec ep t a ,  s y n t a x i m ,  
q u o d  ad e l e m e n t a  p r a e r o m a n a ,  m o z a r a b i c a ,  
e c c le s i a s t i c a ,  q u o d  a d « r o m a n i s t l c a m » ,  q u a m  
d i c u n t ,  g e n e r a l e m ,  ad  e l e m e n t a  n o n  l a t ina ,  
q u o d  ad n e x u s  i n t e r  d i a l e c t o s  r o m a n a s ,  ge o
g r a p h i a m  l i n gu i s t l ca m ;  de  l i n g u i s  P yr en ai c i s ,  
de  t o p o n y m i a  e t  a n t h r o p o n y m i a ,  cet .  U t  
p a t e t  a m p l i s s i m u m  c a m p u m  h a ec  v o l u m i n a  
c o m p l e c t u n t u r .  Q u i  p r o i n d e  de  l ingua  c a t a 
l au n i c a  p r o u t  r o m a n i c a  es t  in p o s t e r u m  a l i qu id  
d i s p u t a r e  vo l uer i t ,  n e c e s s a r i o  in h i s  d e n s i s  
v o l u m i n i b u s  m u l t a  i n q u i r e r e  t e n e b i t u r  si 
n o c t u a s  A t h e n a s  ferre  nol uer i t .

J a c o b u s  S i d e r a ,  C. M E.



Cursus linguae latinae Polyglonhonus C C C
Nuper in lucem est editus C ursas l in g u a e  la t in a e  P o lg g lo p h o n u s  CCC.
Magistri et alumni novam in promptu habent  rationem qua facilius, jucundius,  

altius l inguam latinam assequantur.
Praecipua autem virtus hujus n o v a e  rationis in e o  est posita ut lingua latina 

tradatur et ediscatur sicut al iae hujus aetatis l inguae patriae per  s o n u m  et im a g i 
nem ,  id est et d ia logos  au die ndo  et res inspiciendo.  Inspicies autem mirificas pul- 
chrasque picturas quibus tota Romanorum vita privata et publica in singulis fascicu-  
lis ante  ocu los  proponitur et evolvitur; verborum autem lexicon,  rerum depictarum 
index,  illis picturis praeponitur.  Audies etiam discos phonographicos  quibus arbitratu 
tuo ea de m  repetens et in memoriam reducens,  verba et locut iones percommode  
mente percipies.

Grammatica vero ratione quasi auxiliari traditur ac,  quae  in disco sunt prola
ta, subinde commemorantur  et secundum leges grammaticas explicantur.

Atque illud sane praecipuum in hac n ova  latinitatis ed i scendae  via quod  
alumnus statim in ipsos Romanorum mores inducitur: nam picturis et dialogis id effi
citur ut alumnus altam percipiat animi institutionem, non tantum e l éxico latino,  
sed ex ipsis rebus quibus Romani litteras arfesque nobis tradiderunt, quibusque  
cultus et humanitas viri eruditi constituitur.

Si vis ergo in lexicon latinum, in verborum origines, in leges grammaticas,  in 
Romanorum vitam penetrare; si jucunde,  sine multo mentis labore,  optas ut prae
cepta l inguae latinae menti inhaereant,  hac nova  utere via et ratione.

In nullo Collegio,  Instituto, Lyceo, Seminario deesse  debet  novus Cursus l i n 
g u a e  la t in a e  P o lg g lo p h o n u s  CCC.

P R I M A  P A R S
constat  6 discis minutis sulcis incisis ( microsurco - m icrosil lon),  

aut 12 d i s c i s grandibus sulcis incisis (n o rm a le s) ,
12 libellis in quibus picturae, dialogi,  leges grammaticae,  verborum origo  

seu e f / m olo g ia ,  monita et praecepta proponuntur quibus syntaxim 
percipias et scriptores classicos convertas.

12 folia ad ne xa  quibus exercitationes cujusque libelli perficias; has vero  
exerci tat iones ad M odera tores  P o lg g lo p h o n i  CCC mittes qui ad te 
recte emendatas  iterum deferendas  curabunt.

P R E T I U M ,  P R I M A  P A R S :
12 libelli cum discis in capsula chartae crassae ( c a r to n )  venit 1325 pesetis.

in theca «plastica» (p lás t ico )  venit 1425 »

fle o m n ib u s  te  e e r t io rc m  la c ie n t PALAESTRAE L \ T i \TAE M o d era to re s: Cenile, 2, BARII ASTRO [H u e s c a -E s p a ñ a | 

C U R S U M  LINGUAE LATINAE P O L Y G L O P H O N U M  C C C
edidit  C o n s o c i a t i o  ad animi  Cultum C o m m e r c i o  epistularum C C C

a d ip i sp en du m  L  L  L

C E N T R O  DE CULTURA P O R  C O R R E S P O N D E N C I A  C C C
Apartado 108 - SAN SEBASTIAN (España)

Ex officina t ypographi ca :  F C a m p s  Ca lme r  — Tar regae  (ln Hl spa nM )


